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BOLETIN

DE LA

-~ SOCIEDAD GEOGRAFICA DE MADRID.

| DE LLANES A GOVADONGA,

{ | EXCURSION GEOGRAFICO-PINTORESCA.

{ ~ CONFERENCIA

; LEIDA EN LA

SOCIEDAD GEOGRAFICA DE MADRID

EIL. 20 DE MAYO DE 41884

POR

D. MANUEL DE FOBONDA. .

t S1 no os halldis muy fatigados, & pesar de las diez y siete

| horas de ferrocarril y las diez que en diligenciallevamos reco-

rridas, desde que, huyendo de los rigores del estio, abandona-

mos la coronada villa del oso y del madroiio para trasladarnos

a las hermosas costas asturianas; si vuestro cansancio no es

grande, y la benevolencia con que siempre me distinguisteis,

continida sirviéndome de inseparable compaiiera, venid con-

migo, que vamos 4 situarnos en las cercanas alturas de San

Pedro, donde lo grandioso del especticulo que la naturaleza

nos ofrece, recompensa sobradamente lo largo del viaje, lo 4s- g—
pero de la subida y la escasez de comodos asientos, desde los “" "m"ﬁ;‘u

i cuales podamos contemplar el vasto panorama que se presentfif Giren )

| = Fi?ﬁ.rﬂ_tr{;# —
| 4 nuestra vista. =) =4
t* ANO X.—MARZO DE 1885.—NUMm. 8. 10

o st
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Pero & bien que nosotros no somos de las personas que an-
teponen su comodidad y reposo 4 todo otro goce del espirilu.
Somos, como vulgarmente se dice, gente de huen componer, y
puesto que lo entoldado del cielo nos brinda apacible sombra, :
tomemos asiento, unos sobre el menudo césped, otros sobre las
cortadas rocas que dan al mar, y todos agrupdndonos en torno
del ya deteriorado torreén, que si alguna vez pudo servir de
defensa de aquellas alturas y en tiempos més cercanos de faro
6 atalaya, desde el cual enviase sus rojizos resplandores la en-
cendida hoguera que prevenia al atrevido pescador la proxi-
midad de la borrasca, hoy solo hemos de utilizarla como cen-
tro del horizonte que vamos 4 recorrer.

Mirad alld, hacia el SE., la renombrada vega de la Portilla,
cuyos drboles seculares protegen de los ardores del sol 4 esa
multitud alegre que, ora bailando el caracteristico Pericote al
son de la pandera y el tamboril, que 4 su vez sirven de acom-
pafiamiento 4 los alternativos cantares de dos gallardas mozas,
ora sahoreando el cldsico chocolate que, con sus correspondien-
tes bollos y fresca agua azucarada, ofrece con limplo menaje
la famosa Toriella, y cuyo importe satisface las mds de las ve-
ces 4 sus compaiieros de partida el menos diestro en el juego
de los bolos, higiénico entretenimiento, en el cual pasan ale-
gres toda la tarde, hasta que la proximidad del crepusculo di-
suelve lentamente el agradable concurso, tomando cada fami-
lia 6 cada grupo de amigos la direccion de su respectiva morada
0 caserio.

Ved ahi, més al S., el renombrado Carrocedo, que después
de banar los muros de las casas de la poblacién y de haber re-
cibido mds arriba las limpias aguas de la caudalosa fuente que
brota en su orilla y que cubierta por las saladas ondas del
Océano durante la pleamar, reaparece en la baja marea, sin
que esta cotidiana y doble invasién haya nunca influido en el
caudal y pureza de sus aguas; vedle ya, tierra adentro, pres-
tando su fuerza motriz 4 los vetustos molinos que se oponen 4
su libre curso; y vedle, por tiltimo, serpenteando entre el verde
follaje, rodeando colinas 6 reposando mansamente sobre ame-
nos prados, apareciendo y ocultdndose 4 nuestra vista cual
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ondulante cinta de plata, hasta perderse casi en el horizonte.

Contemplad m4s al SO. la vasta planicie rodeada de espesas
arboledas y umbrias selvas, donde en alegre romeria miles de
personas procedentes de la villa y de los pueblos y caserios
comarcanos festejan 4 la milagrosa Santa Marina.

Observad al O. la cadena de montafias que interponen sus
elevadas cumbres entre nosotros y las famosas cimas de Cova-
donga, y ya paralela al mar la carretera de Rivadesella, que
mas tarde hemos de recorrer.

Pero ya se nos presenta el mar, ese teatro de tantos actos de
valor como ilustran la historia de los antiguos pescadores as-
turianos, que no contentos con ejercitar su penosa industria 4
la vista de sus hogares, llevaron su arrojo ¢é intrepidez hasta
las proximidades de los mares articos, donde ayudando unas
veces y compiftiendo ventajosamente otras con los expertos ma-
rinos vascos en la arriesgada pesca de la ballena, alcanzaron
€N €pocas no muy remotas un justo renombre, que solo con-
servan hoy como respetuoso recuerdo, de lo que en otro tiempo
fué su pericia y valentia:

La acantilada costa con su espumoso oleaje, con sus capri-
chosas sinuosidades, cautiva hacia Levante nuestras miradas
que, en aquella especie de nubecilla tocando al mar que des-
cubren en lontananza, no alcanzan 4 detallar las costas de
Santander que el ojo experto del marino nos sefiala y deter-
mina con seguridad envidiable. En cambio, la playa de Toro
Sé nos manifiesta con todo su esplendor y belleza.

¢Habeis recorrido alguna vez las estrechas calles de una an-
tigua ciudad arruinada? ;Habéis visto los deformes muros de
sus soberbios edificios? Arcos que todavia se sostienen de una
manera inverosimil, macizas columnatas truncadas irregular-
mente casi 4 la mitad de su altura; oquedades que revelan la
entrada del grandioso templo enterrado bajo inmensa mole de
escombros por efecto del cataclismo; trozos de construccién
que revelan la existencia de notable anfiteatro; restos mal en-
cubiertos de la fortaleza ¢ recinto murado de la ciudad; todo
esto creereis ver, todo esto veréis 4 poco que o0s dejéis llevar
de vuestra fantasia en la playa de Tord, si aprovechando la
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haja mar, os detenéis 4 contemplar las maravillas que ese gran
artista llamado Naturaleza ha bosquejado sin més operarios
que el incesante trabajo de las olas que azotan, se rompen y
estrellan en las desnudas rocas de la costa.

Préxima 4 esta playa v en primer término, desciubrese la
ermita de la Guia, advocacién simbélica de la Madre de Dios,
que recogida en hermoso santuario colocado en elevado cerro
y casi sobre el mar, sirve de guia, de esperanza y de consuelo
al tripulante de frdgil barquilla, juguete de los desencadenados
elementos, que con la mirada fija en las blancas paredes de la
ermita v el corazén postrado 4 los piés de la augusta Maris
Stelle, encuentra en ella el mds seguro puerto de refugio.

Mids alld, y como tratando de sustraerse 4 nuestras miradas,
se divisan entre cortados riscos y aftosos arbustos, las modes—
tas casas de Cue (1), habitacion de los mdas hdbiles canteros de
aquella regién y de cuyas costumbres se refieren alguros por-
menores que por mds que yo no haya podido comprobarlos,
10 por eso dejan de ser curiosos.

Alli se vive una vida patriarcal, y aunque habitando dife-
rentes casas, todos toman parte directa é inmediata en las ale-
orias y pesares de sus convecinos, hasta el punto de parecer
una sola familia.

Si muere alguno de la poblacidn, su caddver es llevado 4 la
iltima morada en hombros de compaiieros, relevindose estos
oportunamente 4 fin de que todos participen por igual de tan
penosa carga, y si alguno por hallarse ausente de la pobla-
cién, bien por trabajar fuera de ella 6 por otra ocupacion
ineludible, se ve imposibilitado de concurrir al finebre cortejo,
una cantidad exigida y ya de antiguo estipulada y religiosa-
samente satisfecha por el forzado ausente, suple la falta de su
persona en aquella desgracia de familia. Ninguno trabaja 4
menor jornal ni contrata destajo & menor precio que aquel
que se le tiene asignado por la comunidad de vecinos. Alli se
cumplen todas las formalidades externas de las leyes economi-
cas y administrativas. Tienen sus elecciones municipales;

(1) ;Es Cuae 6 Cue? Los naturales la pronuncian aguda.
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exponen al publico los repartos de las contribuciones que
satisfacen por medio de un solo encargado, con envidiable
puntualidad, y su administracién es tal que jamds ha sido
objeto de la menor censura por parte de las autoridades.

Pues 4 pesar de todo esto, ni sus elecciones son més que una
formula externa, ni las cantidades que abona cada contribu-
yente son las que figuran en el reparto por mds que el total
esté conforme, ni los acuerdos del Ayuntamiento tienen mds
objeto que el de ajustar 4 las formalidades externas de la ley
lo queal pueblo le conviene, que no es otra cosa que lo que asi
estima una reunion, junta 6 comunidad de vecinos 6 concejo,
como ellos lo llaman, que con espiritu prictico y acierto nunca
bastantemente elogiado, resuelve sus cuesfiones infimas y
locales hasta el punto de no haberse producido nunca el mas
leve motivo de queja por parte de los administrados ni de las
autoridades llamadas 4 vigilar el cumplimiento de las leyes.
No hace mucho tiempo que el concejo ha determinado que
ningun vecino lleve tierras en arrendamiento y la orden es
cumplida con envidiable puntualidad.

Ya os he dicho que no he podido comprobar la verdad de lo
que respecto & Cué dejo relatado. De ser cierto, preciso es
confesar qué modelo de administracion es la suya; como lo es,
entre los de su clase el camino vecinal que desde el pueblo
conduce 4 la carretera, construido por medio de la prestacion
personal, sin subvencién alguna ni més inlervencion que la
de los habitantes de Cué, quienes en este punto demostraron
ser tan buenos constructores de obras publicas como excelentes
canteros. Y puesto que con la vista al santuario del Gristo del
Camino, de construccion agradable y situado en el centro de
frondosa arboleda, hemos recorrido el circulo de nuestro
horizonte sensible, descendamos 4 la villa donde reposaremaos
en la fonda de la Navarra, y en la que, para no molestaros, os
referiré de sobremesa lo més notable que su recinto, murado
en parte, ofrece al examen del curioso viajero.

No serd muy aventurado en mi, el suponer que todos
habréis comprendido que nos hallamos en Lvanes, pueblo
fundado , como sabéis, 4 principios del siglo xr por Alfonso IX
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de Ledn, quien la otorgé modificado el fuero de Benavente,
seguin consta del privilegio rodado que original existi6 hasta
hace pocos aiios en el archivo de su Ayuntamiento, privilegio
notable no sélo por la moralidad que en todas sus partes res-
plandece, sino también porque su encabezamiento resuelve la
duda, por muchos afios levantada'y hoy claramente resuelta,
acerca del Monarca en cuyo tiempo se otorgara el fuero de
Benavente.

Hoy, como digo, esta debatida cuestién se halla perfecta-
mente dilucidada 4 favor de Alfonso IX de Ledn, como lo
comprueba el encabezamiento de la carta en cuestion, que es
como sigue (l):

(1) Como esta carta puebla es de gran importancia, sefialamos 4 continuacion
algunas de sus disposieiones: Sehala término 4 Llanes prohibe con pena capital
los homicidics alevosos, é impone ademéas confiseacion de bienes; por las heridas
en que resulte perdida de miembro, se cortaba la mano al agresor; el adulterio se
castigaba con la muerte de los adulterog, sin valerles asilo de iglesia, palacio ni
otro alguno, y el que tratase de protegerlos también debia morir. Log merinos y
sayones del Rey no podian entrar en las casas de los vecinos de Llanes por nin-
guna multa, sino los alcaldes acompanados de hombres buenos; si la multa pro~
venia de delito que mereciera pena corporal, los alcaldes debian guardar todos los
bienes hasta que se celebrase el juicio; pero si nola llevaba, debia volversele al
acusado, dando éste flanza de estar 4 derecho.—Es curiosa y moral la disposicidn
siguiente: «Si alguno fia de alglin vecino nifia en cabellos (soltera) et el que la
»levare la escarneciere, sea enemigo de todo el concejo é vdyase de Llanes ¢é de
»toda su alfoz.» La posesion tranquila por tres afios conferia propiedad, siempre
que el que reclamase después de este tiempo, hubiese morado durante él en Llanes
0 su alfoz.—Se admitia la pena del Talién en algunos casos, y adem4s el agresor
pagaba cinco sueldos al primeramente herido, cuando las heridas se causaban
hallandose reunido el concejo. Se prohiben absolutamente todos los juezos y con
mas especialidad el de los dados, imponiendo penas muy graves, hasta la de derri-
bar la casa en que se juegue y cortar la mano 4 los jugadores, si son forasteros.
Se hace la gradacion de juzgar primero los jueces que en él se determinan , luégo
el Rey 6 su tribunal y después los alcaldes del libro juzgo de Leén. No se admite
Jjuicio de batalla, ni prueba de hierro 6 agua caliente, sino demanda y contestacion
ante jueces legitimos, con asistencia de voceros 4 los que se da mucha importan-
cia en todo él. Hace el Rey grandes donaciones 4 los vecinos de Llanes 4 calidad de
que las repartan con igualdad y los liberta de muchas pechas y de todos los malos
tributos, como Nuncio, boda y maneria. Obsérvanse tres disposiciones atroces
contra los aprendices de oficios, mujeres casadas é hijos legitimos: la muerte de
estas personas, resultado de heridas inferidas por los maestros ensefiando 6
corrigiendo: por log maridos para procurar mejor vida con sSus mujeres; 0 por log
padres para castigar 4 sus hijos quedaban impunes, siendo de notar que la dispo-~
sicion relativa 4 los maestrog, dice el Rey que la otorga 4 peticién del concejo. La
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« Yo don Alfon por la gracia de Dios rey de Leon, damos &
» otorgamos este fuero 4 los homes buenos de la nuestra villa
»de Llanes que yo agora poblo é mando poblar de campo, el
» cual fuero es sacado é concertado por el mi fuero de Bena-
» vente que yo poblé la dicha villa.»

No es esta la ocasién oportuna para hacer el juicio critico
del referido fuero cuyo contexto tengo 4 la vista (1); me limito
s6lo 4 reseiidroslo como nota, por ser dato curioso y pertinente
4 nuestro objeto.

Grande hubo de ser la importancia que Llanes alcanzara
desde los primeros afios de su fundacién, cuando Tirso de
Avilés en su manuscrito (2), cuya primera parte titula Origen
y - antigiedad de las principales casas Y solares de armas
pintar del Principado de Asturias, después de describir el es-
cudo y blasén de la villa (3), enumera las armas y blasones de

posesién tranguila por tres anos creaba titulo de propiedad en los terrenos dona-
dog por el Rey. Finalmente, se conceden grandes privilegios de exencion de pechos
franquicias y libertades & los clérigos de Llanes (a).

(1) Entre los papeles de Jovellanos que con €l titulo de Coleccidgn de Asturias 86
custodia en la Real Academia de la Historia.—E. 109, tomo 3.% se encuentran
integros: '

1. TFolio. 189.—Fuero de la villa de Llanes dado por D, Alfonso IX de Leon en
Benavente, 4 1.2 de Octubre de 1168 (Era 1206).

R.° Folio 195.—Fuero de la villa de Llanes dado por D. Alfonso IX de Leon,
focha 1.° de Octubre de 1166 é inserto en una confirmacion de D. Juan I, fecha en
las Cortes de Segovia 4 10 de Octubre de 13383.

Conformes estos manuseritos con el extracto de log Sres. Marichalar y Manrique
(véase la nota precedente) no los traseribo integros por su mucha extension y por
que pueden ficilmente ser consultados en la Biblioteca de 1a Real Academia de la
Historia.

(2) Biblioteca de la Real Academia de la Historia.—C. 117.

(3) Un medio Ledn con un escudo en campo sangriento, dando & entender que
esta villa estd enfrente del reino de Leon y las armas se pintan como estédn aqul y

el blason es el siguiente:
Aqueste medio Ledn
que estd en campo colorado
es de Llanes su blason
por mucho fuerte varon

con grande esfuerzo ganado.

D. Tirso de Avilés.—Manuserito citado.

(¢) D.Amalio Marichalar, marqués de Montesa y D. Cayetano Manrique.—His-
toria de la legislacion.—Recitaciones del derecho civil por los abogados... Madrid,
1861. Tomo 2.° fol. 404,
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muchos de los apellidos ilustres de la localidad y cuya impor-
tancia ha sancionado ya la historia. Pero cuando Llanes—cuyo
seflorio pertenecié siempre 4 los vecinos de la villa y su
concejo (1}—alcanzé su mayor preponderancia fué en los
siglos xvr y xvir en que laextension de su comercio, la riqueza
que la pesca le proporcionaba, el renombre de sus marinos
que no so6lo hacian la competencia 4 los ingleses, sino que en
mas de una ocasion llegaron estos 4 ser vencidos por los la-
niscos en las varias colisiones que por la oposicién de sus
mutuos intereses, en tan penoso ejercicio con alguna frecuen-
cia se originaban, la importancia de sus moradores y sobre
todo las franquicias de que sus vecinos disfrutaban , causas
fueron todas para colocar 4 Llanes en la situacién mds flore-
ciente, y de la cual solo queda hoy la buena memoria.

Penctrase en la villa después de haber dejado por ambos
lados algunas casas de moderna construccién, que excepcion
hecha de una de ellas situada 4 la derecha y 4 las inmediaciones
del puente y en la que un ventanal de piedra de escaso gusto
y mediana ejecucion, revela alguna mayor antigiiedad, nada
de notable nos presenta. Crizase el Carrocedo— que divide la
villa en dos partes desiguales, siendo la mds principal la de
poniente, y de escaso nimero de viviendas la que 4 levante se
halla—por un puente formado por tres arcos de piedra, cuyo
examen nada nos revela de la antigliedad que algunos vecinos
de la villa pretenden atribuirle, y después de pasar por la
plaza, que nada de curioso nos ofrece, llegamos 4 la llamada
Puerta, 6 mejor dicho, Portales de villa, que dan ingreso 4 1a
calle Mayor. A su entrada y 4 uno y otro lado situados, hay
dos cobertizos que sustentan deterioradas columnas y en Cuyo
interior, rodeado de asientos de piedra, se congregaban casi
al aire libre los dos brazos del concejo, sirviendo uno de aque-
llos para juntarse los representantes del estado noble y el
otro para los del estado llano.

Hoy solo sirve de punto de reunién 4 unos cuantos que, por

———

- -

(1) MARINA.—Papeles parala formacién de un diccionario de Asturiaé.—-ﬂeal
Academia de la Historia,

Ny
K, P T L
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librarse del sol 6 de la lluvia, alli se cobijan para pasar el
rato, ora conversando, ora leyendo los anuncios oficiales ¢ el
ejemplar del Boletin de la provincia, que con su COrrespon-
diente tablilla del muro penden, ora examinando el trabajo
del zapatero ambulante 6 el variado surtido de géneros del
mercader pasiego que hace de los portales de villa su impro-
visado establecimiento.

Ya en la caye Mayor, y un poco mds adelante, estd la casa
que hoy posee D. José Bernaldo de Quirds, y cuya restaura-
cién 4 la moderna nos la haria pasar por alto si no fuera por-
que la tradicion nos revela que aquella casa es una de las mas
antiguas de la villa, y la que, por consiguiente, mds recuerdos
histéricos nos presenta. Y creo que bhien merece que fijemos
la vista en la casa de los Pariente, notable familia (1), de la
cual uno de sus individuos, Juan Pariente, maestresala del
principe D. Enrique, por mandato de éste y en unién de Her-
nando Valdés y Gonzalo Rodriguez Argiielles, tomo posesion
del Principado de Asturias, erigido en patrimonio (2) de los
inmediatos herederos del trono por el rey D. Juan 11.

—

(1) TRELLES, tomo 111, folios 183 v 285. «Juan Pariente, del hébito de Santiago
seontador mayor de Enrique I'V y alcalde mayor de Llanes.» Don Juan Pariente de
Llanes que 4 nombre del mismo Enrique tomo posesion del principado, a quien

presté juramento de no enajenarlo.
Archivo de D. Blas Posada Castillo, en Llanes. Coronel Josef Pariente, del hédbito

de Santiago. En tiempo de Carlos 1T fué capitén de artilleria y general de las gale-
ras de Napoles, y en el de Felipe V gobernador del castillo de Bayé en Néapoles, ¥
trajo 4 bordo de su galera la Capitana, desde Villafranca de Nisa 4 Marsella, la
Reina Luisa Maria Gabriela de Saboya para casarse con el mismo Rey Felipe. Fué
oobernador politico y militar de xerez de los Caballeros y de Mérida, donde murio.

(2) FLorEZ, Espafia Sagrada, tomo XXXIX, péginas 302 y siguientes. «Don En_
srique por la Gracia de Dios, Principe de Asturias, hijo primogénito del muy alto e
smuy esclarecido é muy poderoso sefior 6 padre Rey Don Juan de Castilla,

»A log Concejos, jueces, alcaldes, regidores, oficiales, caballeros, escuderos ¥
shomes buenos de la Ciudad de Oviedo, ¢ villas de Avilés, é Llanes, Villaviciosa
»Gijon, Pilofia, Lena, Gredo, Salas, Pravia, Luarca, Navia, Cangas de Tineo,
sAllande, Miranda, Rivadesella, Siero, Caso, Aller, Labiana, Parres, Cangas de
»Onis y de todas las otras ciudades, villas ¥ lugares y tierras de mi principado de

sAsturias de Oviedo; salud y gracia.
»Bien sabedes como por otra parte mi carta firmada v sellada, vos envié 4 decir

scomo esas dicha tierras de Asturias de Oviedo y 128 villas ¥ lugares de ellas y las
yrentas de pechos é derechos y el sefiorio ¥y jurisdicion alta y baja, civil ¥ criminal
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No es esto solo lo que de histérico tiene este edificio. Hay
en 61 una tabla con una inscripcién en caracteres goticos, la
que se dice que el Rey D. Garlos poso en dicha casa en 1522.

seon todas las casas fuertes y llanas é pobladas é por poblar, con los montes, dehe~
»sas 6 pastos, & con los mares de aguas corrientes, estantes © manantes é con los
sterminos de las dichas tierras é con todas las otras cosas pertenecientes al sefiorio
sde ellas, son mias & pertenecientes 4 mi como hijo primogenito heredero del Senor
»Rey, mi sefior, y como 4 principe de las dichas Asturias, & los vecinos é morado-
sres en ellas son mis vasallos, v las he y tengo de haber las dichas tierras por titulo
»de Principado € mayorazgo....ee.eeeais, Wh e e

o B B oa s @ % b bR S EE B SRS B kg e BB R B B & 88 Foa @GR R LI EU B SRR BB EL R R SR RS Bk L S R B B
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»Y el dicho Rey, mi sefior, plasciendole de ello é queriendo seguir aquella via é
sorden dada por los dichos Reyes Don Juan y Don Enrique, sus abuelos € padre
wcerca del dicho Prineipado luego, como & nuestro Senor plugo que yo naciese en
»la presente vida me di6 el titulo de dicho Principado y me mandé llamar é nom-
»brar Principe de Asturias y asi me llamé y nombré despues ach..........o-cvveie

# F % aop & @ 0 B & & 0 B o8 w 8B oaos w & % § B & & & # 8 § 5 oFosd & 8 & B FE @ B E & F B FES R RS s @& o B & BoE " E W B mm mom e R R W ]
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»é porque despues de todo esto pasado soy cierto é certificado de la poea justicia
»que hay en esas mis tierras € Principado de Asturiag durante el tiempo de mi
»menor edad, ete., ete.. .... R e e R e syt e

w B EE
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»y de trabajar como las dichas ciudades, villas é lugares y fortalezas & pechos é de-
yrechos le son desembargados y sin amparacion alguna de Pedro de Quinones é de
»Suero de Quinones é de sus herederos é hijos y conocidos, casados con sus herma-

»nos y sobrinos suyos, fijos de los dichos sus hermanosy de sus parientes y de
sy Fernando Avalos, ele:, BC. . cueiavesivesssss

o I R TR TR SR T TR T TS I RS T TR R R S W R T B R R R N P T T

&% Fa o b A s R Rk s &S LR BN U ST R R R N R R R TR B R N R R R R N R R I B A I A A e e N N N N R R R N R N N I e

»despues de los dias del Rey mi sefior por la de su parte é de 1a mia vos ruego vos
»ruego 4 todos los dichos concejog, ete., ete.... 4 quienes esta carta se dirige, ete....
»hagades ni tengades, ni rescebades, ni consintades haber, ni tener, ni reseibir por

»senor, ete.... 4 log dichos Pedro é Suero de Quifiones, ete., y al dicho Fernando de
}-}flvallﬂﬂ ni ﬂtTEE ningunas peraﬂnagj Et'ﬂi oA DN E DR R kR RE R RE s kR RE R RS s Ao Eow

lllllllll oo W WA FE F e l-li-l--lpl-llt-il.l.q.-‘.q‘;;ipiliiiii.ynl-‘Jl-.+1.|.|.--|.‘.||..|.|‘|...||..||. -

»Y otrosi vos mando que de aqui adelante todos vosotros é eada uno de vos lla-

»mades é nombrades 4 las dichas tierras de Asturias de Oviedo, mias & de mi
APEIReIpado. . i s
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»& que congintades € permitades € dedes lugar 4 Fernando Valdes é 4 Gonzalo Ro-
»driguez de Arguelles é & Juan Pariente DE LLANES, mis personerds y 4 cada uno y
»a cualquier de ellos é por mi, en mi nombre 4 para mi é para los otros primogeni-
»los que sean despues de mi en estos Reinos € seforiog puedan continuar y conti-
»auen € usar € usen la posesion.., civil, corporal, natural... é si necesario é compli-



DE LLANES A COVADONGA. 155

(Es auténtica esta fecha?

A mi1 entender no tiene nada de apderifa, y por mds que
PArcERrisa (1) y Mapoz (2) no la consignen, el testimonio de res-
petables autoridades confirma mi aserto.

Ante todo conviene tener presente que el Rey Carlos I hizo
dos desembarcos en la costa cantabro-asturiana: uno el afo
de 1517, en que arribd 4 Villawcmsa y otroel de 1522, en que
lleg6 4 Santander.

De que en 1522 pasara por Llanes, no s6lo no hay mds no-
ticias que lo confirmen que el dicho de Parcerisa y Mapoz,
sino que por el contrario, hay escritos, en mi sentir auténti-
cos, que prueban que el Rey no visit6 la villa en aquella época.

»dero fuese... que puedan 6 puede haber y de tener y adquirir y tomar y ganar de
ynuevo la dicha posesion... de las dichas tierras é Principado. . & poner € pongan
»por mi en mi nombre, jueces alcaldes é ministros é escribanos é merino... los cuales
»que ansi quitaren é privaren de las dichas mis tierras é Principado los Fernando
»de Valdes é Gonzalo Rodriguez y Juan Pariente... per mi carta privo & quito... ¥
sque puedan prender los cuerpos 4 aquellos hombres y personas que no quisieran
seonsentir ni dar lugar 4 que se faga & cumpla ni se guarde lo que yo por esta mi
STk S 6 e N 8 41 080 . § e e ML SRS A S SN SEIES R i AR R e e T S h el e
nque para lo ansi facer é cumpliredes é fagades dar al dicho Fernando de Valdes &
»Gronzalo de Rodriguez é Juan Pariente € & cada uno de ellos todo el favor y ayuda
»que menester hubiesen y vos y ellos... pidieren y vayades con vuestros cuerpos é
ppersonas, ansi los de & pié como los de 4 caballo con vuestros caballos y armas a
vaquellas ciudades, villag y lugares, y & cada una de ellas que vos y ellos y cual-
vguier de ellos dijesen....c..eocss0asvas T e SRR S e T e
»6 forme de lo susodicho no puede ser pretendida ignorancia mando 4 los dichos
sconcejos ete.... que lo fagades pregonar publicamente.......coveiniiiiiiiaiiini. :
»é que el concejo... do asi fuera pregonado la notificase &€ haga gaber 4 las tal&s ciu-
sdades... lo cual mando que se haga asi cumpla asi, so las penas susodichas, o las
scuales mando 4 cualquiera escribano publico que de de ello testimonio signado
»sin derecho por que yo sepa como se cumple el mandado de dicho Senor Rey y el
wmio. Dado en Avila 431 de Mayo de 1444.—Yo el Principe.—Yo Juan Rodriguez de
sAlba esceribano de Camara de nuestro sefior el Prinecipe lo ha escribir por su
ymandado.»

1) PARCERISA, Recuerdos y bellezas de Espasia. Tomo de Asturias y Ledén, pagi-
nas 202, dice: «Y de Carlos V que la visité en .1522 después de su desembarco en
ySantander, segiin atestigua un letrero gotico en la casa de su alojamiento.»

(2) Mavoz, Diccionario Geogrdfico, Llanes —Historia... «Un letrero en el que se
»dice que el Rey D. Carlos posd en dicha casa sin duda despues de su desembarco en
»Santander y POCO ANTES DE LA BATALLA DE VILLALAR.»
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En cambio, de que en 1517 estuviese en Llanes hay datos
que colocan al acontecimiento fuera de toda duda.

Veamos las razones en que me apoyo para negar la autenti-
cidad 4 la fecha de 1522.

Por méds que LAruENTE se limite 4 consignar el regreso del
Emperador & Espainia (1) su desembarco en Santander el 16 de
Julio, su llegada 4 Palencia el 6 de Agosto, y su presentacion
en Valladolid el 26 del mismio, y FERRERAS en su Sinopsts his-
torica (2), corrobora estos asertos y sus fechas; y por ultimo,
PEDRO MARTIR DE ANGLERIA (3) anlada el paso del Emperador por
Aguilar de Gampdo, no por eso hemos de deducir que pasara
por Llanes, olvidindonos de que halldndose Palencia situada
al Sur de Santander y pudiendo seguir directamente el viaje
como Sandoval su cronista (4), afirma que le siguié al decir:
«Partié el Emperador de Santander caminando derecho 4 Pa-
lencia, donde lleg6 el 6 de Agosto (1522), deteniéndose aqui
15 6 20 dias,» se separara la comitiva de la linea recta, y tra-
zando un dngulo hacia el O., alargase el camino 19 leguas,
teniendo que invertir tres ¢ cuatro jornadas m4s, cosa que 1o

(1) LAFUENTE, Historia de Espaiie, tomo x1, 246 y 248. «...Regreso 4 Espania
»Carlos V desembarcando en Santander el 16 de Julio de 1522, trayendo consigo has-
»tantes flamencos... Y después se trasladé 4 Palencia (el 6 de Agosto). . A 26 de
»Agosto se presentd el Emperador en Valladolid desde donde pasé 4 Tordesillas
»donde visité 4 la Reina Dofia Juana... Y se volyié 4 aquella ciudad... en la que es-
»tuvo dos meses.» .

() FERRERAS, Sinopsis histirica y cronoldgica de Espaiia. Tomo x11, pigs. 446
¥ 447, «...Y navegando con felicidad llegd el 16 de dicho mes al puerto de Santan-
»der y después de haber desembarcado alemanes y flamencos y artilleria , se puso
»en camino, y 4 6 de Agosto llegé 4 Palencia... y de Palencia paso el Emperador 4
»Valladolid, donde entré el 26 de Agosto... y luego 4 2 de Setiembre fué § Tordesi-
»llas 4 ver 4 su madre.s»

(3) PETRI MARTIRIS ANGLERNI MEDIOLANENSIS, Opus epistolarum, Parissiis,
»MDCLXX. Epist. 766, pdg. 445... «accepit jam tamdem Regem Ceesarem preterite
»mensis die decimo septimo portum cepit. Septem Calendas augusti movit a
»portu, perinvias rupes et espesa eantabrorum in Piryneis juga atque Aquilarem
»Campoam. Hibos fonti proximum. Palentiam urbem in hujus mensis non per-
»venit,» ete., ete.

(4) Fr. PRUDENCIO DE SANDOVAT, cronista del Emperador, obispo de Pamplona,

Historia vida y hechos del Emperador Carlos V. Amberes MDCLXXXI, tomo 1, pa-
oina 417.
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pudo hacer el Emperador, toda vez que tenemos datos irrecu-
sables de que solo empled tres dias desde Santander 4 Aguilar
d1e Campdbo, puesto que sali6 el 27 de Julio de aquella pobla-
¢idn, v llegd 4 ésta el 30 del mismo.

Creo que con estos datos hay lo bastante para afirmar mi
opinion, y con ellos me habria contentado si la suerte, perso-
nificada en el erudito y amable empleado de la Biblioteca de
la Real Academia de la Historia, Sr. Goicoechea, no hubiese
puesto en mis manos un itinerario de este viaje del Empera-
dor, escrito por un testigo presencial.

Titdlase el manuserito en cuestion (1) «Description des vo-
»yages, faits et victoires de Lempereur Gharles V de ce nom, et
»ce qui est aduenu jusques 4 son retour de Argel: Escript de
»la propre main de mons’. pe Hersays de la chambre de sa
ydicte M.te et Chevalier de Lordre de Saint Jacques a sauolr
»des lan mil cing cens et quatorce jusques 4 lan mis cing cens
vet quarante deux. Ce qu’il & tout veu pour y avolr esté pre-
»sent et fait les mesmes voyages avecque la dite M.te.»

Pues bien: este cronista que, como él mismo dice, ha visto
todo lo que cuenta por haberse hallado presente y haber hecho
los mismos viajes con S. M., se expresa en estos términos:

«En lan mil cing centz vingt deux..... arrivd le X VIII jour
»en un port nonme Sainte Andere en son royaulme de Gas-
»tilla, ou le dit jour se desembarqua et il demeura jous-
»ques au XXVII du dit mois..... le dix jour XXVII sa ma.t
»partit et vint coucher—le XXVIIL 4 Moger—le XXVIII 4 Re-
»nosa auquel lien morut motta evesque de Palencia grand au-
smonier—le XXVIIIL & Tremesserre—les XXX y XXXI a
sAguillar de Canpo=Agosto=1le I & Herrera—II et IIL &
»Begart—1e IV 4 Mosque—1e V 4 Palence jusques au XXV—
»le XXV 4 Cabesson —le XXVITI 4 Vallidolit.»

Mas como quiera que los pueblos que se designan con los
nombres de «Moger, Tremesserre, Begart y Mosque»— princi-
palmente los tres primeros, puesto que el 1iltimo es eviden-

(1) Real Academia de la Historia. Se halla-en su Biblioteca.
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temente Amusco—no me eran conocidos, traté de hallar su
equivalencia, y después de varias pesquisas logré mi objeto (1),
puesto que se hallan perfectamente determinados en el «Itine-
rario de Gharles-Quint de 1506 4 1531» publicado en el tomo 11
de la Collection des Chroniques belges inédites publicada (?)
por los Sres. Gachard y Piot, de la Academiadela Historia de
Bélgica.
Segun este Itinerario, el Emperador poso:

16 4 28 juillet 4 Santander.

26 —-  a Villasevil (Villavecilla).
27 — & Molledo (Moger...?)
28 — 4 Reinosa,
29 — 4 Bramosera g (DR .
(Tremesserre. .. ?
30y 31 — & Aguilar de Campos,
I aout a4 Herrera,
2iv:3 — 4 Melgar de Arriba (Begart. . .?)
(Mousco).
4 — 4 Amusco.. S(Musque...?)
5424 — 4 Palencia,
9%  — 4 Cabezon.. g S
Cabasson.

26 4 31 — 4 Valladolid.

ol el 27 salié de Santander el Emperador, durmié ese dia en
Molledo, el 28 estuvo en Reinosa v el 30 en Aguilar de Cam-
poo, ;cudndo estuvo en Llanes? ;De dénde han sacado esta
noticia PARcERIsA v Mapoz?

Respecto de Parcerisa me ocurre una respuesta natural y
I6gica. No vi6 la inscripei6n; hall6 en Madoz la fecha, de 1522;
conocia el desembarco del Emperador en Santander en dicho
ano, y sin meterse en nuevas investigaciones dedujo la conse-
cuencia y la consignd en su obra.

Pero y Mapoz, sen qué fundé sus tres afirmaciones? Lo
ignoro. La del afio 1552 que estampa, debe ser cuando menos

(1) Gracias 4 los Sres. Coello Vv Gayangos.
(%) Bruxelles, 1874, p4ginas 32 ¥ 83.
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un error de imprenta; la del desembarco en Santander antes
de pasar por Llanes, creo haberla desmentido; pero la del re-
greso del Rey antes de la batalla de Villalar constituye un
error indisculpable. La batalla de Villalar fué en 23 de Abril
de 1521, y en este afio el Emperador no se hallaba en Espaiia,
puesto que es sabido de todo el mundo que se embarcs el 20 de
Mayo de 1520 y no regresé hasta el 18 de Julio de 1522.

Queda, pues, demostrado que la fecha de la 1nscripeion,
cuya copia trascribimos (1), es exacta; que en ella se consigna
que el Emperador visito la villa y pos6 en la casa de Juan Pa-
riente, y que esto fué el de 1517, después de su desembarco en
Villaviciosa, cuya llegada al puerto par ticip6 el Rey al Ayun-
tamiento de Madrid en carta escrita 4 bordo de la Nao Real
el 19 de Setiembre de 1517 (2).

Mr. de HerBays, en su citado manuscrito (3), refiere que el
monarca-fué de Villaviciosa 4 Tordesillas y Valladolid, y aun-
que no detalla el itinerario, no creo que serd muy aventurado
el creer que desde el puerto de Villaviciosa siguiera el camino
de la costa para bajar 4 Reinosa, si se tiene en cuenla lo 4s-

) A. ZZVI de setien

bre de MBXYV I anog
poso ¢l Bep Don Car
los en esta casu
de  Juan  Pariende.

() Coleccion de documentos inéditos para la Historia de Espafia, tomo 11, pé-
gina 366... «<El1 Rey, Concejo, justicia, regidores, caballeros, escuderos, oficiales y
»hombres buenos de la villa de Madrid, Hoy dia de la fecha de esta, Yo é la Ilus-
»irisima Infanta Dofia Leonor mi muy cara y amada hermana, con toda nuestra
narmada llegamos 4 este puertode Villaviciosa, buenos 4 Dios gracias, con huen
»viaje que habemos hecho. Escribimosvosla porque se que de ello habreis placer.
»De la Nao Real 4 19 dias del mes Setiembre 517 afios.=Yo el Rey.—=Por su man-
»dado, Antonio de Villegas».

(3) «En lan mil cinq centz dix sept... arrivarent et prinrent port en Espagne &
»Ville vicieuse le xxe jour du diet mois du diet an (ou ils desembarquerent touts et
»vindrent per leurs journees jousques & Tourdecilles) ou se tient la Royne leur
»mere et de la vindrent par ensemble 4 Valladolit»...
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pero de las montaiias que habria tenido Gue z}travesar s’i-
guiendo otro camino, y principalmente el interes que Segull
LarveNnTe (1) tenian los cortesanos en retenerle en eﬁl Norte de
la Peninsula para dar tiempo & que el Cardenal Cisneros fa-
lleciese.

M4s explicito PEDRO MARTIR DE AxeLERIA en la obra de que
ya hice mérito anteriormente (), consigna que el Rey dfas-
embarcé en Villaviciosa, que cruzando las dsperas montalas
de Asturias y con gran escasez de bagajes, fué 4 Reinosa, pa-
sando por San Vicente; cuyas afirmaciones, como hechas por
un cronista como Pepro MarTir, merecen toda fey créedito.

Amplia estos datos FErreras (3), consignando claramente

(1) LARUENTE, Historia de Espaiid, tomo XI, phdeinas 466 4 40R... «4 19 de Setiem-
sbre de 1517 desembarco el joven nieto de Maximiliano de Austriay de los Reyes
,Catolicos de Espafia en el pequefio puerto de Villaviciosa, en el Principado de As-
sturias... Pero unos y otros, los cortesanos flamencos y los magnates castellanos,
»eada cual por su razon... ponian dilaciones... reteniendo & Carlos en el norte de la
»Peninsula con la egperanza de recibir de un dia E_ﬂtrﬂ la noticia de la muerte del
sCardenal... En efecto, Cisneros... se habia indispuesto gravemente en Boceguillas
»y se encontraba enfermo en el convento de San Francisco de Aguilera, cerca de
»Aranda de Duero...

»Entretanto D. Carlos habia llegado al del Abrojo, distante tres leguas de Valla-
»dolid, ¥ alli permanecié mientras se preparaba su entrada solemne en aguella
seiudad.»

(2) PETRI MARTIR'S ANGLERII MEDIOLANENSIS: Opus epistolarui, Parigsiis,
MDCOLXX. Epist. 099, pdg. 311.

«Vicinum Gigionis portum naute illorum litorum gnari optabant: non licuit per
sadversantes ventos.

»Villaviciosam noming oppidum petivit Rex... ibi.

»Regem reliquit incolume cursor.»

El mismo: Epist. 601, pAginas 331 y 332.

«.. A Rege frequentes incurritam nuncii per horridos. Montes Asturum cum

»summa equorum et jumentorum. Penuria Renogsam de campo ut vulgo loquar
»petit...

»... sancti Vicents municipium Rex tenet»... &, &.

(3) FERRERAS: Sinopsis histdrica y Cronoldgica de Fspaia, tomo X11, pAginas 280
4 282... «I'ué la navegacion feliz hasta los ultimos dias, en que se alborot6 el mar y
»avistd la armada 4 Villaviciosa en los puertos de Asturias... y saltando el Rey en
vtierra y entrando en la villa se detuvo algunos dias para descansar de la molestia
»de la navegacion... y desde Villaviciosafué el Rey 4 San Vieente de la Barquera.
»Vinose el Rey D. Carlos desde San Vicente de la Barquera 4 Reinosa, y desde alli
»8e encamind 4 Burgos... v de alli fué 4 Palencia... de donde antes de entrar en Va-
vlladolid, pasé con su hermana Dofia Leonor 4 Tcrdesillag »
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que desde Villaviciosa fué el Rey 4 San Vicente de la Bar-
quera, y de alli sigui6 4 Reinosa, Burgos, Palencia y Torde-
sillas. Con las palabras de Pedro Martir ests completamente
de acuerdo el Cronista del Emperador Fr. PRupENCIO DE SAN-
DOVAL, quien dice textualmente (1): «L.leg6 4 la playa de Villa-
»viciosa domingo 19 de Setiembre de 1517 Y... por no poder
vestar la armada en Villaviciosa pasé 4 Santander, y el Rey
»faé por tierra & San Vicente de la Barquera, donde estivo
»algunos dias».

Si de Villaviciosa fué 4 San Vicente de Ia Barquera, ;cabe
duda que pasara por Llanes? No en modo alguno. Pero si
entre 1os que me honran con su atencién hay alguno que,
- poco aficionado 4 las deducciones, no se dé por convencido, sin
tener 4 la vista algun dato de reconocida autenticidad, yo
le presento desde ahora y como de avanzada el testimonio
Irrecusable del canénigo de Oviedo D. Tirso pr AVILES, en
cuya obra Historia de Asturias y swma de linajes de este
Principado (manuscrito que se halla en la Biblioteca de la
Real Academia de la Historia) hay una curiosa noticia cronos
logica que titula «cosas notables que acontecieron en Oviedo
»y en el Principado de Asturias desde el aiio de mil quinientos
»diez y seis ailos en adelante», y en la cual no sélo lo confirma
sino (2) que da la razén de haberse seguido aquel camino. «E
»habia pestilencia en Oviedo, dice, 6 dejé de venir por la ciu-
»dad ¢ fué camino de Colunga é Rivadesella é Llanes & camino
»de Aguilar de Campé.»

Y que D. Tirso bE AviLis fué coetdneo, sino testigo presen-

(1) Historia, vida y hechos del Ewmperador Carlos V. — Amberes, MDCLXXXI,
tomo 1, p4g. 83, ' |

(2) D. TirS0 DE AVILES.—Historia de Asturias y swmarios de linajes de este Prin-
¢tpado. Cosas notables que acontecieron en la ciudad de Oviedo y en el Principado
de Asturias desde el afio de 1516 afios.—Un tomo, fol., per., ms., Real Academia de
la Historia, C. 117.

«Aportd el Rey D. Carlos 4 Villaviciosa 4 19 de Setiembre de 1517 é vinieron en su
»compania muchos espaiioles é flamencos. Habia pestilencia en Oviedo é dejé de se
»venir por la eiudad & fué camino de Colunge, é Rivadesella & Llanes é camino de
»Aguilar de Campéo, donde se vino de que se beso las manos de su madre la Reina
»Dofia Juana.»

11
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cial de estos sucesos, lo confirma el hecho de que todos sus
documentos y datos abarcan las fechas de 1516 4 1590 & que
se limitan sus apuntes, algunos de los cuales revelan que los
escribié cuando los acontecimientos se verificaban (1), como
lo atestiguan las frases que acerca del Obispo existente en
aquella época en Oviedo y del Rey D. Felipe II consigna en
algunas de sus notas (2. '

Y vaya para concluir, el iltimo dato de autoridad irrecu-

sable: _
En la Collection de Chroniques Belges inédites publiée par or-

(1) Cosas notables que acuecieron en la ciudad de Oviedo y Principado de Astu-
rias desde el afio de 1516 afios en adelante... (Termina en 1533).

—Recibimiento é funeral que se hizo al cuerpo del insigne y memorable D. Fer-
nando de Valdes Arzobispo de Sevilla... en la ciudad de Oviedo 4 los 29 de Diciem-
bre de 1568 anos.

—Regocijos que se hicieron en la ciudad de Oviedo cuando nacid el Principe Don
Fernando Nuestro Sefior. «Afio de 1571 4 los 9 dias del mes de Diciembre vino la
sfeliz nueva 4 la ciudad de Oviedo del nacimiento del Principe D, Fernando, hijo
sdel catdlico Rey D. Felipe 1L,» &, &.

—Afios de ambre notables en Asturias: «En los anos de 1573 y 1574 y 1575 y 1576
yhubo los mayores quatro afios de ambres que jamas en el Principado de Asturias
»ge vidw,

—(Caso notable que acaecié en la torre de la Santa Iglesia de Oviedo: «Dia sena-
slado de Santa Lucia 4 los 13 de Diciembre de 1575 paso en la ciudad de Oviedo el
»mayor terremoto, &., &.» Después de relatar los estragos que causo el rayo, prosi-
gue: «Despues en el afio de 1580... se acabd de reedificar el chapitel y remate, &.»

—Cometa que durd 70 dias... «afio de 1578; 4 los 11 diag del mes de Noviembre
saparecio en el cielo una estrella que los fildsofos llaman cometa.» |

(2) Tempestad de granizo y piedra...«aho de 1580 dia sehalado de Sefior Santia-
»20 4 1os 24 de Julio hubo en muchas partes de Asturias la mayor tempestad».

=0bispo Armenio que vino § Oviedo, &... «En el afio de 1582 aporté 4 estos rei-
wnos de Espana.»

—«Diluvio del afio 1586 atios,» &.

—xAfio de 1586 4 87, Catalogo de los Obispos... E1 Dr. D. Diego de Aponte de Qui-
sTiones sucedit 4 Fr. Francisco de Orantes... El cual (Aponte) al presente preside.»

—«ATo de 1589 en tiempo del Rey D, Felipe segundo de este nombre fue ano fer-
»til en el Principado de Asturias de pan y panizo y de otros frutos y que de ser fer-
»til respecto de otros afios atrasados por los pecados de los de la dichs tierra
pde Asturias, vino una langosta que destruyd lo mas del Principado con veinticuatro
shanderas 6 capitanias de soldados...» Refiriéndose & Felipe 11, dice al final: «El cual
»Nuestro Sefor #20s Je deje vivir y reinar por largos anos en servicio de Nuestro
»Senor.»

—Terremoto de aire.. «anode 1590 4 los 15 de Enero vispera de San Pablo.»

. *_.-'._.
&
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dre du Gouvernement se ha publicado una Collection des Vo-
yages des souverains des Pays Bas par M. M. Gachard et Piot
de 'Academie royal d’Histoire, efc., en Bruselas y afio de 1881,
viene en su tomo 11 el Premier voyage de Charles Quint en
Espagne de 1517 ¢ 1518 par Laurent VritaL. Este cronista que
como él mismo se titula sibdito é indigno servidor doméstico
del emperador (1) al servicio de su amo Juan de Luxemburgo,
relata no solo los puntos por donde el monareca pasé, sino las
fechas y dias que en cada poblacién se detuvo, y lo que es mds,
la descripcién de los lugares, festejos y cuantas particularida-
des ofrecié aquel viaje con una minuciosidad altamente lau-
dable. | -

Seguin tan irreprochable testigo, el Rey desembarcé en Villa-
viciosa (2) el domingo 20 de Setiembre, pasé alli cuatro no-
ches (3), saliendo el dia 22 de dicho puerto para ir & dormir 4
Colunga (%), dato que estd perfectamente de acuerdo con Tirso
DE AVILES,

El jueves 24 sali6 el Emperador de Colunga para descansar
en el agradable puertecito de Rivadesella (0); el 26 sali6 de alli
para Llanes (6), donde pasé dos dias (7), pasando después uno

(1) Pig. 1.2 «Pour eviter wiseuse (ociosidad) et par maniere de passe-temps
»employer le temps & escripre quelque chose, & la recreation des auditeurs, je Lau-
PRENT VITAL... & I’honneur et triumphe d’iceluy mon tres-redoubté seigneur et
»prince soverain Charles d’Austrice, par la grace de Dieu, roy des Espaignes, ete.,
B qu'y je swis subject et indigne scrvitewr domesticque, & Vaide de mon maistre Jan
»de Luxembourg...»

(2) Pag.89. «Le lendemain que le Roy fut desembarqué, qui fut par un diman-
»che XXe de septembre les seigneurs et grands maistres qui estoient demourez
»sur la mer, envoyerent devers le Roy, 4 Villeviciose...»

(3) Pég. 95. «En la dicte ville de Villeviciose ne coucha le Roy que quattre
»nuictz...»

(4) Pdg.96. «Le XXIIIe de septembre le Roy se partit de Villeviciose et ne feist
»pour.ce jour que trois lieues, pour venir au giste & ung bourgage nommet Cou-
ylonghe.» ' . -

(0) Pég. 97. «Par un jeudi XXIIII de septembre se partit le Roy de Coeulonghe,
»pour venir au giste & ung bien plaisant petit port de mer nommet Rivadecelle...»

(6) Pég. 101. «Par ung samedi XX VI de septembre le Roy se partit de ce port
»onommet Rivadecelle, et feit d’une traicte cinq grosses lieues, pour venir au giste
»d une petite Villette nommée LYANNE...»

(") Pég.102. «En la Villette de LYaNNE ne sejourna le Roy que deux nuictz.»



164 BOLETIN DE LA SOCIEDAD GEOGRAFICA.

on Colombres (1) para llegar el 29 4 San Vicente de la Bergue-
ra (2) donde se demor6 14 dias (3) 4 causa de la enfermedad que
le sobrevino y de la que un tanto repuesto, sali6 de San Vi-
cente el 12 de Octubre con direccién 4 Treceilo (4). Después si-
gui6 S. M. el viaje con mds 6 menos largas detenciones en los
pueblos de Gabuérniga (5}, Los Tojos (6), Reinosa (7), Aguilar
de Campdo (8), Herrera (9), Aviada (10), Revenga (11), Bece-
rril (12), Ampudia (13), Villanueva (14), Tordesillas (15), Moja-

(1) Pég. 111. «Pour retourner i nostre voyage, par ung lundy, le Roy, nostre
»gire, se partit de LYANNE..« pour venir au giste i ung petit meschant bourgaige ou
yhameau nommet Colombe.s

(2) Phg.118. «Aynsi le lendemain XXIXe de septembre, apres que nostre sire
sle Roy eult ouy messe et tres-hien desjunet il se partist de Colombe, pour faire
sdeux grands lieues de tres mauvais chemin, pour venir 4 ung port mommet Sainct
» Vincentn

(3) Pég. 114. «Or combien que le Roy y sejourna par ’espace de XIIII jours...»

(4) Pdg. 121. «Le XII d’octobre XXV ¢ XVII le Roy se partit de Sainct-Vincent,
stout malad et de tres mauvaise fasson. A certe cause ne feit que deux lieues de
»pays jusques 4 ung bourgaige nommet T'ersinnes la ou il vint diner et y demoura
»tout le jour..»

(5) Pag. 122, «Le lendemain XIITe d'octobrele Roy et la geigneurie se partirent
wde Tersinnes... et vint au giste 4 un bourgaige nommet Caveriega...»

(6) Phg.123. «Le XIIIIe d’octobre le Roy se partit de Cavernega... et vint repo-
»ger & ung bien meschant bourgaige nommet Lestorghes.» |

(7) Pag. 124, «Le XVedu mois le Roy se partist de celle hautte montaigne...
stant qu’il fut arrivé audict lieu de Rencse... En ce lieu sejourna le Roy VII ou
»V1III jours.»

(8) Péig. 125, «Le XXIIIIe d’octobre XV ¢ XVII le Roy se partist de Renose... pour
»venir au giste & una petitte villette nommée Agwuillar, on il sejourna cing jours...»

(9) Péag. 127. «Le XXVIIIe dudict mois le Roy et toute la seigneurie se partirent
wde Aguillar, et feit quattre grands lieues, pour venir au giste & une petitte villet-
wte nomméc Herrera la ou il coucha deux nuietz.»

(10) Pag. 128, «Le XXIXe d’octobre le Roy se partist de Herrera et feit pour ce
njour quattre grosses lieues pour venir au giste & une petitte ville nommeée Avig.»

(11) Péag. 128. «Le lendemain, penultime du moisle Roy se partist de Awvie pour
»tirer vers ung bourgaige nommet Ravengle. En celieu ne sejourna qu'une nuictz.»

(12) Pag. 129. «Le lendemain, dernier jour d’octobre, veille de la Foussainets, le
»Roy se partist de Ravengle... & fin de venir au giste & une villenommeée Veserille.n

(13) P4g. 181. «Le jour des Ames, second jour de novembre... le Roy... partist
»de Veserille... pour aller au giste en ung villette nommée Admpodia...»

(14) Pég. 131, «Le troisiesme jour de novembre le Roy se partist de Ampodie
«pour aller & una petitte villette nommeée Villenoble.»

(15) P4g. 132. «Le lendemain IIIle de novembre le Roy catholique se partist de
» Villenoble pour tirer vers Torodecille.» Pag. 133, «En ce lieu de Torodecille sejourna
»le Roy VII jours.»

TR, M L S R TE |
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dos (1), El Abrojo (2) y Valladolid (3), donde entr6 el 18 de No-
viembre, habiendo invertido casi dos meses en su expedicion.

Ante todas estas afirmaciones, no puede dudarse que Car-
i0s 'V estuvo en Llanes en 1517.

No vaydis 4 creer que esta-tabla se encuentra situada hoy en
s1tio conveniente, donde el curioso viajero puede fdcilmente
examinarla. Nada de eso. En una antesala del piso prineipal,
en un rincoén 4 la mano izquierda y en el paraje menos visible
y mas oscuro del aposento, alli estd incrustada la histérica ta-
bla, que 4 no ser por la indicacién del Sr. Quirés nadie creeria
ver alli otra cosa que la puertecilla de una vieja alhacena.

Ya fuera de la casa de Juan Pariente y sin detenernos en lo
que fué aniigua cdrcel, y que nada de curioso ofrece 4 nuestro
examen, sigamos la calle Mayor hasta su desembocadura en la
Plaza de Santa Ana, que 4 su izquierda mano estd la Casona,
solariega morada de los hoy marqueses de Gastafiaga y de De-
leitosa, antiguo edificio, cuyos muros cubiertos de yedra, cu-
yas caracteristicas ballesteras junto 4 la puerta y cuya colosal
chimenea, especie de torreén fortificado, revelan lo antiguo de
su construccion.

Ancho portal, y en su centro esbelta columna de piedra que
sostiene el bien labrado techo formado por grandes vigas de
castano; grande escalera de piedra da acceso al piso principal;
espesos muros de canteria separan los grandiosos aposentos
que le constituyen, y alld en el fondo la espaciosa cocina con
su colosal chimenea, ennegrecido todo por el humo, ofrece un

aspecto por demds pictérico.

(1) P;:ig. 145. «Apres gue le Roy, nostre sire, eult sejournet par sept jours en-
wtiers & Torodecille... le X1 de novembre il se partist de ce lieu et feit cincque lieues
«bien grands pour au giste arriver 4 ung bourgaige nommet Monjarde...» Pagina
147. «En ce lieu de Monjarde ne furent que deux nuictz.»

(2) Pég. 147. «Le XIII de novembre se partist, nostre sire, le Roy de Monjarde...
»mais pour ce jour, 'on ne feit que deux lieues, & cause que ’on ne vouloit point

»wpasser ung monastere nommet Al/lybroge » |
(3) Pidg. 149. «En ce beau et devot monastere ne sejournale Roy Catholique

»que quattre nuictz et au propre jour qu’ il feit son entrée 4 Vailledoly, & savoir le
»XVIIle de novembre il bailld & monseigneur Don Fernande son frere, 'ordre

»de la Thoyson d’or.»
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Cuintas veces 4 la caida dela tarde, contemplando aquel fan-
tastico decorado 4 la débil luz del legendario candil y oyendo
silbar el viento que con furia azotaba el almenado torredn (que
tal semeja la chimenea) he creido percibir la voz y hasta ver
que caian 4 mis piés los destrozados miembros del infortunado
Garabito 4 quien el inolvidable Hartzenbusch prestd animacion
y vida en su famosa Redoma encantada.

Ya en la plaza de Santa Ana y siguiendo 4 la derecha un
angosto callején antiguamente cubierto por un arco 6 pasadizo
que ponia en comunicacién dos viejas casas, también del mar-
qués de Gastafiaga, se baja al barrio de pescadores, donde si no
es la hermosa vista de la ria y el resto de un anliguo fuerte,
nada de notable podemos resefiar: por lo cual volviendo 4 la
plaza de Santa Ana habremos de detenernos en la ermita
donde, desde el siglo xv rinden culto 4 la Madre de Maria el
oremio ¢ cofradia de hombres de mar. De piedra es la ermita,
aristas que revelan el gotico adornan su techo, del cual penden
pequeiias embarcaciones empavesadas, ex-votos que la piedad
del atribulado mareante depositd alli como recuerdo imperece-
dero de la proteccion y ayuda que debié 4 la intercesion de la
santa patrona del gremio.

A los piés del templo y en la parte que mira al mar, esté el
salén en que celebraba sus reuniones la cofradia, salon que
sostenido por gruesos pilares forma en el piso bajo una espe-
cie de cobertizo, conociéndose toda esta construccién con el
nombre de Casa de la ballena: nombre cuyo origen no he
podido comprobar, pero que 4 mi entender revela la importan-
cia que la industria pesquera alcanzé en Llanes en siglos an-
teriores. Sabido es que por los atios 1620 al 22, hacian la pes-
ca de la ballena los armadores de Llanes unidos 4 los vizcai-
nos (1), pagando 4 la Iglesia como diezmo y segiun costumbre
inmemorial una ala de cada cetdceo que se pescaba, y consti-
tuyenco un arbitrio del Concejo cierto derecho que sc pagaba
por el arriendo de los cestos que se daban 4 los pescadores,

.+ (1) Real Academia de la Historia. Manuscritos para la formacion de un dicciona-
rio de Asturias, por MARINA.

~m
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cuyo arbitrio, con otros menores, ascendia 4 unos 1.300 reales.
Comprueba el hecho de que las aguas de Llanes fueron siem-

pre muy abundantes en cetdceos de grandes dimensiones, la
relacién inserta en la Gaceta del 7 de Febrero de 1800.

Poco mds adelante estd el fuerte, 6 por mejor decir lo que en
otro tiempo fué territorio fortificado y hoy sélo es agradable
paseo 4 orillas del mar, donde las llaniscas pasan las primeras
horas de las noches de estio contemplando el mar, cuya vista
siempre agrada y nunca cansa. A la derecha del fuerte esti la
entrada del puerto, tan dificil como traidora, y 4 la izquierda
el Sablén, revuelta playa adonde acuden los menos cobardes 4
tomar los bafios de mar.

Volviendo & la Plaza de Santa Ana, y siguiendo la calle de
Babilonia, no pueden menos de llamar nuestra atencién los res-
tos de los magnificos edificios que cerca de la iglesia parro-
quial se encuentran, y ya en la plaza, tomemos asiento 4 la
sombra del d4rbol secular que inmediato 4 la puerta de entrada
se halla, desde cuyo sitio, y 4 muy pocos pasos, veremos el as-
pillerado muro que rodea el jardin de los Sres. Posada Herre-
ra, cuya casa tenemos 4 la vista,

Penetrase en la iglesia por la puerta principal después de
atravesar el mds moderno pdrtico de piedra que, antepuesto 4
la portada, roba 4 ésta la agradable vista que sus labrados ar-
cos bizantinos, sostenidos por columnas de bien trabajados
capiteles, nos ofrecen. Mds bonita y aparentando mayor anti-
giiedad que aquella es la pequena puerta que hacia el Sur tie-
ne la iglesia, y 4 la cual se llega por unos cuantos escalones
que sirven como de basamento al conjunto de columnas y ar-
cos que la constituyen.

Ya dentro de la iglesia preséntasenos la sencilla pila del
agua bendita, trabajada al parecer en los mismos tiempos en
que la iglesia fué labrada, y que, segtn tradicion, lo fué hacia
el atio 1300, si bien esto no ha podido comprobarse 4 causa del
incendio que en 1480 consumid casi todos los papeles en que
pudieran haberse comprobado estas conjeturas. El estilo de la
iglesia es el gbtico, y la fecha antes citada estd de acuerdo con
el cardcter general de su arquitectura, pesada al par que sen-
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cilla, que sustituy6é 4 la romdnica bizantina, engalanado y
rico, pero con la ojiva en reemplazo del medio punto.

Sus tres naves, de las cuales la mayor es de cuatro cuerpos,
y se eleva un tercio de su altura sobre las laterales, se hallan
sostenidas por altas y esheltas columnas, cuyos capiteles ador-
nan follajes y animales biblicos, siendo de notar las dos caras
que en las dos uiltimas claves se observan, y que el vulgo juz-
ga ser retratos de D. Alfonso IX y de su mujer.

El altar mayor de madera (tallado en la primera mitad del
siglo xv1 por un artista natural de Sainct-Omer, v que, seguin
refiere el cronista Laurent Vital (1), se hallaba en Llanes con
este objeto cuando pasé por la villa el emperador Carlos V),
ostenta en su centrola imagen de Nuestra Sefiora de la Asun-
cion, patrona de la villa. Al lado del Norte estd la capilla de la
Trinidad, cuyo augusto misterio representa su altar, 4 cuyo
pié hay cinco losas sepulcrales, de las que tan s6lo dos se ha-
llan en estado de poderse leer sus inscripciones, la segunda y
la cuarta, que contienen los restos de Juan Pariente (2) y de
Donia Mayor de Nava (3), mujer de Juan Pariente, de Llanes,
de quien ya nos hemos ocupado. Otros sepulcros hay en la
capilla, mereciendo citarse el de los ascendientes del alcalde
Juan Pariente, llamados Boyso Suarez de Aller v Alonso Pé-
rez de Bono. Muchos altares con efigies tan veneradas como
desprovistas de valor artistico, un sepulero de moderna cons-
truccion que encierra los restos del vdstago de una de las mds
notables familias de la poblacién (4), el coro con un organo
que sl le oyera hoy su espléndido donador, dudaria si era éste

(1) Premier voyage de Charles Ven Lspagne, por Laurent Vital, pdg. 105: « Trou-
»ver nous vint ung honneste homme qui depuis j’endendis, estoit natifde Sainect-
»Omer, et de son stil tailleur d’images qui avoit sa femme et son mesnage demou-
»rant a Bourghus (Burgos) en Espaigne, et avoit esté mandé en ceste ville pour
»lailler une nouvelle table d’autel & 1a grande église de Lyannes.»

(2) «Aqui yace Juan Pariente Vasallo y servidor del Rey N. S. y su alealde de
ues?a villa el cual pasé desta presente vida 4... dias de... de 1100» (borrado el dia
¥ el mes).

(8) «Aqui yace D.? Mayor de Nava mujer de Juan Pariente Vasullo del Rey N. S.
»que paso desta presente vida 4 20 de M ayo de 1458.»
(1) Hijo del Sr. D. José de Posada Herrera.
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el instrumento musico que motivé el curioso expediente que
se instruyé y obra en el Archivo parroquial , y por 1ltimo, la
inscripeién de las campanas que dice : Pater libera cionen —
Ypolito Gomez me fizo aiio de 1500, constituyen cuanto digno
de examen reune la iglesa parroquial, cuyos ocho clérigos,
€omo ya habéis visto, fueron objeto de las sefialadas mercedes
por parte del poblador de la villa y de los gobiernos que le si-
guieron (1). '

Muy préxima 4 la iglesia se halla la casa del conde de la
Vega de Sella, que, rodeada de almenados murallones, con-
serva, 0 mejor dicho, apenas si sostiene en p1e los dos torreo-
nes que adornan lo que debi6 ser fachada principal de un so-
berbio palacio, del cual sé6lo queda alguno que otro aposento
medio arruinado, la fachada Norte del notable patio cuya her-
mosa y doble arcada de piedra es objeto digno de fijar nuestra
atencion, y los grandes solares que, transformados hoy en tie-
rras labradas, y dentro del perimetro de lo edificado, revelan
lo que en otro tiempo debié ser tan vasto edificio, cuya vista
nos trae involuntariamente 4 la memoria los famosos versos
de Rioja:

« Estos, Fabio, jay dolor! que ves ahora,
campos de soledad.....»

- Otro tanto habriamos de exclamar si examindsemos los res-
tos de las antiguas murallas que todavia subsisten en la parte
Oeste de la villa y el ovalado recinto de la torre con los restos
de su foso y puente levadizo, que al lado de la carretera de
Rivadesella, y en grande estado de ruina, puede admirar el
curioso viajero, fortificaciones todas que vistas desde las altu-
ras de San Pedro comunican 4 la villa un aspecto tan caracte-
ristico como pintoresco.

(1) Ademés de un ala de cada ceticeo que se recogiera, como ya hemos dicho
anteriormente, cobraban los ocho curas de la parroquia 12 partes de las 24 de los
diezmos del Concejo, dividiéndose las 12 partes restantes en esta forma: 8 al con-
vento de Agustinos Recoletos; 2 al conde de la Vega de Sella; 2 al beneficio simple
que dicen de la Magdalena.

(Maring.) Papeles para un diccionario de Asturias. — Real Academia de la His-
toria.
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Cerca de esta torre se halla la Casa Consistorial, que en su
piso bajo contiene las dependencias necesarias para los juzga-
dos y la cdrcel, y cuya fachada de piedra ostenta la inscripcion
que acredita que fué construida siendo ministro de la Gober-
nacién el Sr. D. José de Posada Herrera.

Casi enfrente estd instalado el Casino de la Villa, con su
sxcelente biblioteca, v 4 espaldas de éste el modesto teatro que
funciona algunas temporadas del afo.

En la misma acera del Ayuntamiento, y casi 4 la salida de
Ja poblacién , estd lo que hasta la revolucion de 1868 fué Con-

vento de Agustinas Recoletas, fundado en 1666 por la madre

Santo Tomé, 4 cuyo fin vino de Valladolid, pasando despues
4 fundar el de Gijén. Hoy este edificio, cuya espaciosa iglesia
se conserva abierta al culto, se halla convertido en colegio de
primera y segunda enseinanza, en el que, merced 4 la acertada
direccién del Sr. D. Miguel Mantilla de Hoyos, reciben esme-
rada educacién cientifica y religiosa gran nuimero de ninos.

~Con esto y con la mencion de la hermosa finca de la mar-
quesa de los Altares, cuyo gran palacio construido y alhajado
4 la moderna, y situado al lado de un inmenso bosque en que
los 4rboles de magnolias, los naranjos y las hortensias con-
tribuyen 4 embellecer tan ostentosa posesién, hemos resefiado
lo que 4 primera vista nos ofrece la villa de mds interesante.

Respecto de sus producciones naturales, aparte de las made-
ras de construccién, tales como el roble, el haya, el dlamo y
el aliso, producen sus tierras en cantidades suficientes para el
consumo escanda, maiz, habas, castaflas, nueces, naranjas,
limones, peras, manzanas., higos, ciruelas, guindas, cerezas,
piescos, etc., etc., y sus prados suministran alimento al ga-
nado vacuno, caballar, lanar , cabrio y de cerda.

La animacién de Llanes es grande, sobre todo en el verano,
en que sus famosas romerias atraen gran nuimero de foraste-
ros. Dan estas principio con las de Santa Marina, cuya ermita,
situada en una vasta llanura rodeada de frondosas arboledas,
es el punto de reunién de los campesinos de toda la comarca.
Siguen después las de la Magdalena y San Roque, cuyas dos
hermandades, compuestas: aquella de personas de mds edad,

o
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posicion y arraigo, y ésta de todo el elemento joven de la villa,
rivalizan en celo y buen deseo en favor del mayor lucimiento
de sus respectivas fiestas, que 4 mds de los solemnes cultos
tributados 4 sus Santos Patronos, consisten en bailes, danzas.
arboles de pélvora, globos y cohetes, sobre todo muchos
cohetes, tantos, que puede asegurarse que en un solo verano
veréis en Llanes disparar mds voladores que en el resto de
vuestra vida.

‘Todas las jovenes, desde la mds distinguida sefiorita 4 la
mads modesta aldeana, todas visten en estas fiestas el caracte—
ristico traje del pais, todas se confunden bailando en el mismo
corro, y se dan la mano para bailar la danza prime, cantando
aquella caracteristica melodia, que, como todas las canciones
que se remontan 4 épocas primitivas, tanto tienen de melan-
colico y cadencioso. Ya las veis siguiendo los ondulantes pa-
sos del Pericote, ya en las empavesadas barcas, cantando las
saleas al dulce movimiento de las aguas y con el acomparia-
miento de panderas, subiendo y bajando por la ria al son de
la tan repetida estrofa:

{Ay, marinero, sacame del agua,
No muera yo de muerte tan amarga !

Todo es vida, todo es animaciéon en aquellos dias y cosa
digna de tenerse muy en cuenta, 4 pesar de los 19.205 habi-
tantes (1) que registra el 1iltimo censo y de la multitud de fo-
rasteros é hijos del pais, que desde Me¢jico y otros puntos de
América, adonde voluntariamente emigraron en busca de for-
tuna, vienen 4 pasar con sus familias los meses de las ro-

(1) EIl censo de Llanes desde 1591 hasta 1877 es el siguiente:

ANOS. Vecinos. ANOS. Habitantes
§ E510 0 B b R ) 1.400 | Lyt o e A e e S o e < 12,044
1646, <o vves et s e 1.970 ko6 7 AT A vt e m e e o Bt 12.630
Loty s B SR e 616 b e 0D DR R W 2. 15.492
e D PR Yoty M2 .5 AR 2.855 I8 i casitds oims i an e hin 16.718
g3 e N E I Cr 2.287 o L) AR S GO R i e 19.205
b 1 e e A 2,287 -
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merias; 4 pesar de este aumento de poblacion flotante en el
verano de 1882, segiin el testimonio fehaciente del digno juez
de primera instancia D. Manuel F. Ladreda (1), ni un solo triste
suceso ni desgraciado accidente hubo menester de la interven-
cién de la autoridad judicial ni gubernativa.

:Consolador espectdculo es éste, que habla muy alto, en fa-
vor de aquellos honrados asturianos!

Conocido ya, aunque de una manera imperfecta, el punto
desde el cual damos comienzo 4 nuestra excursion geografica,
parece 16gico que nos demos alguna cuenta de la corteza te-
rrestre, sobre la cual hemos de posar nuestra planta, y puesto
que el terreno, desde Lranes & COVADONGA, que vVamos 4 reco-
nocer, pertenece 4 la misma formacidon geoldgica, digamos
cuatro palabras acerca de ella, si bien con la brevedad que na-
turalmente ha de emplear el que siendo, como yo, completa-
mente extrafio 4 esta clase de estudios, ha de limitarse 4 1ndi-
caros cuatro generalidades extractadas de lo que en su Descrip-
cion geoldgica de Asturias, tan perfectamente conocida de todos
vosotros, dej6 consignado el sabio ingeniero D. Guillermo
Schulz (2). |

Desde los confines de la provincia de Santander, y siguiendo
de E. 4 O. hasta las sierras de Peflamayor al S. de Nava, y
las que se elevan en la parte oriental de Laviana y Aller, 1imi-
tes estos de la region carbonifera del centro de Asturias, pre-
domina la caliza carbonera con algunas fajas de cuarcita, are-
nisca y pizarrilla, ocupando la superficie de diez concejos limi-
~trofes, y entre ellos los de Llanes, Rivadesella y Cangas de
Onis, que son los que hemos de visitar. Las montaias, eleva-
disimas unas, de mediana altura otras que cruzan esta regién,
se hallan constituidas en su mayor parte de una caliza com-
pacta, algo astillosa, muy sonora, de color blanquecino por
fuera 'y gris oscuro por dentro, la cual predomina alternando

= s

(1) Autor del optisculo titulado De Oviedo d Covadonga, apuntes de wviaje por
D... y D. Gumersindo Solis de 1a Huerta, 1 folleto, 8.9, Oviedo, 1878.

(%) Descripcidn geoligica de Asturias, por D. Guillermo Schulz, puhlieéda de
Real orden con un atlas. Madrid, 1858.



DE LLANES A COVADONGA. "3

con las fajas de cuarci la, generalmente blanca y poco dura, ya
estrechas ya de considerable anchura. En otros puntos, en vez
de esta cuarcita se presenta una arenisca, de grano mds 6 me-
10§ grueso y hasta de grano fino, las m4s de las veces de color
claro, y otras de un gris msis ¢ menos oscuro, habiendo ade-
mas frecuentes y considerahles fajas de pizarrilla 6 cayuela
8ris oscura, y muy rara vez rojiza. .

Estas diferentes rocas parecen ser todas de la misma edad v
correr paralelas. Los estratos tienen generalmente la misma
inclinacién aproximada 4 la perpendicular. Los pocos fésiles
que en la caliza y en la cayuela se encuentran, y los bancos
de carbén regular que en esta se hallan, atestiguan que son
todas de la época del carbén de piedra.

Merece vuestra atencién la orografia de la costa desde Lla-
nes & Rivadesella, que siendo llana en lo general y poco ele-
vada sobre el nivel del mar, estd formada de las mismas rocas
Yy estratos empinados de caliza, arenisca 6 cuarcita, que cons-
tituyen las altas montaiias que quedan 4 nuestra 1zquierda y
distantes poco mds 6 menos media legua del mar, siendo dig-
nas de mencionarse la llanura de roca caliza desigual y riscosa
que se extiende por los términos de Llanes, P6, Celorio, etc.,
hasta el pié de la montaiia de Llabres, y la que empezando en
San Antolin llega hasta Rivadesella, en la cual, ademds de los
tallos de encrines (fésiles que presenta toda la caliza dura del
Este de Asturias) se halla cerca de la ltima de estas poblacio-
nes el conocido con el nombre de Productus semireticulatus
Flem.

También merece vuestra atencién la planicie de arenisca
que se halla al S. y SE. de Nueva, llamada la Rasa, y consti-
tuida por las fajas cuarcitosas que cruzan el rio Sella entre
Margoles y Santianes, formando alli elevadas y asperisimas
montanas, al paso que en la Rasa de Nueva, con la misma
rapida inclinacién de los estratos, forma un llano perfecto de
una legua de largo por media de ancho y unos cien piés de
altura sobre el nivel del mar. El rio Bedén cruza esta faja are-
nisca, la cual, con mucha menor anchura por el E. del rio,

_ concluye en el Cabo Prieto.



174 BOLETIN DE LA SOCIEDAD GEOGRAFICA.

Siguiendo el curso del Sella, las fajas de caliza, cuarcita y
pizarrilla y los estratos del terreno, trazan curvas admirables.
Comienzan primero al NO., después al N. y en seguida al NE.,
torciendo también al SE., y por ultimo extendiéndose hacia
levante.

Vénse en esta comarca subcarbonifera del E. aquellos sumi-
deros tan frecuentes en el terreno devoniano. Los hay que re-
cogen y tragan, por decirlo asi, el agua de media legua cua-
drada, como sucede al O. de Llanes, en Posadas y al SO. de
Rivadesella, en Ucio 6 Lebreno.

La salida de agua de Purén y Borbolla en el concejo de Lla-
nes, la de Frias al 8. de Rivadesella, la que existe al S. de
Nueva, la de Reinazo, y sobre todo la de Covadonga, son fe-
némenos geol6gicos que no pueden menos de atraer vuestra
consideracion.

Los elementos industriales no escasean en esta region, aparie
de los mdrmoles jaspeados que se encuentran en Llanes y
Nueva, v los rojos y color de rosa que se ven en Llanes, en-
cuéntrase en este concejo el cobre gris y la calamina, que tam-
bién se explota en el de Rivadesella, en el cual y en el de
Cangas se beneficia la galena argentifera, quedando para Co-
vadonga la rica manganesa, en orandes trozos sueltos ex-
plotada.

- Tl Lias, 6 sea la parte inferior 6 més antigua del terreno
jurdsico, tiene también su representacién en la zZ0na que reco-
rremos, en Rivadesella, por ejemplo, donde se compone de
margas pardo-oscuras fosiliferas, cuyos estratos, de inclina-
cion compleja y mds viva, semejan el fondo de un barco, como
acontece en la pequeiia peninsula de la Atalaya 6 Llano de la
Horca, que se destaca sobre el muelle de aquel puerto. Dichas
margas contienen algunas trigonias, y es muy de notar que a
un kilometro al NE. de la villa termina la formacion del Lias
arrimada 4 la caliza carbonera.

La Creta propiamente dicha, blanquecina y tierna que se
usa para escribir, no existe en Asturias, si bien hay muchas
de las masas que la suelen acompanar y hasta sustituir, y que
por su cardcter cientifico corresponden 4 Ja misma época geo-
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l6gica. Supbnese que debajo del mar y desde Gijon, siguiendo
la costa, existe un baneo que va 4 unirse 4 la faja principal
hoy visible en Santander, por indicarlo asi los grupos 6 pedazos
de terreno cretdceo que existen en varios puntos de la costa, y
entre estos el situado al N. de Llanes entre esta villa y Nueva:

En Cangas de Onis se observa una subseccién de la Creta de
Asturias, que se distingue por sus muchos petrefactos y se
halla sobre el conglomerado cretdceo, presentando los estratos
de caliza blanquecina 6 pajiza interpolados con otras de marga
cenicienta y nodulosa, y en ellos v m4s especialmente en los
bancos calizos multitud de ejemplares del Ostrea columba en
unos parajes y del Orbitolites en otros. En un pequeiio recinto
del valle de Con, situado entre Cangas y Onis, la creta Y sus
fosiles (Ostras y Cerites) toman un cardcter muy diferente,
pudiendo suponerse (sin afirmarlo en concepto de Schulz), que
es una mancha de terreno terciario superpuesto.

En un pequeiio grupo de Llanes, inmediato 4 las casas de la
villa, abundan mucho los Cerites grandes y los Hippurites; un
poco mds al N. los Orbitolites grandes, los Nerineas y algunas
especies de Cardium, siendo muy notable la disposicién de los
estratos de la Creta en este reducido grupo, donde aparecen,
paralelos 4 los de la caliza carbonera que se halla al S., excep-
tuando sin embargo el pequefio promontorio de la Atalaya de
Jarri que se halla al NO. de dicho grupo, donde los estratos
de la creta estdn 4 plomo en su contacto con los de la caliza
carbonifera y en seguida horizontales en la parte rodeada por
el mar, viéndose otros casos de esta singular dislocacién en
varios puntos, tales como entre Barro y Posada, del mismo
concejo, y donde 4 no ser por los fésiles Ostrea carinata y Te-
rebratula biplicata y puas de erizos, no podria evidenciarse la
existencia de este cuchillo aislado de creta enclavado en aquella
caliza paleozbica.

En Cangas y Corao la creta se presenta plana y horizontal.

Aunque llevamos enumerados algunos de los f6siles corres-
pondientes 4 esta formacién, no queremos dejar de mencionar
la grande abundancia de Orbitolites que se observa en Llanes
y CGangas de Onis.
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El Hippurites Toucasiana abunda también en Llanes; el
Griphea columba 6 Exogyra columba de Goldfuss, que s el
Ostrea columba Desh. en Cangas de Oufs, y por tltimo los
Terebratulas, los Rhynchonellas, los Gardium Hillanum Orb.

los Cerithium, los Turritellas y los Nerineas en Llanes,

(Continuard.)

T TR T TR e



DE LLANES A COVADONGA,

EXCURSION GEOGRATFICO-PINTORESCA

POR

D. MANUKREL DE FORONDA.

(.GDNTINU&EION} (1).

Andloga tradici6n tienen lasiglesias de San Juan de la Pefia,
Santa Maria de Aguilar de Camp6o y la de San Auntolin de
Palencia.

El que en ella no crea, bdstele saber que esta ultima iglesia
la dedico el rey D. Sancho el Mayor 4 San Antolin como abo-
gado del fuego, que esta devocién se difundié por Asturias,
como lo prueba la dedicacién 4 dicho Santo de las de Beddn,
Sotiello, Llera y Obona y que respecto de la que nos ocupa
no existen documentos por haberse quemado las antiguas es-
crituras en el incendio que, segin Araaiz, consumi6 el archi-
vo del monasterio, que en las latinas que mds modernas se
conservan se llama Antoninus.

- Areaiz que es el que mds ha dicho de este monasterio, men-
ciona un abad llamado D. Miguel en 1174, otro en la era 1205
llamado D. Juan, que fué el que empez6 la nueva iglesia y asi
sucesivamente otros varios hasta 1517 en que lo era D. Pedro
de Posada quien con licencia del Emperador fundé un mayo-
razgo en un hijo suyo y di6 la hacienda del convento en foro

perpetuo 4 sus parientes (2).

(1) Véase el tomo xvin paginas 145 y 421,
(2) PARCERISA.—Recuerdos y bellezas de Egpafia. Tomo antes indicado, pdg. 200.
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Conviene notar que ya desde 1293 era comendataria la abas
dia y que continu6 siéndolo hasta 1542 (1).

El tltimo abad comendatario fué D. Francisco Ortiz 4 quien
sucedié en 1519 el P. Fr. Juan de Estella primer abad de la
reforma que reunié después el monasterio con el de Gelorio.

Desde esta 6poca 6 sea desde la reforma de Valladohd (2),
el abad de Celorio nombraba un monje que residiendo en San
Antolin daba en esta iglesia el servicio parroquial 4 los pue-
blos de Naves, Reales y San Martin situados & la margen
opuesta del rio, al cual cruzaba un puente de madera que se
inutilizaba con suma frecuencia, por lo cual el lugar de Naves
solicité y consiguié en juicio que el citado monje se trasla-
dase 4 dicho pueblo y en la ermita, hoy iglesia de San Vicente
y Santa Ana, prestase el servicio parroquial. Desde esta época
(1804) no es aventurado el suponer que cesé el culto divino en
esta iglesia, mdxime si se observa que la de Naves estd surtida
(como dice Parcerisa) con los despojos de la de San Antolin,
como lo hace presumir la antiquisima pila de irregular figura,
marcada con un biculo y un pez entre raras y toscas labores,
que alli se conserva.

Después... no hay més que hablar... La desamortizacion y...
lo que estdis viendo. .

o & L] w - L 3

[ a a L] L L @ L] L L] -

&

Contemplada por fuera (3) la iglesia de San Antolin se com-
prende y aprecia esa disposicién admirable de los templos bi-
zantinos, ese arte sin igual en agrupar y combinar las super-
ficies planas con las curvas y las lineas horizontales con las
perpendiculares, en marcar fuertemente cada uno de los miem-
bros sin perder jamds de vista la unidad del conjunto, en dar
al edificio por todos lados un elegante perfil y 4 todas las horas
del dia un variado claro oscuro. Y cuando falta el ornato,

(1) JoveErLnLANOS.—Coleccion de manuseritos. Tomo 11, folio 227.—Real Academia
de la Historia,

{(2) Magmina.—Apuntes para el Diccionario de Asturias.—Real Academia de la
Historia. |

(3) PABCERIgA.—Obra y tomo citados, pﬁginaﬂ-ﬁﬁﬂ- y 201.

- e
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cuando las columnas no adelgazan los estribos y pilares, ni
flanquean los portales y ventanas, cuando caprichosas labores
no festonean las arquivoltas, ni esmaltan las ménsulas, ni re-
visten las impostas y cordones, entonces, como sucede en San
Antolin de Bedon, la misma desnudez hace resaltar méds visi—
blemente el triunfo del arte, y la gloria no repartida con el
escultor queda toda para el arquitecto. Los tres dbsides, el cim-
borio, el crucero, las tres naves, la portada lateral, la espadaiia
todo abarca de una vez la mirada en armonioso grupo, todo
Severo, y parco aunque no pobre, sin que le falte una linea de
las usadas en las construcciones de su clase, y sin que le sobre
siquiera el mds leve adorno. F4cilmente atribuiriamos esta
rigida obra 4 la época primera del estilo bizantino y al mismo
siglo & que se refiere la fundaci6n del monasterio, si en las
ventanas del crucero y naves y sobre todo en la profunda por-
tada lateral, no campease gallardamente la ojiva; pero el mismo
arte gotico, tan rico en galas, quiso conformarse con la sobrie-
dad alli reinante y con las prescripciones de su antecesor, pro-
longando las sencillas molduras del arco hasta el pié de los
costados de la portada en lugar de vestirlos de columnas y
permitiéndose tan sélo esculpir una ligera greca en una de las
arquivoltas y labrar los canecillos del alero. |

Y puesto que insensiblemente hemos atravesado las cercas
y corralizas que preceden 4 la entrada del templo, y los perros
que antes nos amenazaban se hallan convenientemente sujetos,
desoyendo sus tremendos ladridos, penetremos en el monu-
mento en cuyo ornato interior se advierte la misma parsimo-
nia que por fuera hemos observado. Los arcos de comunica-
cion entre las naves, las bovedas del crucero, y las de las tres
capillas—porque techos de madera cubren lo restante del
templo—adoptaron precozmente la forma ojival; pero los pila-
rés, de cuadrada base casi enterrada en el suelo, se reducen 4
un grupo de pilastras enteramente lisas d excepcion de los cua-
tro inmediatos al cimborio, 4 los cuales suben arrimadas me-
dias columnas de sencillo capitel para sostener los arcos cru-
zados de la béveda. | |

En una pilastra del altar mayor 4 la parte del evangelio se
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lee «Era MCCXIII incoav... abbs... Johs... huj. ecle...» esto
os en el afio de Cristo 1205 el abad Juan di6é principio & la
construccion de esta iglesia. Arcaiz 4 mds de esta inscripeion
levemente variada trae otra que no pude consultar por haber
acaso desaparecido que dice «Era MCCXIIL Nicolaus abbas
»commendatarius huyus ecclesie...» No sabemos el por queé
siendo la fecha la misma es distinto el nombre del abad.

No parece aventurado el creer que esta iglesia haya sido
edificada sobre los cimientos, y tal vez, siguiendo el plano de
otra primitiva.

Sorprende tanta severidad en aquel periodo de transicion en
el que el género nuevo y el antiguo 4 la vez y como 4 porlia
prodigaban sus atavios y labores. Tampoco las tienen los dos
colosales sepulcros en figura de ataud aislados & uno y otro
lado del ingreso llevando solamente en su cubierta, el uno
una espada colosal entre dos pequerios blasones y el otro un
tosco vy gastado relieve del Calvario y un 4guila dentro de un
escudo, igual 4 los escudos que se distinguen en otra tumba.
interpolados con adornos bizantinos.

Bstos dos sepulcros merecen que fijemos en ellos nuestra
atencion. El primero de ellos, del cual en la época en que Par-
¢cERISA los examind, tenia saltada la mitad inferior de la tapay
no quedaban mds que las siguientes palabras escritas en el
erueso del borde «Diego Albs» (sin duda Alvarez) «el cavallero
de Posada.» ;Perteneceria este personaje 4 la familia del abad
D. Pedro de Posada del que nos ocupamos anteriormente? Los
otros sepulcros blasonados con aguilas son acaso de los Agui-
lares, 4 quienes como indica MORALES en su viaje santo atribuia
la tradicion haber fundado, con otros hidalgos, el monasterio.

Pero como el destrozo ha seguido en aumento, yo puedo
anadiros otros pormenores 4 los consignados por PARceRiSa
toda vez que el dia que yo visité el monasterio, se encontraban
va los sepulcros sin sus cubiertas, los restos humanos que de-
bieron contener habian desaparecido, y esta profanacién reli-
ciosa y artistica- me permitié examinar la forma interior de
los mismos que ofrece particularidades altamente notables
para mi que no habia visto hasta entonces ni he vuelto 4 ver
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en los monumentos andlogos que he podido después examinar,
No sé si vosotros habéis sido mds afortunados que yo en vues-
tras pesquisas. Si lo habéis sido, perdonad mi admiracién en
gracia de la novedad que se me presentaba; si no conocias esa
eslructura interior de estos sepulcros, prestadme vuestra ilus-
trada atencién, que el caso lo merece.

Hasta ahora todos los sepulcros que yo habia examinado se
limitaban & un vaciado interior recto y paralelo 4 los 5 planos
que forman los cuatro lados 6 paredes v al quinto que les sirve
de base, viniendo 4 formar una especie de urna 6 caja de pie-
dra andloga 4 las urnas 6 cajones de madera que vemos co-
munmente. La profundidad interior era casi la misma que
acusa su altura, descontando el espesor del supuesto tablero
que les sirve de base 6 fondo. Asi son con ligerisimas varia-
ciones todos los sepulcros cuyo interior yo habia observado.
Juzgad, pues, de mi admiracién al ver que en los sepulcros de
San Antolin no llega hasta el fondo el vaciado, sino que no
pasa de la mitad préximamente de su altura exterior, quedan-
do la base 6 supuesto tablero inferior, de un espesor casi de la
mitad de la aproximada altura interior del sepulcro. Figuraos
después en este macizo que dentro queda, dibujada en su cen-
tro la silueta de un cuerpo humano con el hueco de la cabeza
la anchura de hombros, viniendo en disminucién hasta acusar
el ancho de las piernas y los piés unidos, y esta silueta vaciada
perpendicularmente hasta el fondo probable del sepulcro, for-
mando el todo una especie de ataud interior ¢ de estuche mar-
moreo donde encajaba el cuerpo alli depositado de la misma
manera que encajan hoy en su estuche las monedas y meda-
llas en los monetarios, pero sin sobresalir del plano superior
del ataud, el cuerpo en él yacente, que 4 no dudarlo cubria
otra losa interior dejdndole asi herméticamente encajonado y
quedando un espacio vacio entre esta losa y la cubierta exterior
del sarcofago.

No sé si he acertado 4 describiros bien esta curiosidad. Si
no la conociais y por mis palabras habéis podido formaros idea
de ella, de seguro que me daréis la razén de por qué os decia
que habrian de llamar vuestra atencion. -
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Curiosidad es ésta que por més que debamos su examen al
ostado de deterioro y perturbacién a que ha: llegado todo en
este edificio, no por eso hemos de deplorar menos la ruina que
preparan y amenazan las goteras y los trabajos de las aves
nocturnas y de rapiiia que contribuyen al deterioro de los te-
jados que malamente y con grandes desperfectos cubren el edi-
ficio.

Dejando para cuando lleguemos al monasterio de Villanueva
el ocuparnos de lo que JoveLLaNos llam6 Arquitectura Asturia-
na prosigamos nuestro camino, que refrescados ya los caballos
que nuestro carruaje conducen, apresuraran nuestra llegada
4 Rivadesella siguiendo la orilla del mar por un gran trecho.
La costa que, desde Llanes & Miembro no tiene ensenada algu-
na, presenta un poco mis al poniente y 4 cinco cuartos de le-
gua de aquel puerto, una ensenada que (1) segan MARINA, €D
tiempo bonancible puede recibir aunque sea una Pifiaza. Mads
al poniente dos leguas y tres cuartos estd la ensenada de Gabo
de mar donde por el verano y con mar bella se abrigan las
embarcaciones que vienen de Vizcaya. Desde esta ensenada
hasta Rivadesella hay dos leguas mas de costa brava sin atra-
cadero ficil 4 no ser con una mar muy bella y en tiempo de
verano. Prosiguiendo nuestra ruta y perdiendo de vista el mar
nos hallamos bien pronto en el término de NAvEs, cuya con-
tienda con el monasterio de San Antolin ya conocemos, y
cuya iglesia contiene los despojos de San Antolin, como lo
demuestra su antiquisima pila de irregular figura marcada
con un baculo y un pez entre raras y toscas labores.

Mds alld esta Nugva (tal vez la antigua Noega), que -ademas
del palacio de los condes de Calderon de la Barca, de agrada-
ble aspecto, y caracteristico conjunto; conserva al lado de la
iglesia parroquial el palacio de los condes de la Vega de Sella,
ambos de excelente fibrica que revelan su alguna antigiiedad.
Las casas en general rodeadas de huertos en que las naranjas,
manzanas, limones y otros frutos se producen en abundancia,

(1) Papeles para el Diccionario de Asturias.—Real Academia de la Historia.
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merced 4 lo agradable del clima; ofrece un curioso aspecto.
Casi lodas ellas tienen una parte vieja y otra nueva 6 conve-
nientemente renovada, pero que conserva la escasa altura de
techo y defectos de la primitiva. Esto que para algunos pudiera,
revelar mal gusto de parte de sus ricos moradores, es 4 mi
juicio un vivo testimonio del noble sentimiento de amor al
hogar que les adorna. |
Sale de su vieja y humilde casa el animoso joven que, lu-
chando en Méjico contra la inclemencia de la suerte y del cli-
ma, logra al cabo de largos afios y penalidades escapar de las
garras de la muerte y torna 4 su casa 4 disfrutar con sus an-
cianos padres el producto de tantos afios de trabajo y privacio-
nes; entra en ella, abraza 4 aquellos seres queridos y como
trae dinero, desea que sus padres vivan con mayor holgura Y
acomodo. La casa es ya pequeiia para sus necesidades, piensa
en ensancharla, pero al ver las modestas habitaciones en que
paso los primeros afios de su vida, las contempla con carifio,
las ama como albergue prolongado de aquellos 4 quienes debié
el sér, y en vez de derribarlas, como tal vez nosotros harfamos,
las restaura y afiadiendo 4 ellas la parte nueva, constituye alli.
un caprichoso conjunto cuya vista le trae 4 la memoria las
dos épocas dichosas de su vida...; las de sus primeros aiios y
la de su fortuna compartida con sus venerables padres.
Saliendo de los bosques inmensos de castaiios que circuyen
nuesira vista, nos vamos acercando ya 4 la moderna parroquia
de PriA que, cual atalaya domina durante algunos kilémetros
el camino. La calma, la sombra y el fresco ambiente predispo-
ne el 4nimo 4 gozar en las m4s sencillas obras del arte y mds
s1 son estas la expresion del sentimiento poético y grande por
excelencia; del sentimiento religioso (1). Graciosa es, en su
amena situacion, la ermita de San Lorenzo y no exenta de
belleza, dado su género, del siglo xvii. Bella es la capillita de
Santo Domingo 4 cuyo lados del altar se lee «Esta obra se hizo
» 4 costa de D. Domingo de Puertas, el ano 1795».—«5u maes-

= i e Rl D Sy — LS

(1) ParcERISA.—Obra y tomo citados, pég. 198. -
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»tro, arquitecto, escultor y pintor Manuel del Valle.» Pero
sobre todas estd la linda capilla de la Concepcién, con su asea-
do pértico y el altar de jaspe, bajo aquel colocado, para cele-
brar al aire libre el Santo Sacrificio; con su caprichosa espa-
dafia, precozmente matizada por el tiempo, de agradables y
variadas tintas, con los escudos de las casas de Guiana y de
‘Zebos, v los letreros que perpetian la memoria de su funda-
dor el licenciado Francisco Diaz de Guiana y de su patrono en
1633 que lo era su sobrino Pedro (1).

Sigamos mds adelante y pasemos de largo por Maluerda
que, con los poblados de Loriello, Camango, Llovio y Santio-
nes (algunos de los cuales hemos de cruzar mds adelante)
constituye el concejo de Collera cuya poblacién tenemos 4 la
vista (2). Tuvo este su iglesia antiquisima, que fué monaste-
rio edificado en el siglo xt por Bernardo Gonzdlez y Ximena
su mujer, como consta del testamento que estos otorgaron a
favor de la iglesia de San Salvador de Oviedo y su obispo don
Froildn en la era 1090 (afio 1152), en el que le ofrece «el mo-
» nasterio que ellos habian fundado en Asturias en el territo-

»rio llamado Malorda 4 la ribera del Sella.» Se conservaban

no hace muchos anos algunas inscripciones goéticas, pero se
destruyeron al hacerse la restauracién, quedando solo de lo

antiguo el retablo que parece del siglo xiv. Dejemos atrds la

poblacién y sigamos adelante, que pronto nos hallaremos en
paraje donde podamos restaurar nuestras fuerzas.

Agradable es en verdad el panorama que RivADESELLA nos
ofrece desde lo alto de la cuesta que forma el camino que 4 la

villa conduce. A la derecha el mar; un poco mds al frente las
dos montanas que cifen la entrada del puerto; 4 la izquierda
de la cuenca del rio Sella, que con sus empinadas laderas y co-

(1) «Esta capilla fundé el Licenciado Francisco Diaz de Guiana, Cura de San
»Jorge; dejé por patrono della & P.° Diaz de Guiana su sobrino, hijo de R.° Diaz de
»CGuiana y D.* Maria Gtssz.* (Gonzalez) de Pando su mujer en 1635.»

—«BEste retablo mandaron tocar D.* Maria Sanchez de Cebog, viuda de P. Diax
»de Guiana y su hijo D, Gonzalo Diaz de Guyana afio 1684,» (Parceriga, obra y tomo
citados, pag. 199). 3

(2) MariNa.—Papeles citados.
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piosa arboleda le presta su nombre; y casi 4 nuestros piés la
poblacion de agradable aspecto con su anchuroso puerto més
extenso que su profundidad escasa necesita. Largo puente de
madera en no muy brillante estado de conservacién cruza la
ancha ria, y exlensos muelles de excelente construccién avan-
zan hacia el mar; en el cual, el dia que lo visitamos, la canti—
dad de lubinas y otros pescados de m4s que medianas dimen-
siones que revoloteaban 4 nuestra vista y como vulgarmente se
dice entre dos aguas, acusaban la riqueza que la pesca ofrece 4
los habitantes de la antigua Riva-de-sella, de quien Tirso b
AviLES nos cuenta que (1) «aunque no pinta armas por ser
»moderna, no por eso deja de tener mucha calidad ansi por
»Ser puerto principal de mar en Asturias y tener los naturales
»della asiento en el Choro de la Abadia de Covadonga, como
» por haber en ella apellidos de gentes principales y buenos
» hidalgos y aun frataria primero de la casa de Junco como
» antigua... etc., etc.» ,

El pueblo no estaba (2) antiguamente donde ahora le vemos.
Toda la parte que hoy ocupa se hallaba cubierta por el mar y
en la playa que le rodeaba se veia s6lo algunas chozas y ca-
banas de pescadores. Los vestigios que, 4 unos 1 600 metros y
en el sitio denominado Costasela, todavia se observan, revelan
el emplazamiento de la poblacién primitiva.

Cuentan que en tiempo de Pelayo, entraron desde Gijon
embarcadas para este puerto varias tropas moriscas con el fin
de atacar con otras que venian por tierra (3) por la espalda y
flancos al infante que se hallaba en Cangas.

El conde D. Pifolo que tan famoso fué en los anales de
Asturias, en la primera mitad del siglo x1 poseyo tierras en

(1) Tirso pr AviLis.—Origen y antigiiedad de las principales casas y linajes.
M. S. Academia de 1a Historia.—El blason de la villa son los siguientes versos:

«Paga tributo & esta villa
Neptuno y estd guarnida
de progenie esclarecida
y es Covadonga su silla.»

(2) Hanma.—{i)aﬁu mentos antes eithdnm)
(3) El mismo, id., id.
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esta villa (1) constando que entre otros lugares y castillos que
el Rey Bermudo III di6 por el coto de Corias se hallaba «in
Ripa de Sella intradigo...» |

El conde D. Pifolo 6 Balpifiudo perdié su seiorio, jurisdic-
cién y hacienda 4 causa de la sublevacién en que tomo parte
queriendo adherirse 4 una potencia enemiga, por lo que fué
arrestada su persona y confiscados sus bienes 4 lo cual coad-
vuvaron los castellanos de Leces y de Llanes, el convento de
henedictinos de San Antolin y el Cabildo de Oviedo, entre los
cuales se repartieron Jas haciendas del conde rebelde, tocando
el titulo de Condes de la Vega de Sella, 4 los castellanos de
Llanes; 4 los de Leces, la mayor parle del territorio del actual
concejo hacia la parte de poniente del rio; y al Gabildo de
Oviedo y monasterio de San Antolin varias haciendas que el
conde poseia en la parroquia de Collera.

En la Bdad Media, Rivadesella, Colunga y Garabia forma-
ban parte de un distrito 0 gobierno militar y politico; y el fa-
moso manuscrito 1lamado Regla colorada en su folio 116 asi
lo consigna, afiadiendo que un gobernador llamado Sebastian
Gutierrez tenia 4 Colunga y 4 Leces (hoy parroquia de Rwa-
desella) en el afio de 1315.

(1) Antigiiedades y cosas memorables del Principado de Asturias, por el P. Luis
Alfonso de Carballo, obra péstuma impresa por primera vez en 1694. —Inserta en
1a gran Biblioteca Historica Asturiana dirigida por D. Matias Sangrador. —Oviedo
1864. Tomo 11, pég. 52.— « El Conde D. Pifiolo Ximenez, fué hijo del Conde D, Xi-
smeno Ximenez y de la Condesa Arogonti, hija de Ximena Velaz y esta Sra. hija
»del Conde D. Vela y de D.? Torilda su mujer... Era D. Ximeno grande por aque-
»llos tiempos, pues como tal hallamos que confirma las cartas reales con titulo de
» Alferez mayor que era la dignidad y cargo mds honrado del Rey. Residia y tenia
»su principal asiento en Riva de Sella y de su mujer D.? Aldonza Munioz tuvo dog
»hijos, Oveco y Pedro que murieron antes de tomar estado, y asi mismo una hija
»que casgé con el Conde D. Fruela Gundemariz... »

P4g. 52.— « Habiendo casado el conde D. Pifiolo 4 su hija y dado 4 su yerno don
s Fruela Gundemariz la dignidad de Alferez mayor con otra mucha hacienda...»

P4g. 54.— « No tenia el conde D. Pifiolo por aquellas partes hacienda algunaj pero
»el conde D. Rodrigo Rodriguez de Cangas, hermano de la condesa su mujer, le
»di6 el sitio de Caurias que ahora llaman Corias junto al rio Nascea. Despues fue
vadquiriendo el conde mucha hacienda por aquellas partes y dindole el rey don
» Bermudo el valle de Pera, que despues ge llamo el soto de Coriasg, por otra hacien-
»da de Rivadesella...» '
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El concejo di6 también notables muestras de vitalidad y de
energia como lo prueba el hecho de que siendo uno de los que
constituian la hermandad, firmé 1a celebre carta que, acercade
esta, dirigieron los de Ledn Y Galicia 4 las Cortes de Vallado-
lid en 1293. '

Que el rey D. Fernando di6 4 D. Rodrigo Alvarez de las
Asturias la pobla de Rivadesella se ve claramente en los si-
guientes pdrrafos del testamentg que dicho D. Rodrigo otor-
g6 en Lillo 4 16 de Agosto, Era 1369, ario de Cristo 1331 (1).

«Otrosi, dice, que las mias poblas de Gijon é Rivadesella...
»sean entregadas 4 estos mis testamentarios, 6 4 los m4s dellos
» con todos mis derechos é con todos sus terminos segun que
»el Rey D. Fernando que Dios perdone, me di¢ las poblas de
» Rivadesella é de Nava.. . » «y mando 4 los mis testamentarios
»0 d los mds dellos que se sepan que el Rey si él tuviese por
»bien de comprar estas mis poblas de Gijon é de Rivadesella
~»que las vendan 4 6l por tanto antes que 4 otro.» |

El puerto fué siempre objeto predilecto de los gobiernos y
ya en nuestros dias lo fué de la atencién de los monareas como
lo comprueban los datos que pPaso 4 enumerar,

En 1784 mandé el rey que se diese principio 4 las obras del
muelle 4 pesar de no haberse reunido todavia todos los cauda-
les al efecto. En 1772 habia comenzado el expediente, pero el
plano del puerto no se hizo hasta 1776 en que le terming el
maestro de dibujo de la escuela del Ferrol D. Andrés de la
Guesfa. En 1798 resolvié S. M. la construccién de una bateria
de 3 caflones, Winicos que habian quedado del derrumbamiento
acaecido en el emplazamiento del puerto; y con el fin de que
aquella supliese 4 la que existia en éste.

En 1794 el ministro de la provincia de Rivadesella D. Joa-
quin Herrera dice, que el maestro Valdés le participa «hallarse
adelantadas las obras del muelle y en estado de bastante utili-
dad para resguardo y seguridad de las embarcaciones que vi-
nieran 4 él, que nunca podran ser de mds porte que el de

(1) MarIna,—Papeles citados.
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Paquebotes y Bergantines, y que por lo mismo que ningun
perjuicio se seguiria de la suspension de las obras con motivo
de aquellas urgentes circunstancias.»

Existian en tiempo de Marina tres planos del puerto de
Rivadesella. |

El de 1772 de D. Pedro Lizardi, otro del mismo autor y ano
que el perfil del plano anterior y parece que debio ser el adop-
tado pues en 1786 se presentd para su aprobacion firmado por
Rodriguez. El ingeniero Puente habla también de un plano
que aseguraba estar en Oviedo, pero MARINA NO pudo compro-
har su existencia por no hallarse entre 10s papeles que exami-
n6. Los muelles como antes os he dicho son espaciosos y avan-
zan bastante hacia el mar halldindose en regular estado de
conservacién. La poblacién acusa un aumento en el nimero
de sus almas puesto que en 1802 arrojo el censo la cifra de
5266 al paso que en el de 1877 acusa la de 9 589. Este aumento
creciente se observa desde el censo de 1591 & 1594 segun lo
comprueban los datos insertos en la nota (1).

Llégase 4 la villa, en la cual y en una mediana fonda, res-
tauraremos nuestras fuerzas con el rico salmén que el Sella
prodiga y con las excelentes carnes que 4 pesar de sumediano
condimento, nos hace mds apetitosa la proxima hora del al-
muerzo, al cual pondremos digno remate con el excelente cafe
“que en el espacioso Casino han de servirnos, dedic4ndonos
luego 4 recorrer la poblacion cuya parte arqueoldgica no ofrece
gran cosa digna de especial mencién, si bien hallaremos en
ella, ademds de las notables obras del puerto, algo mads que lo

(1) El censo de Rivadesella desde 1591 hasta 1877 es el siguiente:

ANOS. VECINOS, ANOS. HABITANTES.

1591 4 9deevvesinennens 922 T D o 5558
1646, . 00004 907 S SRR e 5266
131 S et S S R - 002 MRET ISR e 6 420
17160 cavanevinasaensans 318 1880 e ss 6 982
11941 e csnes nmewasns 810 (i e G e S SRR

i1 SR 1176

180R. i aiaernnnse ons 1121
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que encontré el barén Saint-Saud miembro del Club alpino
francés.

Este seiior barén en un folleto que tengo 4 la vista y que ti-
tula « Escursiones por los Pirineos cantdbricos (1), extracto del
Boletin de la Seccién SO. del Glub alpino francés de 1882.» No
ha encontrado entre los edificios de Rivadesella otra cosa de
notable mds que el aspecto original de las chimeneas de las
casas... Os reis... Pues mirad lo que dice en el citado opusculo,
en cuyas cinco hojas describe nada menos que las excursiones
de Zumadrraga 4 Bilbao y Santander y de Santander 4 Oviedo
y Ledn por Covadonga.

« La ville est bien batie, assez 4 la moderne, les cheminées
»avec leur extrémité en saillie et de forme pyramidale ont un
» aspect tres original. »

Estrechada la poblacién 4 un lado por el mar y 4 otro por
las alturas que la dominan apenas deja sitio mds que 4 una
calle, si bien edificaciones posteriores sobre los terrenos gana-
dos al mar por las obras del puerto, han aumentado el caserio.

En la calle principal ostentan algunas casas blasones ) ¥
esculturas que se remontan al siglo xvi, siendo muy de notar
en un dngulo contiguo 4 la iglesia parrogquial unas ventanas
que tal vez se remontan al siglo xrr.

La iglesia, espaciosa por dentro, y no ha mucho renovada
apenas conserva como testimonio de su antigiiedad mds que
la espadana, lisas ménsulas bizantinas y dos inscripciones
mas toscas que aiiejas en el portico. Hstas inscripciones son
ilegibles; & duras penas puede descifrarse entre aquellos sig-
nos que parecen procedentes de diversos alfabetos (tales son
las letras que parecen puestas al revés, la cruzinvertida dentro
de una de ellas, la confusién de rasgos que dominan) las si-
guientes palabra y fecha « Roderici.—537 cristi. an.»

Pero dice el refrin que mds vale llegar 4 tiempo que rondar

(1) EBacursions dans les Pyrénées Cantabriques, par le baron de Saint-Saud.—
Bordeaux, 1882. Un folleto en 8.° Biblioteca de la Sociedad Geogréfica.
(2) Dicen las notas de Marina: «.., del conde Pifiolo que dicen que en el siglo x1

€ra senor de horca y cuchillo.»
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an aiio: la feliz casualidad hizo que hallindome yo un dia exa-
minando en la Real Academia de la Historia, el calco que de
estas dos ldpidas existe entre los papeles de MARINA, acertase 4
hallarse alli uno de los mds doclos académicos cuya extraor-
dinaria competencia en epigrafia es tan grande como su bon-
dad. Verle yo y comunicarle mi deseo de transcribir la tra-
duccién de estas inscripciones, fué obra del momento. El
docto académico en quien todos habréis reconocido al punto
al P. Fita, toma los calcos, los coloca delante de si, comienza
4 hacer apuntaciones en un papel aparte y breves minutos
después me da la siguiente traduccién que yo consigno con
todas las salvedades gne el reverendo padre con su reconocida
modestia tuvo 4 bien hacer.

Son estas: 1.* Que para hacer la traduccién se necesitaria
un nuevo caleo para cerciorarse de la exactitud del de MariNa;
2.* que convendria estudiar la historia de Rivadesella pard
venir en conocimiento de quién podrian ser las personas é que
las l4pidas se refieren y por ende conocer la exactitud de los
apellidos: y 3." que convendria también conocer el dialecto del
pais para veniren conocimiento de algunas palabras tales como
« Fermada» y por iiltimo, 4.* que las inlerrogaciones deno-
tan su duda respecto de las letras que ha suplido. Gon todas
las salvedades, alld va la traduccion. Dice la primera ldpida en
latin.—

Ista lapis (?) est m(agistri? ) D(ﬂ)m( wmnict?) Robreiria sa(nc)te
Roderict 5cNT XXX VII XPI.AN.

" Esta losa es del maestro Domingo Robreiria de San Ro-
drigo ano (1)537 de Cristo.— La segunda estd en castellano, y
dice asi, — ,

So sta ferrmada losa qgei geneisce Marina transunde(r)?

Bajo esta cerrada losa aqui descansa Marina Transunder.

Después de esto ni las dudas de MariNa, ni las de Parcerisa
y JoveLraNos pueden ya subsistir. El paso estd dado y las
inscripciones son traducibles.

Como veis, aunque no mucho, algo mds hay en Rivadesella

que las puntiagudas chimeneas que llamaron la atencién de
M. Saint-Saud.
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- La pleamar convierte el puerto en un inmenso estanque que
<convida 4 dar un agradable paseo sobre sus tranquilas aguas.
Tomamos un bote y alejindonos de la orilla disfrutamos del
bonito panorama de la poblacién. Ya casi en ol centro, la co-
rriente nos conduce aguas arriba pasandonos por debajo del
largo puente de madera, cuya inmediata necesidad de repara-
clones se aprecia mds con la proximidad al mismo. Ya le he-
mos cruzado y la barquilla nos conduce al lado opuesto de
donde salimos. Atraca la embarcacion; saltamos en tierra y
comenzamos la subida algun tanto pendiente y reshaladiza del
cerro 4 cuyo pié nos hallamos. Parecia que nos dirigiamos 4
su cumbre, pero al llegar 4 la mitad proximamente de su altu-
ra, el marinero abre la mal entornada puertecilla que crefamos
ser la de una choza, 6 garita de algiin dependiente del resguar-
do, nos reparte unos cabos de vela, los tomamos, los encende-
mos y silenciosamente seguimos los pasos de nuestro impro-
visado guia. |

Penetramos por una galeria de embovedados peiiascos y de
nada molesto piso; damos vuelta 4 algunos suaves recodos sin
poder apreciar nada de lo que nos rodea, 4 causa de que nues-
tros 0jos, deslumbrados por la claridad que acabamos de per-
der, no se han acostumbrado todavia 4 la falta de luz en que
nos encontramos. Seguimos andando y al llegar 4 un punto,
el marinero nos manda apagar las luces, y cual si una muta-
¢i6n de escena en una de esas obras de gran especticulo se
hubiese realizado, perciben nuestros ojos una de esas maravi-
llas que la pluma no puede describir y que al pincel le ha de
ser muy dificil de retratar. _

Estamos en una rotonda de dimensiones aproximadas 4 las
de la iglesia de San Francisco el Grande de Madrid rodeado de
grandes columnatas, truncadas unas, siguiendo las lineas de
los abovedados muros otras, aqui y alli prominentes estalac-
mitas que semejan las estatuas é imdgenes de un desordenado
templo; acd la entrada de una capilla, alld un grande arco cuya
cresteria semeja los prolongados festones de una construccion
arabe. ;Cudnta grandiosidad, cudnta belleza, cudnta admira-

€10n para el eterno arquitecto que tal obra produjo!
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Pero 4 todo esto nos falta todavia una mayor SOrpresa. Ex-
tasiados en nuestra contemplacion no nos damos cuenta 'ﬁe«.
que 1o estamos sonando, que vemos y tocamos aquellos obje-
tos corpéreos; y sin embargo, acabamos de apagar nuestras .
luces, 6 mejor dicho que i0s vemos desde que las hemos apa-
gado. ;De donde procede esta claridad ? nos dijimos, y levan-
tando 1a vista nos encontramos con que en el centro de aquella
hoveda de estalactitas y perpendicularmente sobre nucstras
cabezas, una claraboya natural y proximamente circular, &
semejanza de la famosa Rotonde de Roma, abre paso 4 los
rayos del sol, que, tenues casi velados cual luz crepuscular,
comunican 4 la estancia esa claridad melancélica y dulce que
hace resaltar mds y més las bellezas que contiene.

De esta gruta, se ocupan M. Saint-Saud, en términos ldco-
nicos pero benévolos, y el Sr. Schulz (1), la coloca en el nu-
mero de las grandes cuevas que se hallan en la caliza carbonera
del . de Asturias, afladiendo que se encuentran en ella hue-
sos antidiluvianos. Algo de esto hemos comprobado nosotros,
v el pequeiio humerus petrificado de un ave que 4 nuestra
vista recoge nuestro compaiiero de viaje Dr, D. Eugenio Gu-
tiérrez, es el testimonio fehaciente del anterior aserto.

;Se han hecho excavaciones en esa gruta? Me pregunt6 mi
docto amigo Sr. Vilanova.—No lo sé... pero no dudo que se
llevardn 4 efecto porque el interés de la ciencia lo demanda.

Salgamos de la gruta y regresemos 4 la poblacion, ya que la
corriente de la marea que empieza & bajar hace dificil que
remontemos el Sella hacia las cuevas donde se guarecen los
salmones. |

Ya en tierra, esperemos en gl casino el momento de partir,
examinando su espacioso local, biblioteca, salones de lectura,

de baile y de billar, y el del teatro, situado en una espaciosa
habitacién del piso bajo. _
(Continuard.)

(1) Descripecion geolégica citada, pag. 58.
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EXCURSION GEOGRAFICO-PINTORESCA.
POR

D. MANUEIL DE FORONDA.

Pocos caminos ofrecen tan seductor conjunto ni1 mds agra-
dable esparcimiento, como el que de Rivadesella conduce 4
Cangas de Onis, pasando por las Arriondas. Altas montaiias 4
nuestra izquierda, y al pié de las mismas, el camino que roba
parte de su base. El rio Sella 4 la derecha, sobre el cual y 4
veces modificando su curso, la carretera estd emplazada. Al
otro lado del rio, las vertientes de las altas cumbres que limi-
- tan el horizonte; caserios aqui y alld; aldeas ya reclinadas
sobre las laderas vecinas, ya mirdndose en las limpias aguas
del Sella; drboles seculares, canaverales frondosos, verdura y
reposo por todas partes. Siempre asi se cruzan las aldeas de
Llovio y de Santianés, pertenecientes 4 la parroquia de Colle-
ra, la de Trias 4 la de Moro, y las de Gordon y Rondiella.
Extasiados ibamos en la contemplacion de la naturaleza, cuan-
do nuestro conductor hace parar el carruaje y nos invita 4
asomarnos al pretil que resguarda el camino en una rdpida
curva que éste traza. Le obedecemos, y seiialdndonos al Sella,
nos hace ver en las profundidades de las cuevas que el rio en
su seno abriga, enormes pescados de aspecto desagradable 4 la
vista, que casi inmdviles y confundiéndose con las piedras que

. (1) Véase el tomo xXvir pdginas 145 y 421 y pdg. 7 del presente tomo.
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les sirven de guarida, vegetan tranquilamente sin sospechar
que tal vez han de ser dentro de poco, preciado ornamento de
la mesa del augusto principe 0 del opulento capitalista. Esos
son los renombrados salmones del Sella, dijo nuestro guia, y
lanzando una piedra 4 la poza, las aguas removidas nos' ocul-
tan de la vista tan hermosas piezas.

Recobramos nuestro vehiculo y dejando 4 un lado 4 Margo-
lles (18 metros de altitud), cuya parroquia de San Martin com-
prende las aldeas de Llano, Llozones, Viiia y Villa, fué dona-
da por el infante D. Ramiro, hijo de D. Alonso III, siendo
gobernador de Asturias, y reinando en Leén D. Alonso IV 41la
iglesia de San Salvador, entre otras, dice: «la de San Marcos,
situada cerca del rio Sella y en la villa de Margollas» (1). «Exis-
te este lugar 4 una legua de Cangas 4 la derecha del Sella.»

Veamos & Triongo de la cual podemos adquirir algunas no-
ticias mds, Su parroquia de San Vicente extiende su feligresia
4 las aldeas de Carcedo, Cobiella, Ollicio, Villar vy Rio, v de
ella consta que (2) «en la célebre donacién (antes mencionada)
»hecha 4 la iglesia de San Salvador de Oviedo en 926 por
»D. Ramiro, infante y gobernador 6 regente de Asturias, rei-
»nando en Leén su hermano Fruela y luego D. Alonso IV,
»después de confirmar los testamentos de sus antecesores, con-
»firma la donacién de Santa Eulalia de Triongo, que habia
»s1do propia de su tia la reina dofia Jimena. Dice el instru-
»mento que era monasterio situado cerca del rio Selia, hoy
»Sella, como efectivamente 10 estd en el dia el lugar y parro-
»quia de T'riongo, sobre la derecha del rio. Sefiala los térmi-
»10s del monasterio y decania comprendidos en ¢l, 4 saber:
»las villas de Livia y la llamada Rio; aunque ignoramos 4 qué
»lugar podia corresponder la primera, siseria el que hoy exis-
»te con el nombre de Coviella 6 Cobiella 6 el de Labra, inclui-
»do en la parroquia de Abamia; pero no hay duda que la se-
»gunda corresponde al pueblo 6 aldea que hoy subsiste en
»aquella parroquia con el mismo nombre de Rio.»

-] i v |

(1) MaRrINa, papeles citados.
(2) ldem id.
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La esfrecha cuenca 6 valle que vamos cruzando se extiende
mds 4 nuestra vista y presenta mayor superficie hacia la dere-
cha. Ya llegamos 4 una encrucijada en cuyo centro se eleva
un casetéon de madera que no hd mucho servia para cobrar el
derecho de portazgo. Estamos en las Arriondas (20 metros de
altitud). A la derecha sigue el camino de Oviedo por Infiesto y
Pola de Siero; al frente el de Covadonga. Sigdmosle, que el
rio Sella nos sirve de compafiia y los innumerables caserios
que a uno y otro lado del camino se hallan, y la multitud de
capillitas que tan diversas formas arquitecténicas presentan,
contribuyen 4 la variedad del panorama. Los aldeanos, algu-
nos de los cuales ostentan el traje del pais, nos miran pasar
con envidia y curiosidad: con curiosidad, porque no somos
conocidos suyos; con envidia, porque ven que seguimos el ca~
mino del santuario, y para aquellas gentes ir 4 Covadonga es
el limite de sus aspiraciones v de su felicidad.

Vuestras miradas se han fijado ya 4 no dudarlo en aquel
conjunto de casas que 4 nuestra izquierda se agrupan en torno
de aquella antigua iglesia que parece como que las cobija bajo
su piadoso manto. Hermoso aspecto nos presenta aquella ve-
neranda mansién, cuyas lineas y contornos revelan desde lue-
go su respetable antigliedad; San PEpro pE VILLANUEVA €8 su
nombre y con él basta y sobra para que nuestra curiosidad se
acreciente.

Dejemos el carruaje, que 4 causa del mal camino, hasta alli
no puede llevarnos y mientras recorremos la tortuosa senda y
cruzamos la especie de calles—si tal nombre merecen esas ve-
redas—limitadas por ambos lados con las cercas y viejas pare-
des de los corrales 6 huertos de las viviendas, desordenada é
irregularmente, alli emplazadas, que después de pasar por un
modesto puente, al monasterio nos conducen; digamos cuafro
palabras no mds, acerca de la Arquitectura que JOVELLANOS
llam6 Asturiana; estilo anterior al bizantino, con el cual desde
luego vemos inaugurarse en Asturias el periodo de la Edad
Media, vy cuyas construcciones erigidas en el principado du-
rante los tres primeros siglos de la restauracion no pertenecen
4 ofra arquitectura que 4 la latina del bajo imperio de occiden-
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te, adoptada por los godos al ensefiorearse de la Peninsula, y
enriquecida, 6 mas bien, adulterada con reminiscencias orien-
tales. Do quiera hayamos visto el asilo donde los godos se re-
fugiaran con su altar, su trono, sus leyes y su cultura, salva~
dos de la invasion mahometana, alli estd trasplantado el arte
mismo y alli vemos las formas arquitecténicas que hoy nos
conservan 1os primitivos monumentos de Asturias, reprodu-
ciendo en pequeno las magnificas obras de Recaredo, si bien
reducidas 4 las exigencias del clima, 4 los limites del nuevo
reino y resintiéndose de la escasez y penuria de los tiempos (1).

Obsérvase, con efecto, en las fdbricas de los sucesores de
Pelayo, las huellas de un arte mds bien decrépito que naciente,
m4s estudiado que espontdneo, timido, no tanto por inexpe-
riencia como por decaimiento, menos falto de conocimientos
que de recursos para llegar 4 la perfeccién, y con mds tenden-
cia 4 la minuciosidad y simetria que 4 la robustez y grandio-
sidad.

En los templos vemos calcado, aunque en pequefio, el tipo
de las basilicas romanas: las dos naves laterales notablemente
mas reducidas que la principal y separadas de ella por arcos
de medio punto; el vestibulo 4 los piés de ésta, y en su cabe—
cera el santuario, cerrado por arcos, conteniendo en su éentro
el altar aislado y 1inico; el coro enfrente del santuario; la cripta
0 iglesia subterrdnea sin comunicacion abierta con la superior;
las bdévedas de medio cafién reemplazadas frecuentemente por
enmaderados techos, cuyas vertientes forman 4dngulo en el
centro; los pilares de planta cuadrangular: el arco de 1ingreso
de la capilla mayor y de las dos laterales apoyado sobre cilin-
dricas columnas; altas y pequeilas las ventanas semicirculares
(que alumbran las naves, y mds bajas y mayores, de dos 6 mds

arcos sostenidos por columnitas y con ligeros calados en su

parte superior, las abiertas en el testero del santuario.

Tales son los rasgos distintivos que generalmente presentan
las antiguas iglesias de Asturias, en las que las modificaciones
en los adornos que algunas nos ofrecen, no altera, dada la so-

(1) PARCERIsa,obra y volumen citados.

&
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briedad de su empleo, la noble severidad del conjunto que en
el exterior rayaria en desnudez, si no fuera por la transparen-
cia de su interna distribuciéon y por la gallardia que sus lige-
ros estribos y el corto espesor de sus muros le comunican.

Antnciase al fin en la Peninsula por el Oriente, el nuevo
arte, traido de Constantinopla 4 Italia, y de alli 4 Espaiia; pero
combinado con las galas y primores orientales de sus domina-
dores sarracenos, Asturias no nos le presenta marcado y dis-
cernible hasta fines del siglo x1, y sin embargo en la iglesia y
claustro del monasterio de Villanueva le vemos ya brillar con
todo su esplendor. Las nuevas construcciones apenas varian
de las antiguas, si bien en los 4bsides es donde aparece mds
afortunada y espléndida la innovacién, convirtiendo su forma
rectangular en torneado semicirculo, revistiéndolo 4 veces de
gentil arqueria, sustituyendo las mezquinas lumbreras con
esbeltas ventanas y labrando minuciosamente las ménsulas y
cornisas. En las portadas, antes lisas, describe varios arcos
concéntricos y en disminucién, apoyados en columnas de cor-
to fuste, mds 6 menos robustas y en los capiteles, cada vez mas
ricos, aunque cada vez mds alejados de su antigua pureza,
agota para engalanarlos los follajes y objetos del mundo real
¢ ideal, y se complace en esculpir no sélo figuras aisladas, sino
grupos & historias, como para luchar con su inexperiencia en
la escultura. |

Asf se nos presenta en la portada y dbsides de San Pedro de
Villanueve v en los escasos restos de los monasterios de Gelo-
rio y San Antolin de Bedén que ya conocemos.

El predominio del arte bizantino en Asturias apenas permi-
te al ojival desplegar su lozania y magnificencia hasta la mi-
tad del siglo x1v, predominio que mareo en el arte gotico tres
épocas; presentdndosenos, en la primera, majestuoso pero re-
teniendo cierta gravedad bizantina; en la segunda florido, ri-
suerio v ligero; v en la tercera fastuoso, exuberante de galasy
preparando una completa renovacién. Entre los pocos monu-
mentos que este nos dejara hemos tenido la ocasion de exami-
nar uno de ellos: la parroquial de Llanes.

Nada decimos del renacimiente porque ningun monumento
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perteneciente 4 su época hemos de encontrar en nuestro ca-
mino y en cuanto al arte moderno solo en Govadonga hemos
de ver algo en que poder admirar el genio de Ventura Ro-
driguez.

Pero distraidos con estas pldticas no hemos echado de ver
que ya estamos en el que fué monasterio, y hoy solo es iglesia
parroquial de San Pedro de Villanueva; que de sus tres pue-
blos Contrequil, Quintas y Rozas, percibian sus seis monges
y el abad, 4 principio de este siglo (segin Marina) los diezmos
4 que tenia derecho el monasterio, el cual, asi como el puente
que ya hemos cruzado tienen la altitud barométrica de 25 me-
tros (1).

Poco nos dice de su historia JoveLLANOS, pues se limita solo
4 manifestar que es monasterio de Benitos, media legua de
Cangas v 4 la ribera del Sella; que fué fundado por el rey
D. Alfonso el Catolico; que después fueron mermadas sus ren-
tas por comenderos y comendatarios; que es abadia de la con-
gregacién de San Benito de Valladolid; y por iltimo, que
para mds pormenores se vea 4 SANDOVAL en su historia de
Alfonso el I. | |

Y como el camino se nos traza tan franco y expedito por Jo-
VELLANOS, 0igamos al propio SanpovaL (2) su bien narrada tra-
dicion.

«Era 780: de este afio hasta 784 pasa en silencio esta Histo-
» ria Jos hechos del rey Cat6lico. Porque 6 no hallé que decir
» 0 porque el rey vivid este tiempo sin guerras, encerrado en
» Sus montanas y con la paz de este tiempo ocupése en fundar
» un monasterio dedicado 4 San Pedro y de la orden de San
» Benito en las riberas del rio Sella, en el concejo de Cangas
»de Onis en Asturias, cerca de Covadonga y de la ermita que
» fundo su cuniado D. Favila donde se acaba la vega de Santa
» Gruz» de que ya nos ocuparémos més adelante.

(1) M. SamnT-SaUuD.—Tableaux des données géographiques et higrométriques
d’apres les observations faites dans les Pyrénées Espagnoles 1877 4 1882: Bor-
deaux, 1882, Un folleto 8.° francés.

(%) Historia de los cinco Obispos por FR. PRUDENCIO DE SANDOVAL, obispo de
Pamplona.—Pamplona 1634, 1 vol., piginas 93 y siguientes.
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« Kra pcoLxxvy, y en este aiio muri6 D. Favila y fué muerto y
»la causa de la fundacion de San Pedro de Villanueva, la saca
»de una historia no escrita sino labrada en piedra en el arco
»de la puerta de la Iglesia de este monasterio que es el propio

» templo que el rey D. Alfonso el Catélico y su mujer la reina
» Dofia Ermenesenda edificaron.»

«Como el rey D. Favila fuese venido 4 esta vega, 6 cerca
»de Santa Gruz. Una gran cabalgada de moros que habian en-
» trado & correr aquellas montafias teniendo sus tiendas en el
» campo cerca de la hermita que digo de Santa Cruz sin qui-
» tarse el,saco de malla que traia con el paves en la mano v la
»espada en la cinta, quiso ir 4 monteria. Su mujer la reina
» Froiluba, dandole el corazon saltos con temor de algun mal
»suceso, porfiaba con el rey que se desarmase, que venfa can-
»sado de pelear y que dejase por aquel dia la caza. Tirabale
»del faldon de la ropa pidiendole con lagrimas y palabras de
»amor que se apease. El rey porfiaba en ir y tomando un azor
»en la mano se despidio de la reina; y ella con mucho senti-
vmiento le abraz6 y besé, quedando muy lastimada por los
»secretos anuncios que la daba el alma. El rey subié por un
»monte que esta cerca de la vega, que se llama sobremonte al
»lugar de Helgueras, metiése en un vallecillo que hace este
»monte y yendo solo topd con un 0so; osada y atrevidamente,
» soltando el pdjaro que llevaba eché mano 4 la espada y em-
» brazé el pavés, cerrd con el oso ddndole una estocada por los
» pechos 6 hijadas, mas no bast6 en quitar al 0so que no se
»abrazase con el rey, v le hiriese hasta matarle sin tener
»quien le ayudase. En el lugar donde los suyos le hallaron
»muerto estd hoy una cruz, dicen que lo sepultaron en Gova-
» donga, 1o més cierto es que en este monasterio de San Pedro
» pues se fundo por su ocasion. Sucedio en el reino D. Alfonso
» llamado el Catélico, casado con Dofia Hermesenda hermana
»de D. Favila, fué muy llorada la muerte desgraciada del rey,
»particularmente por su hermana la cual pidi6 4 su marido
»el rey D. Alfonso que se edificase un monasterio dedicado al
» principe de los apostoles San Pedro. Escogieron el sitio don-
»de dije, media legua de Santa Cruz, edificaron una muy
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» hermosa iglesia de tres naves y de taun linda canteria y tan
»Dbien labrada que parece se acabé de hacer agora, habien-
»do 869 afios que se edificé, no hay sentimiento ni en un si-
»1lar de toda ella.

Qi observiis sus formas, no tan modernas como las indica
MorALES ni tan antiguas como las cree SanDovaL veréis que
pertenecen (1) al estilo bizantino del siglo x1r coincidiendo poco
mds 6 menos con el de su pila bautismal (conservada en Gan-
gas por el Sr. Cortés en su museo de antigiiedades) cuya re-
mota fecha, cuyas elegantes y bellisimas orlas de gusto bizan-
tino que alrededor la ciflen y cuyos caracteres perfectamente
esculpidos en la franja de en medio, merecen nuestra particu-
- lar atencidén (2). Esta inscripcién dice literalmente «Johannes
et Maria fecerunt hoc opus in era mcrir.» Sin duda estos ricos
consortes hicieron el hoy tan valioso donativo en el ano de
Cristo 1114 4 la iglesia de Villanueva que, como otras mona-
cales, tenia también el cardcter de parroquia.

Aun cuando se notan renovaciones de época muy posterior

en el cuerpo de la iglesia, agripanse todavia pintorescamente

sus tres dbsides torneados 4 cspaldas del edificio: flanqueado

de columnitas el mayor y con profuso ornato en sus ménsulas
y cornisa de cuyas caprichosas labores nos ocuparemos més
adelante. Al pi¢ de la reformada torre, 4brese en semicirculo
la portada lateral, apoyando sus laboreados arcos concéntricos
en tres columnas 4 cada lado. Una vez dentro del templo v 4
nuestra mano derecha, estd el altar mayor con su capilla se-
micircular, comunicdndose por ambos lados con las dos late-
rales y de igual forma, aunque de menor radio, por dos peque-
flas puertas, abiertas en los muros divisorios. Las tres capillas
tienen 4 derecha é izquierda torneadas columnas cuyos capi-
teles y la parte exterior de las arquivoltas lucen preciosos tra-
bajos de escultura que representan tremendas luchas de hom-
bres con fieras y vestiglos, ornamentacién que también pre-

(1) PARCERISA, obra y tomo citados, pg. 35.
(?) Idem id., pig. 87.
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sentan las dos puertas que comunican la capilla mayvor con
las laterales.

En el resto de la iglesia nada se conserva de notable. A los
piés estd el coro alto en poco satisfactorio estado de conserva-
cion y tanto en los altares como en los muros interiores Y. en
su techo de madera no sc ofrece cosa digna de examen. De-
bajo del coro y & la izquierda hay una puerta que comunica
con las galerias 6 corredores y en estos se couserva, salvada
como Moisés, por milagro del naufragio, la que hoy todavia
se conoce con el nombre de «la entrada del Palacio.»

Tres hermosos arcos bizantinos apoyadoslos extremos de los
dos laterales en el muro, y tanto la parte de estos que se une
al central, como este ultimo, sostenidos por dos airosos grupos
de cuatro columnas cada uno y de capiteles primorosamente
labrados, constituyen esta entrada. La parte inferior de los
muros laterales se prolonga por ambos lados 4 un metro de
altura hasla servir de base 4 las columnatas, de forma que las
dos arcadas de derecha ¢ izquierda no tienen mds luz que la
que arroja el alto de las columnas y arcos que la constituyen.
En cambio al central hay que anadirle la altura de los muros
laterales, y esta diferencia de nivel se salva por cinco escalo-
nes de piedra igual 4 la que compone el resto del monumento
que mds bien que «entrada de Palacio» parece haberlo sido de
la sala capitular; entrada de gran semcjanza con la que se ad-
mira en el Monasterio de Piedra, cuyo recuerdo trae al punto
4 la memoria la vista de la que estamos examinando.

Recorridas las habitaciones todas del caserén ruinoso en
que nos encontramos no aparece en ellas vestigio alguno de
arte 0 antigiiedad, por lo que dirigiéndonos 4 su parte exterior
creo llegado el momento de que estudiemos las hermosas es-
culturas, cuyo examen dejamos intencionalmente para esta
ocasiin.

Ya hemos dicho que el origen de la fundacién de esta igle-
sia fué la desgraciada muerte de Favila y parece que en
toda su fabrica presidi6 siempre la idea de perpetuar aquel
triste suceso, pues cuando el artista no particulariza la histo-
ria de aquel rey, se contenta al menos con representar las lu-
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chas de hombres con fieras como anteriormente hemos indi-

cado.
Son curiosos los capiteles de las columnas de la puerta de

entrada. Uno-de ellos representa un palacio con sus puertas,
ventanas y torreones y 4 su lado un caballero y una sefiora
abrazados y como besdndose. El otro, representa el mismo pa-
lacio, v 4 su lado una dama cuya actitud revela la pena que la
produce la partida del caballero que junto 4 ella y sobre su
corcel y con su correspondiente azor parece como dirigirse ha-
cia el campo. Es digno de notarse que el jinete, con caballo
y todo, no alcanzan mayor altura que la dama que estd 4 su
lado; antes bien, esta aventaja en estatura 4 jinete y caballo
juntos.

Al lado izquierdo de la puerta hay dos preciosos cuadros re-
lieves, que, cuando Parcerisa hizo su primera visita 4 Villa-
nueva estaban cubiertos por la canferia de un arco moderno
que, pegado 4 la misma, sostiene el campanario y cuya ausen-
cia hizo que aquel (1) calificase de novelesca relacién 4 la que
el docto Sanpovar hacia de los mismos en su «crénica de los
C1nco obispos.»

Pero Parcerisa que no buscaba en su obra otra cosa que la
veridica descripeidn de los monumentos que visitaba, en un
segundo viaje y 4 la vista de ciertos detalles que en el pérlico
observé y en su memoria el recuerdo de lo consignado por
SanpovaL, emprendié, venciendo grandes obstdculos, el des—
cubnmwntm de estos relieves. _

El mds feliz éxito corond sus trabajos y asi se apresuré &
consignarlo en su obra (2), rindiendo el mds cumplido home-
naje 4 la veracidad de Sanpovar, y exclamando en la carta
dirigida 4 su colaborador. « Albricias, amigo mio: las Artes han
»recobrado su joya y el respetable Fray PrubENCIO DE SANDO-
» VAL su justo crédito de veracidad.»

Nosotros que tenemos 4 la vista estos relieves y que los es-
tamos contemplando, no podriamos hacer una descripcion més

S

(1) Pég. 32 de dicha obra y tomo.
(2) Pag. 208 del tomo citado.
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cabal y cientifica quela que el mismo SANDOVAL nos legé
en su CGronica de los cinco Obispos. Asi pues, comprenderéis
fdcilmente el porqué cedo gustoso la palabra al sahio obispo de
Pamplona que con el sabor de época nos describe tan curiosos
relieves. .

« Labraron (dice) (1) las figuras talladas en las columnas y
»capiteles de ella, y 4 la puerta de esta 1glesia el caso desdi-
»chado de la muerte del Rey D. Favila que fué causs de fun-
»darle aquel monasterio. Estd un caballero cubierto de malla,
»y una celada en la cabeza, un azor en la mano, y 4 caballo,
»y una mujer que se abraza con él, Y como que tiraba para
»detenerle. Al otro lado del arco estin las mismas figuras y
» besdndose que debia ser cuando ya no hastaron los ruegos de
»la reyna para detener al rey. En otra parte estd el mesmo
»caballero y con el yelmo 6 celada, embrazado el paveés que le
»cubre de pies 4 cabeza, y la espada metida por el cuerpo de
»un 0s0, y el 0so presas ambas las manos en el pavés y ahierta
»la boca. Y en memoria de esta desgracia y caso lastimoso que
»debieron sentir todos los cristianos de espaiia pudo ser qque en
» diversas partes de ella se labrase esta pelea del rey con el 0so.
» Porque estd en el claustro de Sahagun, que hizo el rey don
»Alonso el VI un rey cubierto desde la cabeza 4 la rodilla de
»malla y con su pavés y la espada metida por el cterpo del
» 080 y el 0so asiendo con las unas del pavés. El caballero tiene
»en la cabeza la corona de rey. De la misma manera estin las
»figuras 4 la puerta de la iglesia parroquial de los Arcos y de
»la de Santiago parroquial de la puente de la Reina en Navarra
»y debajo del pulpito del refectorio de la Catedral de Pamplona.

» En otra parte de la. puerta de esta iglesia estd este caballero
»$in armas, los vestidos largos hasta los pies, encima de ellos
»una 4 manera de almiitica, sin mangas, labrada por toda la
»orilla, estrecha por los costados; y se prendia este capote,
»digo las dos aldas, por los costados, con unos lazos como pa-

—_—

(1) Historia de los cinco Obispos, por Fr. PRUDENCIO DE SANDOVAL, obispo de |
Pamplona,—Pamplona 1634, pag. 94y siguientes.— Biblioteca del Ministerio de Fo~
D]El’ltrm ]
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,» samanos con botones; la cabeza descubierta con larga cabe-
»1lera, los zapatos puntiagudos, el caballo en que 1ba sin pe-
»tral ni gurupera, solo tenia silla, estribos y Ireno.

» La mujer tiene el tocado alto con una toca por debajo de la
»barba; como lo usan agora las labradoras mds ricas y aun
ymuchas hijas dalgo de aquellas montanas, sobre los vestidos
»tiene otra ropa como la del rey, larga hasta los tobillos, y
»presa por los lados y escotada. Este es el traje mds antiguo
»que se halla de los reyes de Espana y muy digno de ser no-
»tado, que debia de ser el de los godos. |

»Despues tomaron nuestros reyes el vesiir de los moros
»salvo los turbantes que no los usaron. |

» Tenemos por cierto que estan agqul sepultados los reyes
»D. Favila v su mujer D.* Froiluba y aun el rey D. Alonso
»el Catolico y D.* Hermenesenda su mujer, aunque no sabe-
» Mmos en que parte, etc., etc.»

Hasta aqui el padre Sanpovan. A estos datos no podemos
afiadir mds (como muestra del recuerdo que siempre merecio
la desgraciada tragedia de D. Favila), que en la catedral de
Oviedo existe un famoso grupo esculpido, que represen-
ta la lucha de D. Favila con el oso y el duelo de D.* Froi-
luba (1).

Aun cuando va es hora de que prosigamos nuestro camino,

no quiero que dejemos de observar ciertas particularidades
que en su parte escultérica nos ofrece el exterior del dbside
de la iglesia que examinamos. Frecuentemente habréis obser-
vado que muchos templos de la Edad Media, presentan ya en
su interior, ya en los canecillos y en la ornamentacién exterior
que decora el arranque de sus tejados, multitud de monstruos
y figuras mds 6 menos grotescas, pero siempre fantasticas que
complementan, por decirlo asi, ¢l cardcter del edificio. Més de
una vez, os habréis dicho y ;como es que el clero permitia esas
representaciones satiricas? ;Es que éste se hacia complice de
los atrevimientos del arte?

(1) ParcERrISA.—Dicha obra y tomo, pég. 135.
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Dejemos al Sr. Rusi6 v Ors catedrdtico de la Universidad
-de Barcelona, la respuesta de estas preguntas.

«S1, dice el docto catedritico (1), el clero los conocia, el clero
»los toleraba, y llevando hasta donde cabe llevar las concesio-
»nes, no dudariamos en asegurar que, por ventura hasta los
»inspiraba. Como denunciaba en sitiras escritas en latin , las
»debilidades y los vicios de los que se-dejaban contaminar por
»los emponzofiados hdlitos del mundo, consintis que el artista,
» eclesidstico 6 laico condenara 4 eterno oprobio, representan-
» do por inmundos animales, sus torpes inclinaciones, 4 los
»indignos ministros del Pastor de las almas, 4 los que en vez
»de atraer 4 las ovejas con el ejemplo de las buenag obras, las
»alejaba de su redil con su proceder reprensible.

» Y hacfalo porque no temia el escindalo pues creia estar
»seguro de la religiosidad del pueblo 4 quien se dirigia, y lo
»hacia sin temor de que se tornase contra la Iglesia misma,
»de quien se daba por vengador, aquella arma, por que no
»ereia que pudiera disminuir en nada su poderio inmenso, ni
»debilitar en lo mds minimo su extraordinario prestigio; ha-
»cialo porque no temia entonces que nuevas generaciones con
»menos fe y con mds espiritu de critica, haciendose un argu-
»mento de aquellas acusaciones en las paredes de la casa del
» Seilor, toleradas por el clero contra la parte viciada del mis-
»mo, pudiera algun dia hacer responsable 4 la jglesia univer-
»sal de los pecados de sus ministros; hacialo porque no temia
»n1 podia por ventura llegar 4 sospechar que se interpretase
»de distinta manera de lo que él quiso que se entendiera lo
»que se propuso expresar en Sus representaciones satiricas. »

Preparados ya con estos razonamientos y no olviddndonos
de que esas representaciones alegéricas que frecuentemente se
ven salir de las paredes de los edificios religiosos, no tienen
otro alcance que el de personificar los pecados y los vicios de
los hombres que huyen del Santuario, como despedidos y ate-
rrados por la Santidad que en él se alberga; veamos, pero sélo

L—

(1) Apuntes para una historia de la sdtira por D. Joaquinx Rusio Y Ors. Un tomo
en 4.° Barcelona, 1868, pag. 220.
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con el espiritu del artista que solo aspira 4 estudiar las faseg
por que ha pasado el trabajo humano, aquellos relieves que-
exornan los canecillos que coronan el dbside de San Pedro de
Villanueve , cuyos asuntos, si tal nombre merecen, se hallan
tan lejos de la Santidad del edificio. Cualquiera al ver aque-
llos Phalos repetidos, aquellas regiones gliteas, aquellos hlp{]..
gastros, y por iltimo, aquella mujer en el acto del alumbra-.
miento (que tal dicen ser la representacién de una de las es--
culturas) se creeria que para el exterior de aquella Santa casa
se habfan utilizado las piedras esculpidas que en época ante-
rior sirvieron para decorar un gineceo. .

Pero volvamos 4 nuestro carruaje, que la nueva fonda de
Cangas de Onis nos espera, y debemos hallarnos en ella
antes de la una de la tarde si queremos disfrutar de la mesa
redonda, tan excelente por su servicio €omo por su concu—--
rrencia.

Llegados 4 la unidén del Sella con el Giieiia, después de haber "
cruzado el primero de estos durante el camino por dos puentes
modernos, y dejando 4 nuestra izquierda el que, cuando nos-
otros visitamos la villa, se hallaba en construccién, detengé-
monos , para que enganchen 4 nuestro vehiculo una yunta
de bueyeﬂ; ya preparada de antemano, con el fin de que los
carruajes y carros de transporte puedan dominar la 4spera
subida del puente romano de tres arcos, uno muy elevado, dos
medianos y todos puntiagudos, que la entrada 4 la villa nos
ofrece. |

No es 'este solo el puente que la poblacién ha tenido. Vense
en el rio y 4 no muy larga distancia las ruinas de otro muy
antiguo, tal vez romano. Porque Cangas era la capital de uno
de los distritos de Asturias mds poblados por los romanos,

como lo prueban sus puentes y las inscripciones de Corao,
pueblo que més adelante visitaremos.

- Algunos reducen la Concana de los romanos 41a actual CAN~
¢as DE Onis. Cuando la invasién agarena, tanto esta pobla=
ci6n como su valle, eran conocidos por Canice, cuyo nombre
encontramos con frecuencia en las crénicas espafiolas. En
este valle fué donde D. Pelayo se puso al frente de log as-
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{furianos en 718 para defender la religion, la libertad y la pa-
tria (1), en esta poblacién fué donde tuvo principio la recon-
-quista del reino godo (2) invadido por los mahometanos (3),
-en ella fué elegido por rey de los cristianos D. Pelayo (4), en
ella tuvo su corte (5) y en ella reiné diez Y nueve afos (6) y
muri6 en 737 (7) dejando por sucesor de su reino 4 su hijo
D. Favila.

En el monasterio de Santa Maria de Gangas de Onis fueroﬁ
-enterrados los cuerpos de D. Alonso, Rey de Le6n, que murié
-en 757 y de su esposa Ermisinda que muri6 algin tiempo

entes que su esposo. En esta poblacién fué asesinado por 1os

(1) CuRrRON, OVET. «Tunc Pelagius Fafile qui erat ex-gente Gothorum cum
»multis cristianis intraverunt Asturias... regnavit annos XIX et mortuus est.»

CRON. ALBEND, «ltem ndmina regum catholicorum Legionensium Pelagius filius.
» Veremundi Nepos Ruderici regis Toletani. Ipse primus ingressus est in Astu—
»Tibus montibus sub rupein antrum de Auseba.y

(2) Cob. pE Ropa. Ipse primus ingregsus est in asperibus montibus sub rupe
-8t antrum de auseba. Et de Pelagio usque in era DCCCCLX VI regnante Adefonso
filio Ordonii anni CCXI (a).

(3) Cop. pE RoDA. «Era DCCLI obtinuerunt, Sarraceni, Spania ante Pelagium.
-» Regnaverunt ibidem annis V et postea.»

CrON. Lusrranus. «Era DCCXLIX Sarracenis Hispaniam adepti sunt regnan-
»te Roderico. Antequam, Dominus Pelagius regnaret, Sarraceni regnaverunt in
-»Hispania annis quingue, »

CrON. coMPLUT. «Era DCCXLIX expulsi sunt Gothi de Regno suo Sarraceni
»Hispaniam obtinuerunt, Antequam Pelagius regnaret, &., &.»

" (4) Cop. pE Ropa. «Item nomina regum Catholicorum Legionensium.,. I Pela~
»gius filiug Beremundi, nepos Ruderici, Regis Tutelani accepit regnum. Era
»DCCLVI. Et regnavit annis X VIII mens. VIIII-dies X VIIII. '

(5) CrON. ALBEND. «Item ordo gothorum ovetensium regnum primusin Astu-
»riag Pelagius regnavit in Canicas annis XIX.»

(6) CuroN. LusiTaNUM. «Pelagius Fafiliani Duecis filius regnavit annis XIX.»

CroN, ComprLuT. «Pelagius regnavit annis X VIIII.

(7) CrON. ALBEND. «Obiit quindem preedictus Pelagius in locum Canicas. Era
»DCCLXXV.»

CRON. SEBAST SALMANT, «Pelagius per nonum decimum regni sul completum
»propria morte decessit... Era DCCLXXV.»

(a) Reinando Alonso hijo de Ordofo: se entiende AL° 1V llamado el monje.— El
-céleulo de los 211 afios entre Pelayo y Alfonso hijo de Ordoho se verifica exacta-
mente contando desde el afio 718 principio del reino de Pelayo hasta la era 966 in-

clusive 6 afio 928.
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aiios 767 el rey D. Fruela (1), que poco antes habia dado muer-
te 4 su hermano Bimarano (2).

El concejo de Cangas de Onis—con cuyo nombre le encon-
tramos siempre, asi como 4 la villa su capital, para diferen.
ciarle de Cangas de Tineo que es conocido también por Can-
gas solamente—estd compuesto de ocho parroquias entre las
cuales se hallan la de San Pedro de Villanueva que acabamos
de ver v Santa Eulalia de Abamia que ya visitaremos. Su ex-
tensién superficial es de tres leguas cuadradas, 2 de N. 4 S.
v 17, de E. 4 O., existiendo en ¢l tierra de sembradura y de
secano, prados, plantaciones de drboles y baldios. Los drboles
frutales que mds abundan son castanos, avellanos, nogales,
manzanos, guindos, cerezos y algunos perales. Los nogales y
hayas producen excelentes maderas de construccién y la es
canda, maiz, habas y otras legumbres, con los frutos de los
arboles, suministran algin tanto, el necesario alimento 4 sus
moradores.

Los de Gangas contribufan en lo antiguo con el diezmo por-
razon de primicias, del cual se hacian doce partes de las que
percibia cuatro el obispo de Oviedo, tres el monasterio de Vi-
llanueva, dos el conde de la Vega de Sella, dos el pdrroco v la
restante el abad de Covadonga; siendo de notar que la parro-
quia de Gangas no tiene anejo alguno.

La poblacién de la villa, segiin el ltimo censo (el de 1877)

~verificado por la Direccién general del Instituto geogrdfico y-
Estadistico es de 9.507 habitantes, que acusa un aumento

siempre creciente desde el de 1591 4 94 segun puede verse en
la nota (3).

(1) CrowN. SALMANT. «Talionem juste accipiens & suis interfectus sst.»
(2) Lafuente,.—Historia de Espafia. Tomo 111, pag. 124,

(3) El censo de Cangas de Onis desde de 1591 4§ 1877 es el siguiente:

ANOS. VECINOS. ANOS, HABITANTES..
15014 T804 905 Gy e A 1851
1616 y 1694... ... ... 5 R S AR ey 1834
T I S 256 o R e 8311
113}3_:{: ............. e 831 IRE e St o 2 3862
........ 051 g T 7
T e T S S 951 2
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Situado Cangas de Onis 4 la margen derecha del Sella en el
sngulo que forman este rio y el pequeiio Giieiia al juntar sus
sguas cerca de la misma villa (1) v 4 35 m. sobre el nivel del
mar (2), tiene bastante buen caserio que & derecha é izquierda
de una gran calle y en las afluentes 4 ésta se halla colocado.
Entre los edificios piiblicos merecen citarse la casa cuna, de-
pendiente del Hospicio de Oviedo y la casa consistorial tan mo-
desta interior y exteriormente, que forma singular contraste
con la de Llanes. El piso prinecipal, al cual se sube por una
deteriorada escalera, no contiene més aposentos que la sala de
sesiones y las dependencias de secretaria, entre cuyos papeles
nada se conserva digno de mencién por su importancia 6 anli-
giiedad. S6lo me ensefiaron un, poco voluminoso, libro de las
alcabalas en el que se halla la Real Cédula otorgada por el rey
de Castilla D. Cdrlos IT 4 favor del concejo, justicia y regi-
miento de Cangas de Onis en Madrid 4 3 de Julio de 1683 y
transcrita en 9 de Mayo de 1685.

En la parte exterior de tan modesto edificio existe una lapida
cuya inscripeién latina recuerda al viajero que la villa fué re-
sidencia y corte de los primeros reyes después de la reconquis-
ta, desde D. Pelayo hasta D. Silo que la trasladé 4 Pravia.

Bl famoso D. Diego Duque de Estrada en el relato de su vida
bajo el titulo de Comentarios del desengaiiado (3) hablando de
los seiiores de Bstrada, sus antepasados, dice: «En el mercado
de Cangas de Onis tienen estos sefiores encima de la puerta y
torre fuerte de su casa un letrero que dice:

Yo soy la torre de Estrada
fundada en este pefiasco,
més antigua en la montafia
que la casa de Velasco...»

No pasemos por alto las pinturas que sirven de revoco a la

(1) D. MANUEL FERNANDEZ LADREDA.—De Oviedo ¢ Covadonga, apuntes de via-
je. Un folleto en 8.0 Oviedo 1878, pag. 82,

(2) BARON SainT-SaUD. Folleto citado.

(3) Memorial historico Espaiiol, publicado por la Real Academia de la Historia.
Folleto 12, pdg. 7. '
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fachada de la casa del Sr. Garcia Ceifial y que son de un rojo
muy parecido al del almagre, pero usado con una mezcla que
4 pesar de su relativa antigiiedad se halla en buen estado de
conservacién, siendo lo mds curioso el cardcter genuinamente
churrigueresco de los dibujos, hasta el punto de parecer obra
de algun discipulo aventajado de aquel arquitecto.

Pero va es la hora de comer, y justo es que nos dirijamos §
la fonda situada en el piso segundo de una espaciosa y mo-
derna casa, construida expresamente para albergar ademds al
Casino en el piso primero y en el bajo al espacioso café.

No sé si con el viaje se ha excitado nuestro apetito, 0 si real-
mente los platos que se nos sirvieron eran superiores d todo
encarecimiento, pero sea de ello lo que quiera, el hecho inne-
gable es que la abundancia, variedad escogida y limpieza y el
afable servicio, colocan 4 la fonda de Cangas de Onis en pri-
mer término entre las de su clase.

Si aquellas espaciosas habitaciones—amuebladas hasta con
cierto lujo, con excelentes lavabos de mdrmol, espejos y camas
con ropas limpias como el ampo de la nieve-—estuviesen ser=-

vidas por camareros vestidos de frac y corbata blanca cree-

riamos hallarnos en una de las mds entonadas de Espaia.
Pero como alli no se come, segun dice un amigo mio, corbata
blanca; como alli no hay mds que naturalidad, agrado, bien-
estar y baratura inusitada, la fonda de Cangas no llegard 4 fi-
gurar nunca entre las de alto tono.

Terminada la comida, el Sr. Garcia Cefial nos preséntd en
el Casino que, como va dicho, ocupa el piso principal, donde
después de recorrer sus espaciosos y elegantes salones v bi-
blioteca, nos obsequi6 con exquisitos café y cigarros.

Pero antes de partir no debemos dejar de hacer nuestra vi-
sita 4 la iglesia parroquial dedicada 4 la Asuncion de Nuestra
Sefiora, y de construccién sélida y capaz, de una sola nave, de
arquitectura sencilla de principios de este siglo y edificada en
el mismo sitio que la antigua y que conserva en su altar ma-
yor un excelente cuadro de Nuestra Sefiora bajo la advocacién
que da nombre 4 la parroquia. También debemos ver el pre-
c10s0 campo de San Antonio junto 4 la ermita dedicada 4 este



DE LLANES A COVADONGA. 39

Santo, y los tres paseos, que no otra cosa son las tres carrete-
ras que salen de la poblacion.

Bien merece que retardemos algin tanto nuestra partida el
examen de la histérica ermita de Santa Cruz que alld en la
opuesta margen del Gilienla, se eleva como evocando el recuer-
do de tanta importancia histérica como aquellos campos ate-
soran y de la cual Fr. PRUDENCIO DE SANDOVAL Se expresa en
los siguientes términos (1): |

«Hermita que fund6 D. Favila y donde se acaba la vega de
»Santa Gruz, en que los de la vega cuentan haberse dado
»crueles batallas entre moros y cristianos en vida del Rey
» D. Pelayo y en memoria de ellas y para recoger los huesos
»de los cristianos que en estos encuentros murieron y por que
»el Rey D. Pelayo el dia de una gran rota vié una cruz en el
»aire de color de sangre, edificaron el Rey D. Favila vy su
»mujer Froiluba la hermita que digo de Santa Cruz. Sobre un
» montecillo que parece hecho 4 manos donde se recogieron los
»cuerpos de los cristianos que murieron en estas batallas y les
»dieron tierra; la fundacién de esta iglesia, dice una piedra
»que se puso sobre-el arco que es de la capillita... que es
» Kira DCCLXXVI.»

Actualmente la ermita carece de importancia artistica por
que sin duda ha sido renovada, tal vez desde sus cimientos,
‘hard préximamente unos dos siglos; como lo demuestra la fe-
cha de 1632 que se observa en una de las piedras del moderno
arco '(2} en cuyas cifras no falta quien haya pretendido ver una
inscripeién antigua interpretdndola 4 su capricho.

No obstante que algunas piedras sueltas de la cornisa y al-
- gunos capiteles demuestran mayor antigiiedad, es casi seguro
que este santuario fué arruinado y restaurado en diversas épo-
cas. MoraLes que alcanzé la primitiva iglesia la que dice ser
«F4brica antiquisima aunque renovada por defuera-de cal y
dentro blanqueada» menciona también otra iglesia subterrd-
nea 6 cueva debajo de aquella «4 que se entraba por una boca

(1) Crénica de los cinco Obispos, pag. 93 v siguiente.
(2) PaARCERISA, pig. 31 de la obra y tomo citados.
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como pozo y alld habia capilla y altar» donde pmbah_len}ente fué
sepultado Favila con su esposa, quienes, segiin el obispo Se-
pasTIAN yacen en el templo por ellos undado. El deseo de hallar
esta cripta movié 4 algunos curiosos d mitad de este siglo &
practicar una excavacion que, interrum pida por electo de deplo-
rables competencias, puso al santuario en el mayor desorden
v abandono y asi estaba cuando Parcerisa lo visiid. Hoy afor-
tunadamente no le contemplamos en tan deplorable estado.
" Tmso pr AvirEs, en su manuscrito Historia de Asturias ha-
blando de Itatio & quien llama historiador de tiempos de don
Alfonso el mayor, dice que en su historia que estd en la libre-
ria de la catedral de Oviedo escrita en gético y cuyo titulo es:
«Vocatus est liber iste Itatius ab eo qui eum scripsit- nomen
»accepity, hay un pdrrafo que dice asi «Filius ejus (Pelagil)
» Favilla in regno sucesit qui propter paucitatem temporis in
» historize dignum egit quadam ocasione lenitatis ab urso in-
» terfectus est anni regni sui secundo et sepultus est cum uxore
»sua Froiena territorio de Cangas in eclesia sancte cructs
» quam ipse consfruxit. »

Clara estd aqui la fundacién de la iglesia y mds aun en la
famosa ldpida conservada en la capilla mayor de la cual nos
habla Sanpovar, diciendo que no la copia por haberlo hecho ya
MoraLEs, ldpida justamente célebre y celebrada por su impor-
tancia historica y filolégica. Examinanla también JovELLANOS
y el Maestro Frorez; y el docto Sr. Cavepa en su erudito dis-
curso preliminar 4 la coleccidn de poesias asturianas la cita y
copia para manifestar los principios de la corrupcién del len-
guaje latino y la formacién del romance vulgar, pudiendo con-
siderdrsela como la ldpida mds antigua que existe después de
la dominacion sarracena, condicién que hace de ella un docu-
mento inapreciable.

Dice asi (1):

Resurgit a preceptis divinis hec macina sacra.

Opere suo (2) comptum fidelibus votis

(1) Libro 111, cap. 9.9
(?) Fziguo, segin Parcerisa dice haber leido.
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Perspicue clareat hoc templum obtutubus sacris.

Demonstrans figuraliter signaculum alme crucis.

Sit Christo placens hec aula ob crucis tropheo sacrata

Quam famulus Fafila sic condidit fide probata (1).

Gum Froiliuba conyuge ac suorum prolium pignere nata

Quibus Christe tuis muneribus (2) sit gratia plena

Ac post huyus vite decursum prevensat misericordia longa

Hic valeas kirio sacratas ut Altaria Christo

Dei revolutis temporis annis CCC

Seculi etate porrecta per ordinem sexta

Discurrente Era septingentesima septw II1 ITI 111 — 11T (3).

De esta inscripcion resultas:

1. Que Favila con su mujer Froiluba y sus hijos edifica-
ron la iglesia y que se concluyé en el afio 737 6 seguin Mora-
les en 739.

2.° Que cuando se coloc6 esta inscripeién vivia el soberano
con su real familia, no solo porque no se expresa su muerte y
enterramiento, sino también por la frase.— «Quibus Ghriste
» tuls muneribus, etc. » .

3.° Que Favila tuvo sucesion y aun varios hijos de su es-
posa Froiluba «Conjuge ac suorum prolium pignere nata,
circunstancia que omitieron los historiadores hasta que Enri-
QUEz en su mondlogo cisterciense publicé el célebre documento
del monasterio de Morimundo en Francia por el cual sabemos
el nombre de una hija de Favila llamada Favinia que casé con
Luifrido, tercer duque de Suevia, segun se expresa en la ge-
nealogia de San Oton Frisingense contenida en aquel docu-
mento, por lo que se ve 4 nuestra casa real siendo tronco del
grbol genealégico de la imperial de Francia (la hija de Froi-
luba, abuela de la mujer de Carlo-Magno) y de la casa de
Austria «Luifridus ex Favinia filie Faville Regis Hispania-
rum suscepit liberos virilis sexus sex... Hildegondam que loata
fuit Carolo magno imperatore. »

(1) Propingua, segtin Parcerisa.,
(2) Falta pro hoc, segan Parcerisa.
(3) 117 absque..,.. (Avilés).
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Caminando media legua desde Gangas y dlaorilla del Sella,
4 1a derecha del rig atravesando los prados llamados del Ar-
chivil y detrds del lugar de Lluevas 6 Gluevas (1) y del monte
Ollicio se llega al punto donde la tradicién supone muerto 4
Favila. Los naturales del pais fijan el sitio en una especie de
cueva donde su piedad ha colocado una modesta cruz de madera.

& - - @ T & & o o - SO & ] @ @ L

Tiempm es ya de que emprendamos la ultima jornada de
‘nuestro viaje, saliendo del mercado de Cangas, y siguiendo por
la ribera del Giieiia, el ancho valle fresco, y poblado de drbo-

les v entre ellos las pequenias casitas que con los torrentes,

cristalinos y agradables perspectivas en lontananza, comuni-
~can al paisaje el mayor encanto. Subiendo siempre el camino,
dejamos 4 un lado 4 Cardes, ya 4 100 m. de altitnd (2) v por
entre aquella selva de robustos castanios, cuyos troncos pare-
cen formar la més caprichosa columnata y en medio de aque-
lla exuberante vegetacion, llegamos 4 la confluencia del Diva
0 Deva con el Giienia y no lejos de ella al punto en que la ca-
rretera se bifurca. Y como quiera que tenemos tiempo para
visitar los dos histéricos pneblecillos Corao v Abamia, en vez
de seguir el ramal del camino que conduce 4 Covadonga, to-
memos el que 4 nuestra izquierda conduce 4 Onis y hagamos
alto en Corao, para después dirigirnos 4 Abamia y regresar
hacia Soto para ilegar al término de nuestro viaje.

La multitud de ldpidas con inscripciones romanas halladas
en Gorao y de las cuales tanto en el tomo xxxvir, pagina 47
de la Espafia Sagrade como en la Cronica y viaje Santo de
AMBROSIO DE Moravzs, titulo 8.°; capitulo 57, se hace un dete-
nide estudio, han despertado gran curiosidad entre los hom-
bres de ciencia que han procurado investigar los origenes ¢
importancia que en la antigiiedad tuvo la poblacién.

Segun datos que tenemos 4 la vista, existié una Vadinia
menciorada por Ptolomeo entre los pueblos mediterr4ncos
de esta regidn, colocdndola 4 44°, 40’ de latitud ¥ 117 201 de

(2) Papeles de MARINA.
(1) B.DE SaiNT-SAUD, folleto citado.
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longitud que, hechas las cc}rresljgndientes reducciones de la
diferencia que existe entre la verdadera altura del Polo y la
que ¢l siguid en sus tablas, viene 4 caer préximamente hacia
Cangas de Onis en las faldas de las grandes sierras de Cova-
donga y que componen parte del antiguo monte Vindio donde
los cdntabros se enriscaron después de haber perdido la céle-
bre batalla? de que hablan Floro y Orosio, bajo los muros de
Vellica. '

El feliz descubrimiento, hecho por JoveLLavos en aquellos
contornos, de unas inscripeiones, persuade 4 Mariva de que la
antigua Vadinia estuvo donde hoy ‘es Corao, lugar del con-
cejo y arciprestazgo de Cangas, parroquia de Sante Eulalic de
Abamia y equidistante una legua de Cangas y Covadonga.

La poblacién situada en un llano ofrece un agradable con-
junto y su caserio, si bien modesto, revela bienestar en sus mo-
radores, pues que existen entre ellas algunas casas en que su
aspecto exterior hace adivinar ciertas comodidades en su inte-
rior reparto. Ya thamos 4 dirigirnos 4 Abamia cnando recor-
damos haber oido cilar alguna vez al «relojero de Gorao,» yla
curiosidad nos hizo preguntar por esa persona que, habitando
en el centro de aquellas montaiias, era conocido en muchos
puntos por la perfeccién con que ejercita su dificil industria.

Nos dirigimos 4 la casa y nuestra impresion fué altamente
favorable. Encontramos un hombre de buena edad y cuyo
aspecto revelaba nada vulgares condiciones: reecorrimos sus
talleres y vimos alli algo que no es el producte del trabajo
rutinario, examinamos sus trabajos y encontramos un mecg-
nico nada exhausto de conocimientos cientfficos.

Su historia es la de todos los hijos deé las familias poco aco-
modadas en aquel pafs. La escasez de recursos le obligé 4
abandonar su pobre tugurio, su suerte le llevé 4 Gijén donde
se 1nicid en el dificil arte de la relojeria, sus deseos de perfec-
cionarse le llevaron 4 Inglaterra, Alemania y Suiza donde
llegé 4 hacerse verdadero artifice y sus aspiraciones llegaron
a su colmo. Y cuando logré reunir una modesta fortuna 4
fuerza de su trabajo y privaciones, la nostalgia hizo su efecto,
y los grandes talleres y las grandes ciudades con todo su movi-
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miento y grandeza le parecian inferiores 4 su cabainia de Corao,
los grandes industriales no le pro porcionaban tan grato entrete-
nimiento como sus humildes convecinos y el recuerdo de sus
padres y de su pueblo no se borraban un instante de su mente,
v como dice un festivo escritor amigo mio, fué y vino y se vol-
vi6 4 su lugar nuestro Basilio Sobrecueva, retirindose 4 su
Corao donde al calor de la familia y donde alternando con los
cuidados de su huerto y de los animales domésticos, ha em-
prendido la misi6n de civilizar 4 sus convecinos enseiidndolos
4 trabajar en artes y oficios para ellos, antes desconocidos, por
que del mismo modo funde una pieza para una mdquina, que
construye una herramienta, compone un 6rgano, arregla un
harémetro 6 monta un reloj, después de haber construido una
por una todas sus piezas, cual sucede con el magnifico que por
iniciativa del Sr. Posada Herrera se conserva en el Gongreso de
los Diputados. En una palabra, lo mismo aguza la reja de un
arado que construye un cronémetro. '

:No es verdad que tan distinguido artifice es acreedor 4 nues-
tra visita?

Pero después de haber tributado nuestro homenaje al genio
de hoy, vamos 4 4bamia donde reclama toda nuestra consi-
deracién, la memoria del genio del siglo viir, el héroe de la
reconquista 4 quien debemos todo lo que hoy somos y lo que
en la Kdad Media hemos sido.

(Continvard./
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EXCURSION GEOGRAFICO-PINTORESCA

POR

D. MANUET, DE FORONDA.

(concLusion) (11,

No lejos de Corao, hacia el Sur, y frente 4 1a Grute de Co-
vadonga existe una elevada sierra conocida por «de Velamio»
y desde la cual los pastores y transeuntes adoran 4 la mila-
grosa imagen de Nuestra Sefiora de las Batallas. Mds de una
vez el curioso viajero observa en la cima de aquellos riscos al
cristiano caminante que con su cabeza descubierta ¢ hincada
la rodilla en tierra, dirige sus tiernas plegarias 4 la que siendo
madre de Dios, fué mds tarde poderoso auxilio para la cristia-
na Espafia, y es y serd siempre consuelo, refugio y amparo de
todos sus hijos. . |

Cerca de csta tierra estd el pueblecito llamado hoy ABamia,
~ perteneciente al concejo y Arciprestazgo de Cangas de Onis.
Su parroquia consta de los catorce lugares ¢ aldeas llamadas
Aledo, Gelorio, Corao, Cerdion, Intriago, Isongo, Labra, Use-
aa, Prelleces, Cueto, Soto, Santianes, Telenia v Zorcio. El
diezmo se dividia en cuatro partes de lagcuales pertenecian dos
al obispo de Oviedo; una al pirroco y lo restante 4 Francisco
Herndndez como poseedor de un beneficio simple; percibiendo
la cuarta parte de los diezmos secularizados de escanda y maiz
en el lugar de Santianes D. Joaquin de Posada, vecino de
Llanes (2).

(1) Véase el tomo xvin piginas 145 y 421 y pdginas 7y 71 del presente tomo.
(2) Marina, papeles citados,
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Segtin JoveELLANOS (1) «fué fundacion anterior 4 la pérdida de
» Espaiia, la razén auténtica es por que el Rey D. Alfonso IIT
»el magno en el cronicon dirigido &Sebastiano dice que se se-
» pulté en esta [glesia el Rey D. Pelayo pero no que este la.
»edificd, como mds adelante consigna respecto de la Iglesia
sde Santa Cruz en que hablando de D. Favila dice que la fun-
»d6 v en ella fué sepultado, afladiendo que del mismo modo que
> Mérida habia sido muchas veces corte de los reyes godos
s catolicos desde San Hermenegildo y se habia difundido la de-
s vocion 4 Santa Eulalia cuyo santo cuerpo honraba 4 Mérida
»nadie puede dificultar que se la hubieran dedicado templos
sen Asturias antes de la invasion de los moros por algunos de
»los primeros ricos homes que se retiraria & esta region hu-
»yendo de los mahometanos.» |

Morares (2) dice que «en otro junto con este de Covadonga
»el rio Buena arriba estd una Iglesia llamada Santa Olalla de
» Pamia en un lugar que estd alli cerca de donde toma su
»nombre. Esta iglesia edificé el Rey D. Pelayo y se enterré
»con st mujer en ella. Esto se tiene asi en el comun y tambien
»el obispo D. Pelayo lo escribe y despues fué de aqui trasla-
» dado 4 Covadonga.»

Sea de ello lo que quiera el hecho es que la matriz es la mas
anticua de las iglesias de la provincia, que aunque se 1gnora
la fecha de la fundacién es sin duda alguna anterior 4 la inva-
sibn de los drabes; que su primitivo nombre fué Belamia,

anadiendo JoveLrLaNos (3) que «fué ciertamente monasterio, se-
- »gun Yepes, desde 737 y alli fueron sepultados el Rey D. Pe-
»layo y su mujer Gaudiosa ¢ Goyosa. A que hace que se llame
»Valle de Olalla, eslo esde Santa Eulalia un sitio donde el Rey
» D. Pelayo consiguié una victoria contra Munuza—in loco
» olaliense—dice el cronicon del Rey D. Alonso el Magno que
» llaman de Sebastiano. »

(1) Zabla alfabética, ete.: coleccion de manuseritos existente en la Real Acade-
mia de la Historia, pag. 228, _

(2) Viaje Santo, folleto 10, pag. 86.

(8) Tabla alfabetica citada.
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«La Iglesia (1) fué muy pequefia conforme 4 todas las de
»aquellos tiempos y por fuera arrimada 4 ella estaban las se-
»pulturas del Rey y algo més apartada la de su mujer. Agora
»han edificado de nuevo la iglesia mas grande por su mucha
»feligresia y asi quedd dentro la sepultura del Rey y fuera la
»de su mujer y son dos tumbas de piedra de las mas angostas
»4 los pies, de media vara en alto y aun la de la reina ya no
» tlene cubierta ni aun tierra.»

Esto asegura MoravEs, asf lo refiere la tradicién y una es-

critura existente (segtin Marina) en la casa de Noriega en Co-
rao refiere que D. Pelayo murié en esta casa y se enterro en
un sepulcro de Abamia-y que la familia de Noriega tiene en
esta iglesia dos sepuleros en los que 4 nadie se entierra por
decirse que son del infante D. Pelayo y de su esposa.
Joy la iglesia de Santa Eulalia de Abamia conserva § pesar
de su renovacion, evidentes indicios de antigtiedad en su plan-.
ta y estructura, pero los sepulcros que en dos nichos bajos se
muestran, de Pelayo y de su consorte, el uno con espada es-
culpida en la cubierta, el otro con el moderno epitafio de Gau-
diosa, es fama haber quedado vacios desde cierta traslacién
cuya época no puede fijarse.

En la portada lateral del templo, que es la mds antigua aun-
que ya del siglo xi1, pues la otra de arco ojivo pertenece & ul-
timos del xv dominaron al rudo artifice sombrios pensamien-
tos. Grotescas y misteriosas figuras, dragones, almas en pena
metidas en calderas entre las llamas, resaltan en la arquivolta
semicircular. En los capiteles de las dobles columnas que lo
sostienen obsérvase 4 la derecha un personaje tirado de los
cabellos por un diablo, que 4 los ojos del vulgo representa el
suplicio eterno del traidor D. Opas.

Respecto de si Pelayo y su mujer Gaudiosa estuvieron en-
terrados en esta iglesia nos remitimos 4 lo que de las tradicio-
nes consta y al testimonio de Tirso pe AviLks que del libro
g6tico intitulado Itatio copi6 lo siguiente. «Pelagius Rex post
»nonum decimum Regni sui annum completum morte et se-

(1) Viaje de Morales, folleto 10, pig. 86.
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» pultus cum uxore sua Regina Gaudiosa terriforio de Gangas
»in Hclesia Sancte Eulalie de Bamia.»

No parece aventurado el afirmarlo asi, puesto que no debia
haber grande interés en realzar esa iglesia con esla particula-
ridad cuando la que siempre fijo las miradas de todo el mun-
do fué la de Santa Maria de Covadonga y caso de haberse pro-
curado enriquecer alguna con mds recuerdos historicos de se-
guro que no lo habria sido nunca la de Abamia. Volviendo 4
nuestro punto de partida y dejando el camino de Corao si-
gamos.el de Govadonga.

«Desde la confluencia del Diva con el Gueria tuerce el cami-
»1n0 (1) sobre la mano derecha; acortando del todo 4 medio dia
»y entramos su agua arriba por su valle que tambien es fres-
» €0 Yy no muy ancho y las dos sierras que lo cierran son mas
» altas que la de Buefia (sic) y van siempre creciendo en aliu-
»ra y estrechando el valle hasta que llegando 4 un pequeiis
»lugar llamado Soto (2), ya va mucho mas cerrado y mas es-
» pesas las cumbres. No esta el Soto mas de unalegua del mer-
» cado de Cangas y de él 4 la rivera (3) otro lugar no hay mas
» que media, siempre rio arriba por Diva.» |

«Lindando (4) con Soto estd el campo llamado de la jura en
»el que la tradicion supone que el ejéreito cristiano jurd rey d
» D. Pelayo después de la memorable victoria de Covadonga,
»y, dese la importancia que se quiera 4 esta tradicional
»creencia, es lo cierto que alli iban hasta bien recientes tiem-
»pos los alcaldes de Cangas 4 tomar posesion de sus cargos y
»recibir la vara de la juslicia. Las dos laderas de la cailada
»van cerrandose por grados y creciendo su elevacion y aspe-
» reza hasta no dejar mas que el estrecho paso al riachuelo (5)
»y 4 la angosta carretera, y se llega al pueblo de la Riera (6)»
donde el valle se ensancha algo (muy poco) mds. Este pueble~

(1) Viaje de Morales, folleto 10, pag. 80.

(2) 50 metros de altitud. Seint-Saud., folleto eitado.
(3) La Riera.

(4) LADREDA Y Sovris. De Oviedo ¢ Covadonga, pig. 81,
(5) El puente de Pomag, 70 m. de altitud, Saint-Squd.
(6) El puentede la Riera, 76 m. de altitud, id., id,
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cito constituyé en lo antiguo un coto en el que ejercia su ju-
risdiceion seriorial, civil y eriminal el abad de Covadonga cu-
yos candnigos lenian alli sus respectivas moradas.

Suprimidos los derechos sefioriales qued6 la poblacién agre-
gada al CGoncejo de Gangas y el abad que en ella reside toda-
via, solo conserva como resto de su pasada grandeza el derecho
de presentacién para el curato.

Sigue el valle estrechdndose mds y més, y 4 unos 3 kiléme-
tros mds arriba se encuentra el llamado campo de Re-pelao (1)
contraccion de «rey Pelayo,» cuyo sitio designa la tradicién
‘como aquel en que el caudillo de la reconquista fué levantado
sobre el pavés en sefal de su proclamacién como rey de Es-
pana. Sencillo monumento debhido 4 la munificencia de los
duques de Montpensier recuerda hecho tan trascendental como
glorioso. «

«Recorre el viajero un kilémetro mas (2) del estrecho wvalle
» fue cada vez se clerra con mayor aspereza y detiénese asom-
»brado ante la selvdtica grandeza que 4 su vista se presenta:
»inaccesibles riscos estrechan de todos lados el horizonte; 4
» sus pies el Deva, siempre ruidoso y violento; al frente la ve-
» neranda cueva que taladra la desnuda roca sobre la cual se
»eleva la montatia, 4 su espalda las encrespadas cumbres del
» Rinazo cuyos picos rasgan el azul del firmamento.»

Pero antes de ocuparnos de la cueva Longa, permitidme dos
palabras de Historia local, puesto que ni el plan que segui-
mos ni los conocimientos que poseemos nos permiten profun-
dizar la reseiia hasta la época de los primitivos pobladores de
Asturias, ni 4 su dominacion por los romanos, ni 4 su inva-
sién por los suevos y vdandalos que disputaron el terreno 4 los
primeros, arrolldndolos hasta los montes Erbasios.

Si el sabio académico (3) que con tanta gloria para la patria
como provecho para la ciencia, honrara esta parte de nuestro
trabajo con cuatro renglones sobre esta materia icudn grande

(1) Altitud 180 m. Seint-Saud. ;
(2) LADREDA Y Souis, folleto citado.
(3) Exemo. Sr. D. Aureliano Ferndndez Guerra.
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no seria el valor adquirido por esta pobre reseiial... En la espe-
ranza de que su proverbial amabilidad y el cariio que siempre
nos ha manifestado, le inducirdn 4 prestarnos el poderoso au-
xilio de su ciencia, vengamos 4 la historia de la localidad.

Un siglo de sumisién, interrumpida acaso por alzamientos
tan frecuentes como los de los vascones en tiempo de Suintila,
Recesvinto y W&mba, no habia hastado para sacar 4 los astu-
res del aislamiento de sus bosques y montaiias y unirlos con
sus dominadores; pero el general é inminente peligro de la in-
vasion agarena los hermané en un instante, no habiendo en-
tre ellos mds que un solo y undnime pensamiento, conservar
su patria los que aunla tenian; recobrarla los que la acababan
de perder. Los antagonismos de clases, razas y provincias que-
daron sofocados 6 cuando menos aplazados para m4s adelante.
Uno era el enemigo, una la servidumbre, una la ruina que les
amenazaba y uno habfa de ser necesariamente el supremo es-
fuerzo que 4 todos libertara.

De la Bética, de la Lusitania, de la Celtiberia, de la regién
toledana, de los vacceos y de los vetones, revueltas y empuja-
das unas por otras, aflufan 4 aquellas brefias, multitud de
gentes en busca de un asilo en que poner 4 salvo su fe sin
perder de vista el sacrosanto nombre de la patria y en que el
comun infortunio de que eran victimas les confundiera ha-
ciendo nacer en ellos el pensamiento grande, glorioso y teme-
rario de recobrar la nacionalidad perdida y con el pendon de
la fe enarbolado, sacudir el yugo de las armas sarracenas. La
palabra independencia corri6 de boca en boca, su mdgico po-
der, cual fuego del cielo, cundié de montaiia en montafia, desde
el Rosas al Finisterre v aquellos inmigrantes que poco tiempo
hd no divisaban otro porvenir que el de ver hollada su fe, des-
honrada su familia, destruidos sus hogares y su libertad per—
dida, reanimados por la santidad de la causa Yy unidos en su
comun esfuerzo cual un solo hombre dieron principio 4 la glo-
riosa lucha de la reconquista, en la que Asturias tuvo la for-
tuna de ser su centro, y la veneranda Covadonga la gloria in-
comparable de ser el foco de donde partieron los rayos exter-
minadores de las infieles hordas que a Espaifia sojuzgaban.
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Pero como todos estos grandes acontecimientos no pueden
realizarse sin el poder de un hombre que, dotado de excepcio-
nales circunstancias, logre imponerse 4 sus compatricios 4 fin
de dar la necesaria unidad de accién al comuin pensamiento,
la divina Providencia, cuyo influjo se manifiesta en todos 1os
actos de la vida, hizo que apareciera ese genio que, reuniendo
las inapreciables cualidades de valor, energia, estirpe y leal-
tad, consiguiera con su poderoso ascendiente llevar en pos de
su cruzado penddn 4 aquellos valerosos guerreros que annque
de procedencias diversas, se hallaban va unidos en una sola
aspiracién y por un solo grito: Dios y Patria.

PELAYO fue este hombre extraordinario. Su procedencia es
origen de controversia, pues mientras unos dicen que no era
godo 6 kuti, como dicen los 4rabes, funddndose en que el
nombre «Pelayo» es romano (1) y en que los godos eran su-
mamente orgullosos para tomar para si 6 dar 4 sus hijos nom-
bres romanos, otros le tienen por de estirpe goda y sangre
real, hijo del duque Favila y descendiente de Chindasvinto.

Nosotros remitimos & nuestro auditorio 4 las notas que es-
tampamos al ocuparnos del valle de Cangas de Onis, de las que
resulta segun el cronicén ovetense, que Pelayo, hijo de Favila,
era de familia goda; segin el ALBENDENSE, que era hijo de Ve-
remundo, pariente de Rodrigo, rey de Toledo y de raza goda;
Y segun el cédice de Roda, que Pelayo, hijo de Beremudo, esto
es, hijo de un godo, empez6 4 reinar en la era 756.

Sea de esto lo que fuere, el hecho es que Pelayo se puso al
frente de aquella grey 4 la que condujo en las batallas y 4 la
victoria. .

No es ocasion esta de narrar la injuria recibida de parte de
Munuza, por el ausente Pelayo en la persona de su hermana,
ni de la manera como atravesé 4 caballo el Pionia después de
haberla arrancado del ominoso tdlamo; pero lo que si conviene
a nuestro propdsito, es dar una ligera idea de la disposicién
de los ejércitos, si tal calificativo puede aplicarse al puiiado de
cristianos que rechazando 4 las entonces victoriosas huestes d e

(1) De esta opinion es el Sr. D. Apolinar del Rato.
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M unuza; fueron la base de la reconstitucién de nuestra unidad
nacional.

L.os sarracenos, salvando las montafias y penetrando 4 tra-
vés de sus sinuosidades, habian invadido y sujetado en parte
el cerrado v escaso territorio, iltima esperanza de los vencidos,
El temido Muza, que habia llegado 4 Astorga, se dirigia 4 Le-
vante, entre el Duero v el Ebro, después de haber conquistado
el interior de la Peninsula. Habib-ben-abi-Obeida, emprendiG
la rendicion de la Lusitania y Galicia 4 las érdenes de Abdela-
sis. En los distritos mds llanos y abiertos pagaban sus natura-
les el tributo 4 los invasores. En Gijon residia con no escasas
fuerzas, el gobernador Munuza, y las huestes moras desem-
barcadas en Rivadesella, unidas 4 las procedentes de Santan~
der, tenian reducidos 4 un escaso territorio los dominios de
Pelayo. , |

En esta situacion y estrechados cada vez mds por los inva-
sores, di6 comienzo 4 la batalla en el punto de confluencia del
Deva con el Sella, que hemos visitado 4 la entrada misma de
ese camino cubierto que formé la naturaleza con las sierras de
Segiienco y Priena, dejando en el centro una cailada muy es-
trecha, cerrada 4 trozos por los zig-zas de las montanas forma-
das de cantos rodados y pobladas de grandes arbustos, y cuya
canada termina en una especie de plaza de 500 metros cuadra-
dos en las elevadisimas montaiias de Hines y Picos de Europa.

Los moros llevaban mucha caballeria. Desconocedores de la
localidad y fuertemente molestados por la guerra de guerrillas
que los astures les hacian, emprendieron con impetu irresis-
tible la acometida y se internaron por la caiada. La caballeria
les estorba, cada desfiladero parece cerrarse 4 sus espaldas y
hasta lo recio del temporal contribuye 4 la desmoralizacién
de las huestes agarenas. Ya en la plaza (llamémosla asi) donde
esta situada la gigantesca gruta, ohservan alli encaramados &
un corto numero de defensores; tratan de acometerles, ¥,
mientras que las piedras y las flechas de los defensores de su
hogar, hacian numerosas bajas, las flechas de los sitiadores
se vo.vian contra ellos mismos. Los astures, guarecidos por
las fragosidades del terreno y posesionados de las altas cum-
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bres, se aparecen en ellas de improviso, y enemigos invisibles
de la morisma, arrojan sobre ella enormes peiiascos. Los mo-
ros veian derrumbarse sobre ellos las montanas, que el suelo
se hundia bajo sus piés, que la salvaje griteria, el estruendo
de las armas, el retumbar de los ecos y hasta el bramido de la .
catarata, sofocaban el fragor de la pelea y comprendieron que
su fin se acercaba. Y asf fué en efecto: millares de ismaelitas
hallaron en el valle de Govadonga y aplastados bajo sus pefas-
cos, estrecha sepulfura; y estrecho cauce fué aquel para su
sangre, el del hoy tan limpido riachuelo. Aleaman sin vida;
cautivo el traidor D. Opas... pero el dngel exterminador de los
infieles no estaba satisfecho todavia.

- Un numeroso cuerpo de drabes fugitivos, que logré doblar
la dspera cumbre del Auseba se dirige hacia los bosques de
Liébana, y al llegar 4 las orillas del Deva, junto 4 Casegadia,
‘la tierra tiembla de repente, vacila el ribazo y desgajdndose
por sus cimientos con estruendo horrible, hunde entera en el
- rio y entre sus escombros aquella hueste semiviva... y hue-
s0s, armas y despojos fueron apareciendo durante algunos si-
olos en sus riberas al retirarse las corrientes invernales.

A las inmediaciones de la cueva, desde la cual se lanzaron
con impetu los cristianos 4 completar el desorden y matanza
del enemigo, estd el campo de Re-pelao que acabamos de ver:
una legua mds abajo el de la jura. Uno mismo ‘es el teatro de
la victoria, de la proclamacién y del pleito homenaje, ora se
reputen estos anteriores 4 aquella, ora, como parece logico,
sean estos el premio de aquella. Su real corona fué tejida de
laureles, su trono fué el escudo sobre el cual y en hombros le
levantaron sus soldados y su enseiia fué la cruz de las vic-
torias...

De las montaiias al mar, del Deva al Eo, recobré Asturias
su apenas perdida libertad, sacudiendo de su seno, por un
movimiento instantineo, 4 los enjambres de infieles que la
invadieran. Ni uno quedaba ya en sus rincones mds secretos,
v hasta Munuza, que 4 la primera noticia del desastre de Go-
vadonga, habia huido de Gijon al frente de las tropas que le
guarnecian, cortado en su retirada por los cristianos antes de
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alcanzar la frontera, hallé la muerte con los suyos en la vega
de Olalles, tres leguas mds abajo de Oviedo.

Esta es la sintesis de tan gloriosa jornada, en la cual sin ¢l
auxilio divino que permitié quela furia de los elementos
ayudara en su santa empresa 4 los escasos defensores de su
hogar, nada habria conseguido aquel exiguo numero de va-
lientes.

Por eso y desde los primeros momentos fué¢ undnime la
creencia de que s6lo 4 la proteccién de la Madre de Dios se
debieron aquellas victorias, por eso se llamé desde los més
antiguos relatos Cueva de Santa Maria aquella gruta donde
tal vez algun ermitafio y en tiempos anteriores al suceso que
narramos, veneraba alli en ruda efigie 4 la Madre del Salvador;
y su advocacion sagrada, antes que homenaje de la victoria,
fué titulo de piadosa esperanza para escoger aquel asilo. SEBAS-
TIAN DE SALAMANCA Y MoRALES, citan 4 este propdsito una tradi-
cién, segun la cual, queriendo Pelayo antes del levantamiento
sacar de la cueva 4 un malhechor que se habia acogido & su
sagrado, desisti6 de su prop6sito ante los ruegos del ermitaiio,
que le profetizé que «tal vez alguin dia se veria en necesidad de
acogerse al amparo de aquel venerando recinto.» |

Poco podré yo anadiros respecto de las tradiciones de este
lugar, que los Sres. Laprepa y Sovris (1) no os lo pinten con los
mas agradables colores, 6 que los antiguos cronistas no lo ha-
van ya referido, |

Producto de la descomposicién de los caddveres de los moros
alli sepnltadaes, se reputan todavia los vermes que se extraen
del lecho del torrente llamado la gusanera; sangre de los infie-
les que allf murieron es todavia la que tific las aguas del rio,
que en las avenidas aparece rojiza 4 causa de los terrenos mi-
neros porque atraviesa; D. Opas petrificado, es la imagen ca-
prichosa que forma la silueta de un peiiasco: los gritos de los
infieles que purgan su maldad en el centro de la tierra, son los
ruidos subterrdneos de un molino inmediato, y las huellas del
diablo que se llev6 arrastrada 4 no se qué mujer enemiga de

= S—

(1) De Oviedo d Covadonga, optisculo citado.
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Pelayo, son los desnudos cantos rodados que se descubren en
aquellas laderas y paraje conocido por el Arrastradero del
diablo. .

Pero todas estas tradiciones tan contrarias al espiritu posi-
livista que hoy nos invade, son dignas del mayor respeto, y
ya que no sea como la constante manifestacion de que vive en
todos los pechos el recuerdo de tan famosa jornada, sea al me-
10s como una prueba del sentimiento religioso que todas reve-
lan, sentimiento que ha sido y es el timbre mds glorioso de
nuestra Hspaia, porque como Orndzaca dijo—y no creo que ta-
charéis de parcial su testimonio— «la religién que ha confun-
»dido en Espaiia su sentimiento con el de la patria: la religion
»en cuyo nombre y cuya defensa se ha mantenido una lucha
»de cerca de ocho siglos... lucha singular que en otros paises
»jamds hubiera durado los siglos que duré, ni jamds hubiera
»terminado con la gloria que terming, y en la que el pueblo
»espanol no peleaba tanto contra los extranjeros como contra
»los enemigos de su religidn... que es la que le ha dado... un
»cardcter singular que le ha distinguido de todos los pueblos
»de Europa, y que ha hecho en ¢l tan fuerte el sentimiento de
»la unidad religiosa» (1).

- Todos los autores que de Covaponga se han ocupado, nos
describen el lugar tal y como ellos le vieron.

MoraLEs, en el tomo y pdgina citados de su viaje; D. Tirso
DE AVILES ¥ JOVELLANOS, la dedican especialmente sus pdginas.
Aun cuando la disposicién de la gruta siempre fué la misma,
la capilla que en ella hoy se ostenta, asi como su actual iglesia
0 abadia, no se remontan 4§ las épocas de MORALES y AvILES,
por lo que daremos cuenta, bajo el testimonio de estos, de lo
que en sus tiempos fueron una y otra, para después ocuparnos
de lo que en la actualidad admira el viajero.

Oigamos & MoRrALES.

«Hsta peila, dice, es la de Govadonga, y aunque es tajada,
»10 es derecha, sino algo acostada hacia afuera, asi que forma

(1) Diario de las Sesiones de las Cdrtes constituyentes, tomo 111.—Sesion de 5 de
Mayo 1869, pdg. 1649.
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smiedo mirarla desde un llanito pequeno, que tiene al pié, por
»parecer que se quiere caer sobre los que alli estdn. El alto de
»esta peila es mucho, y el ancho al parecer serd hasta cuatro
»picas 6 poco mds. Como & dos picas del pié estd una como
,ventana muy grande, que entrdndola la pena adentro, aun-

»que no mucho, hace cueva harto abierta, como en arco por lo

»alto, y suelo llano, donde podrian caber cuando mucho hasta
Strescientos hombres v esto con harta estrechura, teniendo en
,1a cueva en lo de més adentro, un ahujero grande que entra
»en hondo, v derecho, donde debe haber mayor espaclo para

senterrarse alli también mds gente con necesidad, aunque el.

»agua que por alli corre les hiciese mal abrigo...»
«Del pié de la pefia, hasta una vara 6 poco mds de llano, se

»descuelgan dos chorros derechos de agua, con gran ruido, y

»de otro lado sale otro gran golpe de agua,que juntindose cou
»los cherros en una balsa sale de ella el pequeiio rio Diva, que
sentonces como el arzobispo D. Rodrigo encarece, crecio y se
»hizo grande en la sangre de los moros, durdndole muchos
»dfas correr muy teilido con ella.»

«En lo postrero de la iglesia frontero del altar mayor esta
»una covacha alta hasta la cima y que entra como doce piés y
»10 méas es cneva natural con solo tener un arco liso de cante-
»ria 4 la entrada. En esta capilla 6 pequeiia cueva estd una
»gran tumba de piedra, mds angosta d los piés que 4 la cabeza,
»el arca de una pieza y la cubierta de ofra, todo liso, sin nin-
»guna labor ni letra. Esta dicen todos que es la sepultura del
»rey D. Pelayo, aniadiendo que el rey D. Alonso el Casto...
»pasd... alli el cuerpo de este rey, de la iglesia de Santa
»Eulalic que 61 alli cerca habia edificado y enterrddose en
clla.y

e - & & [ -] L ] [ 1 & & i
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- «Al mismo lado de la epistola... estd un arco y timulo de
nfollajes y es enterramiento de los abades.»

- # L L ¥ L - & » & & . . . 3 - 2

»Iin el claustro del monasterio se enterraban, y asi se ven
»alli dos sepulturas de ellos en arcos bien labrados y aungque

el
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»N0 tienen letras, por tener los bdculos se entiende ser de
»ellos.»

L] - - ] [ ] - - - L} - L & L] L] L L] ¥ L |

Hasta aqui Moraves. Oigamos ahora 4 D. Trrso DE AVILES:

«..... entre dos asperos y altos montes llenos de muy aspera
»silva, los cuales van 4 acabarse en una muy alta roca en

» medio de la cual harto alto de la raiz, estaba la cueva de la
» MISma manera que en una alta pared 6 muro estd una alta
»ventana sin haber subida para ella natural alguna, que si
»entonces se entraba en ella era guind4ndose por alguna for-
»ma que para ello debian tener facil, porque la subida que
» ahora tiene esta hecha por manos de hombres, alta harto,
» parte de piedra, parte de madera hasta llegar 4 la cueva en
»la entrada de la cual estd ahora el templo de N.* S.* hecho
»con tal artificio que lo mds de el vuela fuera de 1a peiia. Los
»dos montes entre los cuales digimos que se hacia el valle se
»acaban en la alta roca de manera que hacen una manera de
»angiporto 6 calle sin salida, que dicen en las ciudades. Debajo
»de la cueva sale una fuente del Rio Diva por cuya ribera su-
» bimos hasta aqui, y derruecase por la’ peiia abajo con gran-
»de impetu, en la raiz se comienza hacer un gran balso, donde
»procede el Rio Diva cuya angosta madre por nin gunas lluvias
»creeio tanto como entonces, con la sangre de los moros que
p Al TRIBrOI . b e ke i S e e A
» Dicen los canénigos que D. Alfonso trasladé alli el cuerpo
»de Pelayo y que estd en una sepultura junto 4 la pila bautis-
ymal. Muestran otra sepultura, tambien sin letrero, que dicen
»ser de Favila, mas ser al contrario estos dos enterramientos
»consta de la escritura... que se halla en un libro gotico muy
»antiguo de la iglesia de Oviedo que se llama Itacio. »
Sigue el cronista describiendo el antiguo templo en la forma
siguiente:
«Es cosa de ver el edificio en que el templo esta hecho 4 la
»entrada de la cueva. A tantos afios que se hizo que no hay
»memoria de hombres que se acuerde de cuando se labrd y
»aun dicen que tura (dura) tal donde el Rey Casto. Lo mas de
»que esta hecho es de madera, en otras partes ayuda la piedra,
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»en otras piedra & mano. Los maderos vuelan tanto que ng
» hay nadie que no tenga miedo no solo de estar en el templo,
»mas aun de estar debajo. Sale al agua como s¢ ha dicho por
»debajo del templo y cueva. Es lugar venerado ansi por la de-
svocion del templo como por la estraileza del sitio y la memo.
»ria del hecho v por todos muy frecuentado. Viven los cand-
»nigos de granjear sus heredades y de limosna, ni en mucha
»pobreza, ni en todo cumplimiento de lo necesario. Van §
»semanas 4 decir sus misas desde la Riera donde viven. No
»me parece la cueva tan capaz como la hace el Arzobispo don
» Rodrigo y los otros que dicen que cabian mil hombres aun-
»que creo que por el edificio del templo no se puede bien
»atender lo que es.»

Como se ve la disposicién de la capilla difiere hoy mucho
de lo que fué en otro tiempo.

La tradicién dice que Alfonso I, fund6 el monasterio y la
capilla de la cueva cuya descripcion hemos visto, capilla que
fué llamada Milagro de Govadonga, porque era tal la trepida-
ciébn y movimiento de sus maderas que, como dice AVILES,
acausaba miedo y solo por milagro se sustentaba. »

Un horroroso incendio consumié tan atrevida construccién

del cual solo se salvo el ara de la capilla, dos supuleros y una

casulla de brocado blanco y flores, regalo de la Reina Doiia
Barbara, casulla que fué hallada en un pozo después del si-
niestro.

Para tener una ligera idea de la riqueza que alli habia ate-
sorado la piedad de nuestros antepasados, baste decir que del
fondo de la cueva se extrajeron catorce arrobas de oro y plata
que, procedentes de candelabros, ldimparas y otros objetos del
culto, el voraz elemento habia fundido,

Este contratiempo excité vivamente la munificencia de Cér-
los III,—que siempre los monarcas espafioles han hecho ob-
jeto predilecto de su atencién 4 tan histérico como venerando
monumento—eé inspiré & Ventura Rodriguez la idea de un
suntuoso edificio, cuyo primer cuerpo habia de ocupar el pan-
teon de Pelayo. Levantando sobre este el templo, al nivel de
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la cueva que debia formar su lestero y ocultarse detrds de la
gran fachada greco-romana trazada por el sabio arquitecto, so-
bre cuyo proyecto CeAx Beryuprz S expresaba en la siguiente
formas:

«En medio de una plaza anchurosa Yy perforada de un puente
»0 conducto que sirve de caja al rio Auseba, 4 la que se sube
»por escalinatas, se levanta un panteon cuadrado con una
»sencilla portada para enterramiento del abad y canénigos de
»aquel cabildo con una pirdmide en el centro en memoria del
»infante D. Pelayo. Sobre esta cuadrada mole que tiene esca-
»leras en tres fachadas se habia de erigir el gracioso templo
»rotundo con su vestibulo y cupula apoyada sobre columnas
»aisladas, enriquecido con todo el ornato del orden corintio y
»Con un magnifico taberndculo en el medio. Obra admirable
»y original. » |

De tan colosal proyecto solo se ejecuts el vasto y s6lido ba-
samento destinado 4 recibirlo, invirtiéndose en el, dos millo-
nes, de los catorce en que el total de 1a obra se habia calculado.

Hoy se sube 4 la santa cueva por dentro de un reducido
monasterio, cuya iglesia 6 m4s bien capilla dedicada 4 San
Fernando, con béveda de cruceria, construccién posterior al
siglo xvr; fué destrozada en 1867 por un penasco de los que con
harta frecuencia se desprenden de la montafia Y que gracias
al celo nunca bastantemente elogiado del sabio obispo Dr. Don
Benito Sanz y Forés se halla hoy reedificada y devuelta al
culto.

Poco notable encierra hoy el monasterio (situado 4 215 m.
sobre el nivel del mar) (1) que revele su antigtiedad, si bien
moviendo algunas paredes se encuentran todavia algunos
arcos romdnicos. El cldustro conserva, sin embargo, dos joyas
de notoria antigiiedad y merito, en dos sepulcros, de los cua-
les nos ocuparemos m4s adelante.

Desde cudndo, Y quiénes fueron los que habitaron el antiguo
Imonasterio, cuyos privilegios se hallan confirmados por Fer-
nando ITI y Alfonso X, ni las piedras ni los pergaminos lo

(1) SaINT-Saup.—Opuso cit.
12
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declaran, perdidos los documentos del archivoy desconfiindose
con razén por los eruditos, de 1a escritura de su fundacion atri-
buida 4 Alfonso el Catdlico, por el afio de 740, cuya ilegitimi~
dad, segun Risco, se revela por los anacronismos y lenguaje,
y de la cual no tuvo noticia alguna MoRALES puesto que asegu-
ra «haberse perdido las escrituras que trajo a la corte un ca-
nénigo, que fallecié en ella improvisadamente.» El archivo de
Qimancas conserva, no obstante, algunos privilegios del si-
glo xur relativos al monasterio.

A principios del siglo actual, la parroquia de Govadonga
comprendia los dos lugares de Lurices y La Riera cuyo coto
pertenecia en seiorio & Ja Abadia.

Hoy es una colegiata servida por un abad con el correspon-
diente numero de canénigos y beneficiados los cuales residen,
el primero en la casa abacial en Lo Riera y los prebendados
on casas construidas al lado de la colegiata.

Una vez en la escalera de que hablamos antes, se sube 4 la

cueva, cuyo piso estd formado hoy por una especie de puente
6 pavimento de madera. Al frente de la entrada hay una gra-
ciosa capillita también de madera, tallada al gusto bizantino,
y su interior, decorado de oroy colores, contiene en su centro
el altar de Nuestra Seiiora, costeado todo por el nunca bastan=
temente elogiado Sr. Sanzy Forés, que 4 sus preclaros timbres
de virtud, ciencia y oratoria, ha sabido unir el de espaiiol
amante de las tradiciones de su iglesia y de su patria.
- Al lado de la capilla hay una ferrada ventana, abierta en la
piedra, desde la cual se ve bajar por el interior de laroca y como
por un inmenso canalén al impetuoso Diva, que procedente de
los montes de Orandi, se sume en su seno y después de correr
* oculto dentro de la montafia, aparece al pié de la gruta y pre-
cipitdndose desde cierta altura con gran estruendo, cae en el
estanque natural, desde el que, atravesando el puente construi-
do por Ventura Rodriguez y formando graciosa cascada, sigue
su curso entre los accidentados pasos que vence su cauce.
Frente 4 la capilla y 4 su misma altura, estdn embutidos en la
pared de roca los sepulcros de Pelayo y Alfonso el Gatolico,
cuyos poco genuinos epitafios, el viajero observa.
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Respecto 4 esta sepultura de Pelayo, por traslacién de sus
restos desde la de Abamia, tenemos el testimonio de MORALES,
quien vi6é en un viejo libro de coro en Covadonga, cuya fecha
calculé de 400 afios atrds, es decir, del siglo x11, confirmada su
asercion, que es la que siempre prevalecié Y prevalece entre
cuantos doctos y profanos, de este asunto se han ocupado.

En cuanto 4 la sepultura de D. Alfonso el Catdlico, 1a confire
ma Tirso pE AviLEs, citando el «libro gotico muy antiguo lla-
mado Itacio, que estd en la catedral de Oviedo,» del cual copia
literalmente:

«Post Favillianum interittum Adefonsus qui dicitur catho-
»licus sucessit in regno, regnavit autem anni decem et novem
»vitam feeliciter in pace finivit sepultus est cum uxore sua Re-
»gina Ermesinda in territorio de Cangas, monesterium Sancte
»Marie de Govadonga.»

Desciéndese de la capilla 4 la explanada (1), en cuyo centro
estd el lecho del torrente de que hemos hablado. Un agradable
jardin con su bonito surtidor de piedra, decora aquel sitio
cercado de irerja,s de hierro y dentro del cual y 4 la izquierda
estd la fuente Milagrosa 6 de Pelayo, objeto predilecto de la
visita de cuantas j6venes se acercaban 4 aquellos lugares por-
que como dice el cantar que todas entonan:

La Virgen de Covadonga
tiene una fuente muy clara:
la nifia que bebe en ella
dentro del afio se casa.

La afluencia de devotos y viajeros es muy grande, principal-
mente en los meses de verano; pero cuando la romeria raya
en frenesi, es en los dias 7 y 8 de Setiembre, vispera y festivi-
dad de la Virgen.

En diez 6 doce mil almas se regula el nimero de los romeros
en aquellos dias, que en medio del campo, puesto que ni la
hospederia, ni las casas de los canénigos, ni los edificios por

(1) Esta escalera fué también costeada por el Sr. Sanz y Forés.
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olli diseminados, contienen habitaciones bastantes para que

~ puedan pasar la noche a cubierto tantos miles de personas.
Organizanse de noche fogatas y d la luz de ellas los corres-

pondientes bailes, acompaiidndose las montaiiesas con las pan-

deras, sus cantares de:

La Virgen de Covadonga La Virgen de Covadonga
es pequefiica y galana, ' ~ es pequefiica y galana,
aunque bajase del cielo ella me depare novio
el pintor que la pintara. que vista calzén de pana (1).

Ya hemos dicho que Covadonga fué siempre objeto de pre-
dilecci6n por parte de los monarcas espaiioles que la senalaron
siempre con sus dddivas. Pero como el acontecimiento que
aquella veneranda imagen personifica no fué sélo el politico 6
social que bajo su amparo y proteccion fué llevado 4 cabo, sino
que tuvo el mds importante y glorioso triunfo en el de la fe y
de la religiéri, los sabios pontifices que tanto se desvelan por
la conservacién de la fe de nuestros mayores, no podian dejar
de manifestar ostensiblemente su predileccién por la imagen
que simboliza el triunfo de la religién y de la patria en HEspa-
fia, y asi fué que no hace muchos ailos Su Santidad concedi6
el oficio y rezo propios de la Virgen de Govadonga.

Una vez en esta explanada, s6lo nos queda ya por recorrer la,
biblioteca, la sala capitular y la sacristia, contiguas 4 la capilla
de San Fernando.

El namero é importancia de los volimenes que la biblioteca
guarda, son escasos, mereciendo sélo citarse el Album en que
tantos y tan importantes autdgrafos se conservan.

Una cabeza de 0so delas cavernas que al hacerse el desmon-
te para emplazar la colegiata en proyecto, fué hallada dentro
de una gruta, y el bonito modelo de la nueva iglesia hecho
por el Sr. Frassinelli, son las dos curiosidades que la biblioteca |
encierra. .

La sala capitular que nada digno de mencién presenta, y por

j—

(1) Senal de relativariqueza.
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tltimo, la sacristia, en la que se custodian los ricos mantos
regalados 4 la Virgen por nuestros monarcas y real familia,
los excelentes ornamentos y la coleccién de pendones y estan-
dartes, algunos de ellos de bastante valor y gusto, completan
nuestra curiosa investigacion. |

Las casas de los candnigos, 4 235 metros sobre el nivel del
mar, forman 4 la derecha de la colegiata un agradable conjun-
to, y entre unas y otras estd el emplazamiento de la nueva
iglesia. El arquitecto, viendo la imposibilidad de hallar una
explanada de dimensiones convenientes donde emplazar el edi-
ficio, 1ded el truncar uno de los conos que forman los peilascos
inmediatos y asi lo hizo. Hoy el emplazamiento estd casi ter-
minado y & punto de estarlo la sacristfa que, bajo el piso, pero
con ventanas al monte, se ha colocado con el fin de que el tem-
plo resulte completamente aisladoy esbelto, sin que aditamen-
to de dependencia alguna pueda quitarle el eshelto conjunto de
sus lineas. '

Posteriormente hemos sabido que el arquitecto D. Federico
Aparici, se ocupa en trazar los planos de la obra que toda ha
de ser labrada con la excelente piedra del Auseba.

Después de esto y de la capillita que el nunca bastantemente
elogiado Sr. Sanz y Forés hizo construir en sitio 4 propdésito
para que la multitud de romeros pueda oir misa el dia de la
festividad principal, pasemos 4 la hospederia donde nos brin-
da mullido lecho y buena cena, 4 reparar las fuerzas perdidas.

De intento hemos dejado para esta ocasién el ocuparnos de
los dos sepulcros bizantinos que estdn en el claustro, y cuya
importancia nos revela el hecho de haberse publicado su mo-
nografia y dibujos en los cuadernos 34 y 71 de la importante
obra Monumentos arquitectonicos de Espaiia.

Los sepulcros estdn incrustados en sus nichos y entallados
con casetones de gusto ultra-bizantino, y uno de ellos esta sos-
tenido por tres leones de la més bdrbara escultura imaginable,
y tiene una figura de un hombre 4 caballo, llevando uno y
otro béaculos abaciales grabados en la cubierta. Ambos debieron
pertenecer 4 los abades del convento; después pasaron a ser
propiedad de dos familias que por escritura de 1857 cedieron




182 BOLETIN' DE LA SOCIEDAD GEOGRAFICA.

sus derechos al cabildo, quien con excelente acuerdo cedi6 el
mds importante al Sr. D. Pedro José Pidal, marqués de Pidal,
cuyos restos alli reposan (1). (Grandes debieron ser los mereci-
mientos de este distinguido asturiano, cuando el cabildo resol.
vi6 darle tan generosa muestra de gratitud. Y en efecto,
bien ganada la tenia. No hemos de entrar en el examen de su
vida, ni del importante papel que desempefié en la historia de
nuestro pais, ni de su reconocida ciencia, que le abri6 las puer.
tas de las Academias, ni de su amor 4 Asturias, del que tantas
pruebas dié en su larga vida. Hechos son estos que viven en la
conciencia de todos. Pero los que determinaron el acuerdo del
cabildo, fueron de aquellos que inmediatamente refluian en
honra y prez de tan histérico santuario, y como depositario de
la fe y de la tradicion otorgé el premio que en su precario es-
tado podia ofrecer al bienhechor insigne: Un lugar de eterno
reposo al lado de la imagen por 61 tan venerada en el mismo
histérico recinto, objeto de su predileccién, donde alguno de
sus parientes cercanos habia llevado el bdculo abacial (2).

Honra grande y merecida para el que, al negociar el con-
cordato, obtuvo para Govadonga la jerarquia de colegiata, y 4 |
cuyas gestiones se debid la devolucién de bienes 4 su cabildo.

Con unos cuantos entusiastas como el marqués de Pidal, el
estado del santuario cambiaria rdpidamente, porque sin la ter-
minacion de la nueva iglesia es imposible que aquello sea todo
lo que por su historia merece. Cuanto se invierta en recompo--
ner lo existente es imitil. Nuevos desprendimientos amenazan
repetir la obra destructora.

Son las seis de la mafiana, y ya nos esperan los borriquillos
que han de conducirnos 4 los lagos de Enol, y que regresardn
4 la tarde cargados de calamina cuyo viaje diario nos suminis-
ira la mds triste idea de la forma en que son explotadas aque-
llas cuencas mineras.

Ya en marcha por la tortuosa y empinada senda que arranca

(1) Elbarén de Covadonga yace también en este claustro, segiin lo manifiesta
una lapida moderna incrustada en la pared.

(2) D, Pascual Pidal, pentltimo abad.
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al S. del monasterio y sigue con direcciou al SE., pasamos
primero por una pequeiia explanada donde los osos, con bas-
tante frecuencia y sobre todo en invierno, asientan sus reales,
sin que esto impida que algunasnoches lleguen hasta las puer-
tas del monasterio.

El accidentado panorama ofrece cada vez mayores encantos:
las hayas pueblan principalmente aquellos bosques tan abun-
dantes en caza y en los que los o0sos, los corzos y las ardillas
comparten la codicia del cazador, con los rebecos, especie de
gamuza de los Alpes 6 cabra montés, cuya presa es tan dificil
a causa de la perspicacia con que 4 distancias inconcebibles
siente la llegada de su perseguidor y de la ligereza con que
huye del peligro.

Ya proximos 4 los lagos, vy después de haber invertido tres
horas y media en recorrer una legua de penoso camino, hici-
mos alto en una majada donde los pastores nos ofrecieron le-
che pura y con el sabor picante que caracteriza la de aquella
localidad que, como sabéis, produce el rico queso de Cabrales,
émulo digno y victorioso del de Roquefort.

Los Lacos pe EnvoL estin & 1.300 metros sobre el nivel del
mar y en una meseta de las estribaciones procedentes de los
famosos picos de Europa, cuyas cimas coronan las nieves per-
petuas y al lado de abundantes minas de excelente manganeso,
pobremente explotadas 4 causa de la dificultad del transporte
de los minerales, lo cual hace cada dia mds imperiosa la nece-
sidad de la construccidén de una carretera que 4 los lagos con-
duzca (1).

Lldmanse los lagos Enol y la Encina: el de Enol, que es el
mds importante, es casi circular y su didmetro el de 700 me-
tros préximamente. Su profundidad hasta ahora no se ha de-
terminado, puesto que el canénigo D. Mdximo de la Vega trato
de verificar una sonda y no logré tocar fondo 4 pesar de tener
90 piés la cuerda con que lo intentd.

Conocidamente alimentan al lago dos fuentecillas, sin que

(1) La -{?fm-ﬁfﬂ de 92 de Abril de 1885 contiene la ley incluyéndola en el plan gene-
ral de carreteras del Estado.
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hasta ahora se haya comprobado si algin manantial subterrd-
neo le presta sus aguas, por mis que asi lo haga sospechar el
hecho de que su nivel no disminuye ostensiblemente con la
natural evaporacién, con las menores lluvias en verano y con
el natural desagiie del riachuelo que sale de él y baja por la
parroguia de Con y se une al Sella y al Diva en las inmedia-
ciones de Cangas. ; .

Notables por su dimensién y sabroso gusto, son las truchas
que el lago produce, merced 4 la inteligente intervencién y.
estudios del citado Sr. Vega, que trajo del lago de Ginebra la
simiente, habiendo logrado la aclimataciéon y multiplicacion
en condiciones excepcionales.

Cerca de los lagos hay un hoyo y dos grandes cabezos lla—
mados Porra del Nol y Porra de la Encina, y 4 la orilla de los
mismos la casa que dicho sefior candénigo posee y en la cual
presta afectuosa hospitalidad al viajero, y agradable entreteni-
miento con la pesca que en cémodas barcas y con gran facili-
dad se hace. |

Entre los lagos de Enol y de la Encina, hay una loma de
bastante altura y cuya base es de 800 4 900 metros.

El lago de la Encina es una charca de turba de un kilémetro
de largo por 500 metros de ancho en el verano, y en él hay una
gran junquera que sirve de guarida 4 los millares de patos sal-
vajes que con los ciervos, que también abundan, constituyen
otra agradable diversién para los aficionados.

Describir la belleza de estos parajes es casi imposible. Es
necesario verlos y sobre todo seria necesario entrar en un or-
den de consideraciones distinto del que nos propusimos seguir.

Regresamos por la tarde al monasterio Y nos separamos de
él lamentando que la falta de fondos no haya permitido avan-
zar las obras de la nuevaiglesia como 1o reclaman la necesidad
del lugar, su historia y la veneracién de que es objeto. Monu-
mento nacional ha sido declarado hace poco, por el Gobierno
de que forma parte el hijo del marqués de Pidal, que nego-
m}é la declaracién de colegiata... grato recuerdo debe Astu-
rias y HEspaila entera 4 tan ilustre linaje, en quienes parece
vincularse su amor 4 la tradicional Govadonga, de donde sali-



DE LLANES A GOVADONGA. 185

mos para descansar en Cangas, y en la fonda de que tan hue-

nos recuerdos conservamos, emprendiendo 4 la mafiana si-
~ guiente el camino de Llanes, donde al medio dia llegamos
sanos y salvos y con mucha menos fatiga y molestias que las
que yo os he causado con mi pesada narracién desprovista de
foda originalidad por mi parte, pues como habréis notado,
salvas dos 6 tres pequerias observaciones .personalmente mias,
todo lo demds son copias y extractos de Io que pertinente al
asunto, he logrado encontrar en los manuscritos é impresos
que la excesiva bondad de los Gavancos, CorLro, P. Fira,
SANCHO RAYON, PirEz PasTor y olros cien, ha puesto en ‘mis
manos, patentizindose en esta ocasién la verdad con que Bre-

ton de los Herreros decia en la escena 1ltima de EJ Poeta y la
Beneficiada: '

@Sl 4 cada escritor severo
viene & pedirle una hoja
y en el forro se le antoja
poner su nombre al librero.
¢Qué le queda al buen Pantoja?
Fuera de los nueves, cero.

Vosotros diréis si ese «Pantoja» soy yo.

MANUEL pE FoRroNDA.
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